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A POLGARASSZONY.



A polgér-osztalyban a ledny az
édesanya keze kozott és szeme elott
novekszik. Az anya apolja, neveli s
a szd szoros értelmében a tenyerén
viszi a gyermekkorbol az ifjukorba.
Chardin, a polgari élet meghitt fes-
téje, mindig a munkaban egészen el-
meriilt anya oldalan mutatja a kis-
lednyt, amint az amugyis komoly és
egyszeri gyermek a nemes, hazias
tulajdonsagok véddszarnya alatt fes-
ledezik.

Bizony nem holmi cicomas babu az,
amint igy, esetlen, négyszogleti fej-
diszével, rovidajju  mellénykéjében,
szerény szoknyacskajaban, atvetds
kotojében, eléttiink all; ez a gyermek
megelégszik dobbal, karikaval, tollas
labdaval, kuglival, vagyis a nagy
néprétegek jatékszerével. Anyja po-
tolja a nevelén6t és maga neveli
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gyermekét ebben a baratsdgos, rend-
szeres otthonban, ahol minden mint-
ha a polgari boldogsag biztossagat,
jozansagat és tervszerliségét hirdet-
né; minden: a nehéz butor, a fol-
kefélt padlo, a kigyézd 1abu, sulyos
székek, a diofaszekrény, amelyen a
ribiszkelikoros iiveg all és amelyben
az elmult évek csaladi kronikaja szen-
dereg. A gyermek ,,Benedicite”-re
kulcsolja kezecskéjét, csak azutan kap
az asztalon g6zolgd levesbdl. Az
anya megallitjia az orsot, az asztalra
teszi a gombolyagot, megfésiili led-
nyat a pipereasztal eldtt, szalagot kot
a homlokara, hogy szép legyen va-
sarnap. Ismételteti vele a katekiz-
must és a. tobbi iskolai foladatot; és
ha hébe-hoba mégis mas dolga akad,
akkor az iddsebb leany valtja f0l,
aki aztan néhany percig az anya sze-
repét jatssza a hugocska mellett.

A dolgoz6 osztilyokban nem ide-
geniti el a gyermeket az anyatol a
szorakozas és a nagyvilagi élet sok
kovetelménye; mind a fil, mind a
leany hathatds segitség a csaladban,
a hazat életben tartd erének egy ré-
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sze. Az anyasag nem alszemérmes:
Onzetleniil szereti gyermekeit és koz-
vetlen kozelrdl akarja szeretni Oket.
Egyébként a polgarasszonynak tavol-
r6l sem keriilt annyiba a gyermeke,
mint mas nének; nem volt kénytelen
minden szorakozasrél, a maga életé-
16l lemondani, csak hogy azoknak az
annyi bajt okozd kis lényeknek min-
deniik meglegyen. Megszokta a ha-
ziassagot, tehat nem aldozat szama-
ra a sziilés, az anyai hivatas pe-
dig nemcsak hogy nem teher, ha-
nem inkdbb valami szép kotelesség,
amely minden egyébért karpdtolja. A
polgarleany szoros kapcsolatban él az
anyjaval. Szerényen ¢és hallgatagon
serdiil fol abban a foltozott kenddvel
védett amugyis nagyon kevéssé ka-
cér ruhaban; mindig vele van, mint-
egy hivatasanak jelvényeként, a ndi
munka szerszdma, az ollo meg a var-
rédoboz. Erében, egészségben nd ol
¢és késobbi boldogsagat is anyja mel-
lett ¢lvezi, akihez a tegezés bizal-
massaga még kozelebb viszi. *)

*) L. a Chardin utan késziilt metszeteket
(Benedicite La toilette du matin, La bonne
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Eletének hetedik évében a gondol-
kodas koraba Iép a leanyka, helye-
sebben, a sziilok ezt akarjak vele el-
hitetni, abban a hiszemben, hogy
okosabba teszik a gyermeket, ha ko-
rai Ontudatra ébresztik nagyrabecsii-
lésiikkel. Az anya ,mademoiselle”-
nak nevezte, ha biintetni akarta, s
a kisleany lassankint megértette,
hogy az anyanak egyik-masik szava
nagyobb fajdalmat okoz, mint a vir-
gacs.

Eléggé nagynak talaltdk ahhoz,
hogy latogatoba vigyék a nagysziilok-
hoz, sétaljanak vele, s megkezdddott
a bérmalasra valo elokészités.

Minden vasarnap templomba, ka-
polnaba vagy sekrestyébe ment a
leanyka, s az oldalhajoba iilt a hosz-
szt fapadok egyikére. Kortarsai egy-
massal szemben iildogéltek és a na-
gyobbacskak a legyezdjiikkel jatsza-
doztak, mig a kisebbek csacsogtak,
az els0 sor hata mogott elbujtak és
egymas flilébe vihogtak. A padok ko-
z06tt szabadon hagyott Gt végén, nagy

éducation, La maitresse d'école, La mére la-
borieuse).
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fakarosszékben oOreg pap ilt, papa-
szemmel kezében, a csinos, kenetes
papocska mellett, aki a mamaknak és
a plébania éltesebb holgyeinek sze-
me el6tt a leanykakat tanitotta, hoz-
zdjuk kérdéseket intézett és az az-
napi evangéliumot, az episztuldkat, a
szonoklatot meg az el6z0 vasarnapon
fololvasott katekizmus-fejezetet mind-
egyikiikkel ismételtette. Néha meg-
jelent egy-egy feliigyeld, akinek tisz-
teletére minden gyermek folallt. Kér-
dést intézett a legszorgalmasabbak -
hoz ¢és nemsokara visszavonult a
gyermekek szép feleletétél meghatott,
biiszkeségtol tilaradoé anyak hajboko-
lasa kozott.*)

Mégis eljott az idépont, amikor az
anyak a nevelésnek féltékenyen Or-
zOtt gondjar6l lemondottak, leanyu-
kat kolostori nevelGintézetbe kiildték,
hogy hittanulményaikat befejezzék és
a kedves ndvérek vezetése alatt to-
kéletesbiiljenek. A katekizmus leckéi-
nek megtanuldsa utan, rendesen tizen-

*) Mémoires de Mme Roland I kot —
Baudouin  festménye:  Catéchisme au  Sainte-
Sulpice; metszette Moitte.
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egy ¢ves koraban, egy esztenddre
kolostorba adtdk a kisleanyt, hogy a
bérmalas el6tt, amely akkor a gyo-
nast és aldozast megelézte, az utolsod
lelkigyakorlatokat elvégezze. Minden
idésebb rokont meglatogatott a leany-
ka, aztdn belépett a kolostor kapu-
jén, — bizony nem szdraz szemmel.
Békességes hazak voltak azok, ahol
a polgarsag a maga leanyait elhe-
lyezte, szerény iskoldk, amelyeknek
nagytermében a szegény leanykakat
ingyen tanitottdk a kedves ndvérek,
rendesen holmi tavolfekvd kiilvéaros-
ban. Ott az évi dij 250—350 livre le-
hetett. Ilyen hely volt tobbek kozt
a ferencrendi apacdk monostora, a
Saint-Magloire a Saint-Denis-utcaban,
a Saint-Augustin-szerzet a Faubourg
Saint-Antoine-ban, és a Sacré-Coeur
leanyai Saint-Gervais-ben, a Notre-
Dame kongregacidé apacai, a Sainte-
Aure kongregacio, a Neuve-Sainte
Geneviéve-utcaban, ahol du Barry
asszony nevelkedett. Ezekben az in-
tézetekben is hallgattak ugyan a di-
vat szavara, — hiszen akkor még az
arvahazakban is foglalkoztak a tar-
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sasagi milvészettel, a zenével, a tanc-
cal, — amde nyoma se volt annak a
fénynek, pompanak, amely a tarsa-
sagért tlirelmetleniil epeked6 nemes
kisasszonykakat neveld kolostorok-
ban tobzddott.

A polgarsdgnak e jambor iskolai-
ban béke, csond és szelidség honolt;
olyan messze voltak a vilagi cere-
moniaktol, mint Paris forgatagatél. Es
az apacak altal dédelgetett, a tobbi
gyerekkel  konnyen — megbaratkozo
leanykat csakhamar megszallta az
igézet; Oriilt, ha a nagy, ko6z0s asz-
talhoz iltették. Ez a szabatos élet-
moéd, ez a szelid, amde biztos fegye-
lem, az egész kornyezet, a nagy
harsfasor arnyéka, ahol kivalasztott
pajtasaval sétalgathatott a pihenés
idején, — mindez valami addig isme-
retlen, édes nyugalommal Aarasztotta
el. Semmise terelte gondolatdt arra
a vilagra, melyet nem ismert. Hala
a mindennapi misének, az oOrarend-
nek, az chhez fiiz6d6 elmélkedésnek,
az intézetbe jard zenetanitd leckéi-
nek, — unalom nélkiil tolt6tte az idot
vasarnaptol-vasarnapig, amikor aztan
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sziilei érte jottek és sétalni vitték.
Ebben az oly kevéssé szigori magé-
nossagban, ¢ békés hangulatban, a
hit volt a gyermek képzeletének
egyedili lenditéje. Zsendiilo lelke Is-
tenhez fordult és a kolostori iinnepek,
az apéca-avatas latvanya, az ezernyi
szent szokas ugy hatott ra, hogy re-
pes6é szivvel, megbiivolten, lelkesiilve
ment az Grvacsorahoz.

A kolostorban valoé rovid tartoézko-
das, az elvonultsagnak, lelkigyakor-
latnak ez a néhany éve mély nyo-
mot hagyott a fiatal polgarleany lel-
kében. A polgarasszony egész életé-
ben, mint valami szent emlék élt ez
az 1d6, tovabb ¢lt benne a fegyelem
érzése, a jamborsag, bizonyos hitbuz-
gosag, amit még fokozott a kor sok
hitvitaja, agy, hogy vére teljesen le-
hilt és erkolcsossége a lehetd leg-
szigoribba valt. Ajtatossagaban volt
valami nyakassag, valami 0Osztonsze-
ri vagy a rendszerért, ami a jan-
senizmus karjaba dobta. S a janse-
nizmus ismét erds tamaszra, Onfel-
aldozo harcosra talalt benne.

A szegényesebb sorsu anyak, akik-
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nek otthon sziikségiik volt a segitség-
re, leanyukat tizenkét éves koruk
utan csak ritkan hagytdk a kolostor-
ban vagy azokban a polgari interna-
tusokban, amelyek 0t esztendd alatt
megtanitanak irasra, olvasdsra, sza-
moléasra, himzésre, horgolasra. Mi-
helyt eléggé nagyocska lett a leany,
hazavitték a sziilok. A nevelés, amely-
ben otthon részesiilt, a polgarsagnak
a tarsadalomban elfoglalt kdzbensd
helyéhez illeszkedett. Ebben a bi-
zonytalan hatara osztalyban, amely
a munka révén a néppel, a jolét ré-
vén a nemességgel érintkezett, ugy
kellett a fiatal lednyt nevelni, hogy
mind a haztartashoz, mind a tarsa-
dalmi élethez értsen. E félig gyakor-
lati, félig nagyvilagi nevelés mind a
két réteghez kozelebb vitte, s igye-
kezett az alsobb osztaly kotelessé-
geit a felsobbnek kellemességeivel
Osszekotni. Két részre oszlott a leany
élete; az egyik a néi mivészetek ¢és
tudomanyok tanulasaval telt el, a
masik pedig a cseléd tomérdek mun-
kajaval, faradalmaval. Kiilonos ellen-
tét tamadt igy, amely szakadatlanul
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és gyakran tobbszor is napjaban, mii-
vészn6bol hamupipdkévé valtoztatta.
Egyik tanitd6 a masik utan jott a haz-
ba;, az irastanito utan a foldrajz-
oktatd; majd a zenetanitd; s eljott a
legegyszerlibb népnél is jol fizetett
tancoktatd, hogy megtanitsa a ledny-
kat az udvari hajbokolasra. A henyeé-
1és szép oraiban kardltve jartak a va-
lasztékos, s6t gazdag Oltozkodéssel,
amely ilinnepnapon a lednyt tarsadal-
mi osztalyabdl kiemelte; am az egész
varazslat eltlint, amikor egyszer(i
kartonruhdban anyjaval a piacra
ment. Es mig a szalonokban sziiksé-
ges minden kellékkel folszerelték,
nyugodtan hagytdk, hogy a konyha-
ban omlette-et készitsen, fOzeléket
tisztitson, levest sziirjon. Valami ko-
moly, gyakorlatias, kemény mag itt,
holmi nagyvilagias, konnyed, divatos
cicoma ott: ez jellemzi ezt a kettds
leanynevelést, amelyrél azt mondhat-
nok, hogy a polgarsag részérél Mo-
liére jozansaga, a tizennyolcadik sza-
zad részérél pedig egy Pompadour
asszony taplalja.

A fiatal polgarleany élete hasonli-
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tott is aztan a neveléséhez. Ha egy-
szeri volt is, ha meg is kototte a
dolgozé emberek mindennapiassiga
s rendszeressége, mégis megvolt en-
nek a latszolag bebortonzott életnek
a maga kifelé vezetd egérutja. Igaz,
hogy rendesen a néhany rokonbdl,
baratbol és egy-két szomszédbol allo
szlik csaladi korben mozgott, amde
nem volt oda foltétleniil bezarva. A
fiatal leAny maganosan éldegélt, am-
de, — mint egy kortarsa mondja, —
»a nagyvilag kiiszobén allott”. Fog-
lalkozasanak ezerfélesége, iizleteinek
széjjelagazasa folytdn oly nagy ter-
jedelmt, s olyan liiktetd erejii volt a
polgar mikddése, hogy leanyainak
nem kellett a tarsasag e¢ hataran ma-
radniuk. Hébe-hoba beléphetett a fia-
tal polgarleany a titkos ajton, amely
mogott, a szalonok forgatagaban, a
gazdagsag és a semmittevés zsibon-
g6 élete, szoérakozasa uralkodott.
Erintkezett az elékel6 vilag erkolcsei-
vel, divatjaval és finom kiils6ségeivel.
Sziircsolt egyet annak mulatsagaibol.
Es ha hiasz éves kora elétt nem is
igen vitték az operaba, a polgari ko-
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rokben nagyon elterjedt miikedveld-
szinhdz fo6lhevitette, mamorossa tet-
te, megérlelte, s gyakran folkeltette
benne a remekmiivek iranti kivancsi-
sagot. Kiilonben is melyik polgari haz
ne lett volna valamilyen ismeretség,
rokoni vagy barati viszony révén
kapcsolatban a szinhaznak e biivos
vilagaval? Valami hajlam a szinhaz
irant, a mivészet egy lehelete, mely
gyakran a miivészettel vald érintke-
z¢és kovetkezménye, az irodalom ked-
velése teszi nemessé a legkisebb pol-
gari csalad lelkét is ¢és el6fordul,
hogy leanyukat minden kiallitasra
elviszik. Es mennyi tarsasdg van en-
nek az iires szoérakozads mamoraban
€16 vilagnak minden csiicskén, ahova
a fiatal polgarleany az anya kiséreté-
ben beléphet! Itt hangverseny, ott
Osszejovetel; megizlelhetik a kor leg-
finomabb  gydnyoriiségeit, titokban
folcsippenthetik a nagyvilag szamta-
lan szempontjat és szamtalan nevet-
ségességét, hallhatjdk a nagy elmék
beszédét, lathatjak a kozismert szemé-
lyiségeket, érintkezhetnek szép ab-
békkal, 6reg lovagokkal és szeleburdi
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tisztecskékkel, — szoval, néhany oOra-
ra elfeledhetik, hogy nem eldkeld kis-
asszonyként jottek a vilagra.

Amde ezek csak véletlenségek, ugy-
szolvan egy-egy villamcsapas a pol-
gari ¢életben. Nagy ritkasag az olyan
nap, amely a serdiil6 lednyt kivezeti
¢életkorébol és lehetové teszi, hogy
a kor szellemi szoérakozasat, muivé-
szeteit, el6keld divatjat megértse.

A tobbi idot a csalad arnyékaban
és visszavonultsagaban, artatlan ¢és
rendszeres hazi szorakozasok kozt
tolti; még sétdlni is alig megy és ha
igen, akkor a hagyomanyos sétahe-
lyekre, azokba a megszentelt ker-
tekbe, ahol a mamaja mellett 1épdeld
leany Ugyszolvan a nagyanyja laba-
nyomat tapodja; igy az Arzenal-
kertbe, a kiralyi parkba, s a szélben
oly hizelgén susogo6 levell, az ifjakat
adlmodozéasba ringatd6 Luxembourg-
kertbe, mely a régi j6 id6bdl maradt,
amikor még magukkal vitték a nok
a  harisnyakotésiiket. Egyszer-mas-
szor mégis megunja az ember a Bois
de Boulogne egyforma facsoportjait
és a Bellevue diszitményeit, kiran-
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dul hat a vidékre; s egy ilyen, a nagy-
szerli levegén, szabad ég alatt, igazi
erdok kozt eltoltott nap a lehetd leg-
nagyobb 0romot szerzi a fiatal, naiv
és lide, fogékony leanyoknak. A kis-
polgari leanyban csodalatos hatést,
csodalatos érzelmeket kelt a termé-
szet, olyan élvezetet ad neki, mely-
r6l a hazugsagok, elditéletek kozt és
az antinaturalizmus altal fert6zott le-
vegében a vilag altal és csak a vi-
lag szamara nevelt tarsadalmi holgy-
nek fogalma sincs. szive szinte fol-
olvad a csodalat és az imadas-iranti
vagyban. Egy-egy halastd, valami
rejtekhely, ahol pompés orchidea nd,
az erdei tisztas siippedékeny lomb-
agya, mindez valdsagos foldi paradi-
csom szemeének.

»Hova megyiink holnap, ha szép
lesz az id6?” — nyaron ez a legfon-
tosabb kérdés szombat este a csalad-
ban; ha nem Meudon-ba, s Villebon-
ne-ba, akkor Le Pré Saint-Gervais-be
mennek, hogy a fiiben, kedves bara-
tok kozt, lakmarozhassanak, vagy
éppen Saint-Cloud-ba, a polgari ko-
rok szokasos vasarnapi kirandulo-
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helyére. A szokokutak miikodnek,
oriasi lesz a forgalom és masnap reg-
gel valoban elindulnak az egyik nyolc
személyre vald csOnakban, amely a
part mellett csak arra var, hogy
megteljék kiranduléoval. A mar 6t ora
ota talpon 1év6 leanyka egyszerd,
konnyti, takaros ruhacskaban, virag-
gal diszitve, jokedvvel jon apja kar-
jan a csonakba; s utkdzben ismeret-
séget kot az ember, amibdl nem rit-
kan hazassag fakadhat.

Es ha itt elszalasztjak az alkalmat,
ujra megtalalhatjdk az ajtokiiszobon,
ahol a polgéarleany az este hiivossé-
get élvezi, az ablaknal, amelynek ko-
nyoklé vankosan az {innepnapok java-
részét eltolti, vagy a sétataren, ahol
0 és tarsai nevetgélve, énekelve Tit-
koznek Ossze a sok barattal. Ujra
megtalalhatjak az Urnapi linnepségen,
amelyben a kispolgarsag ¢élénk részt
vesz: ez a szerelmesek és a haza-
sulni akardk napja. S ha mindez nem
elég, ott van végsé segitségiil a far-
sang alarcos zlirzavara, mikor min-
denkinek minden hazba szabad a be-
jarasa.
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E néhany talalkozas, a polgari er-
kolcsok fesztelensége, a sziiloknek az
a szokasa, hogy felnétt leanyaikra
valamilyen cimen kabatot, kalapot
adnak és lehetové teszik szamukra
az utcai kalandozast, — potolja a fia-
tal teremtés szemében a nagyvilag és
a tarsasag hazassagi ligyeit. Ezen a
i6szerencsére bizott embervadasza-
ton persze sok veszedelem fenyeget-
te a leanyt. Artatlan talalkékat adott
egy templom arnyékaban valami csi-
nos, elokeld embernek, aztan egy
sz€p este nem ment haza a szilei
hazba. Mindazonaltal mondhatni, elég
kevés tévedt erre az ttra: a legtdb-
ben keservesen csalodtak a szokte-
tésben, a szereim? mamorban. Mikor
a szeretett férfinak odaadtdk magu-
kat, azt hitték, hitvestarsra bizzdk
becsiiletiiket. Félrevezette Oket a ha-
zassagrol szerzett téves fogalmuk, az
a néhany szerelmi hézassag, amit ak-
koriban még érvényessé tehetett az
egyhaz hagyomanyos szokasa, s el6-
zékenysége. Biztak azokban a szazad
elején annyira szokasos hazassagi
igéretekben, amelyeket vérrel irtak
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ala; még a kirdlyné egy baljan is
talaltak ilyen levélkéket a tancolok
laba alatt. Olyan tapasztalatlan vagy
artatlan, oly naiv vagy ostoba leany-
kak is akadtak, kiknek elegenddé volt
egy mise végighallgatasa, hogy fele-
ségnek érezzék magukat. |, Férjemiil
fogadom,” — szdltak a fiatalember-
hez, akinek kezét a szentség folmu-
tatasakor megragadtak. ,Isten legyen
a tanam ¢és az 6 oltara eldtt eskii-
szom Orok hiséget.” Az ifji pedig
megszoritotta a leany kezét és igy fe-
lelt: ,,Eskiiszom mindenre, ami szent,
hogy soha mas né nem lesz az
enyém”. Azok, akik hatarozottabb
szentesitésre vagyakoztak, titkos es-
kiivot koveteltek és kaptak; a hazas-
sagnak nagyon kedvelt formaja volt
ez akkoriban még az udvarnal is. Meg
akartak igy nyugtatni hitiket, véde-
kezni akartak a sziil6k haragja ellen,
magukhoz akartdk lancolni a férfit.
E titkos eskiivd, mely lelkiismeretii-
ket lecsititotta, nem volt afféle moka-
szertartas, amelyet papi ruhaba 6lt6z-
tetett lakaj végzett volna. Igazi, az
egyhaz altal megaldott és megszen-
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telt hazassdg volt. Valami szegény,
rendesen norman lelkészt kerestek,
(Normandia szallitotta a legszegé-
nyebb és a legelézékenyebb papo-
kat). A pénz és a fiatalok szerelme
nagyon meghatotta a derék férfiut;
Osszeeskette a szerelmeseket, hazas-
sagi bizonyitvanyt adott nekik, azzal
a foltétellel, ha 6 elétte megfogadjak
egymasnak, hogy ezt az els6 menyeg-
zO0t ujabb szertartassal fogjak kiegé-
sziteni, mihelyt a hazassag titokban-
tartasa foloslegessé valik. E fogadal-
mat nemcsak a két szerelmes és a
pap, hanem néhany tant is alairta.
Vagy pedig lepecsételt irast kellett
a volegénynek atadnia, melyen két
kozjegyz6 igazolja, hogy tartalma fol-
tétel nélkiili hazassagi fogadalom. Az
esketés el6tti este meggyontak a ha-
zasulandok. Megbesz¢lték, hogy mas-
nap reggel valami kis kapolnaban ta-
lalkoznak, ahol a pap, a nyilvanos
mise utan, az esketési szertartast
végrehajtotta. A ndt azonban ez a
szertartds éppen csak Isten el6tt tet-
te hitvessé: a férfit csakis eskiije
s szava koOtotte hozza. S hany férj
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tépte széjjel az effajta koteléket, mint
holmi unt regény lapjat és taszitotta
a gyalazatba a ndt, mint valami meg-
unt jatékszert, amikor a csaladnak
vagy egy gazdag hazassag reményé-
nek engedett!

Az a gyakoribb eset, amikor a sé-
tatéren, a templomban vagy a balon
(a polgari hazassagok harom legfon-
tosabb szové-fonodhelyén), talalt ud-
varlo a fiatal leany szivesen meg-
nyilé ajtajan bekopogtat. Esetleg mar
az els6 talalkozas alkalmaval enge-
delmet kért arra, hogy meglatogat-
hassa. Egy kis kartydzas utdn meg-
engedik, hogy ismét elj6jjon. Az ud-
varlds a sziilok szeme lattdra megy
végbe; szeretik egymast és meg is
valljadk egymasnak artatlan jatékok
kozben, amelyeket a hajadonok gyer-
meki kacagassal és koruknak meg-
felelé pajzansaggal fliszereznek. A
legkedvesebb jatékuk az a tarsas-
jaték, amelyben a vesztes leanyka
csokkal fizet és amelyben minden té-
tet a Szent Marton-napi iinnepségre
gylijtenek. Az {innepi est aztan olyan
gyonyoriséges, hogy a szerelmes pa-
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rocskak ujra kezdik a jatékot, 0j Osz-
szeget gyljtenek, hogy a karacsonyi
misét, a haromkiraly-napot is meg-
innepelhessék és farsang utoljan csi-
nos vacsoraval ¢és kis ballal fejez-
hessék be a mulatsag-sorozatot. Uj-
évkor az udvarldé megragadja az al-
kalmat, hogy imakdnyvet és keztyt
ajandékozzon. Mert ha kdnnyen nyi-
totta is meg ajtajat a polgar és férj-
jelolt elétt, ha meg is adott neki min-
den eszkozt, mégsem lehetett sz0
afféle hirtelen hazassagokrol, mini
amindk a nemesi osztalyban napiren-
den voltak.

Erdekes, hogy a dolgozd osztalyok-
ban nem egyediil az anyagiak don-
totték el a hazassagot, — még ott
sem, ahol a vagyon volt a kiindulasi
pont. Ha nem is hd szerelmet, lega-
labb bizonyos rokonérzést kivantak
meg a leanytol az ifju irant, hogy a
hazassagot nyélbe iissék. A polgari
rendben sokkal jobban mérlegelték
a kéré személyét és jellemét, mint
masutt. A szemfiiles, joézan, a bénitd
ambiciotol mentes leany, ha nem is
szeret6t, legalabb szeretetreméltd em-
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bert keresett a férjében. Es minthogy
a leany a csaladnak tokéletesen sza-
bad tagja volt, akinek a sziilék soha-
sem mertek ellentmondani; minthogy
hazassaganak e fontos ligyében min-
dig absolut ura volt elhatirozésanak,
bizony megvaratta, megvizsgalta ,,azt
az urat”, akinek levelét az apja neki
megmutatta. Leginkabb kartonruha-
ban, rizsporozatlan, egyszeriien fé-
siilt hajjal fogadta a férfi hodolatat:
és sok-sok latogatasba, alapos udvar-
lasba keriilt, mig aztdn megengedte,
hogy a Ouai des Orfévres-en a jegy-
gylirit és az eskivéi emlékérmet
megvasarolja.

Véjjon lehet-e ezen a hazassagkdo-
riili sok huzavonan csodalkozni, mely
néha végil is szétvalasra vezetett?
Az egybekelés altal a komoly élet-
be, a sajat haztartas felel6sségébe,
kotelességeibe 1ép a fiatal leany. El
kell vélnia addigi vilagatol, az addig
élvezett szabadsagtol, gondtalansag-
tol, nyugalomtdl, apro-cseprd élveze-
tektol. Itt ugyanis épp az ellenkezdje
a hazassag a felsébb korok hazassa-
ganak: béklyd, nem pedig szabadu-
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las; kotelességet r6 a ndre, nemhogy
jogot adna néki; bezarja eldtte a vi-
lagot, ahelyett, hogy kinyitnd. Vé-
get vet ver6fényes, vidam, fesztelen
¢életének, mig amott a nd folszabadu-
lasat, igazi életének kezdetét jelenti
a hazassag. Mindezt nem is tekintve,
a hazassagi fogadalom jelentGsége is
megfélemliti a leanyt. A polgari osz-
talyban az egymashoz sodort férfinak
és nonek hivatast kell éreznie a szo-
ros egyiittélésre. Itt nincsen meg az
illedelmes valds kényelme; valoban
nemcsak két lénynek, hanem két ér-
deknek a frigye ez a hazassag. Mit
vet kockara a nemesholgy, amikor
férjhez megy? A boldogsagat. A pol-
garasszony ellenben mast is. Meg kell
arrol gy6zodnie, olyan férfit valaszt-e,
aki takarékos és aki a gyermekek-
kenyerét biztositja? A fels6bb oszta-
lyokban legfoljebb holmi rendetlensé-
get okozna az effajta hiba, — itt
azonban szerencsétlenséget és nyo-
mort sziilne. A valasztas tehat a
csalad egész vagyonardl, jovojérol
dont. Es még valami van, ami gon-
dolkozdba ejti: a sziileinél tapasztal-



31

ta, hogy a polgari rendben a férj meg-
Orizte a férfi tekintélyét a ndvel
szemben. Ez nem az az udvari, ne-
mesi férj, aki a nejét magaval egyen-
16vé teszi, akaratat meghagyja, s a
hazon val6é uralmat teljesen neki ad-
ja. Jol tudja, hogy az 6 osztdlydban
mas hagyomany érvényesiil;, és fér-
jet valasztani annyi, mint urat va-
lasztani.

A polgarasszony ¢l6 képmasa an-
nak a rengeteg rendi fokozatnak,
amely ebben az egész allamra kiter-
jedd kozéposztalyban a foglalkozas,
a vagyon, s6t a rang kiillonbozdoségét
jelzi.

A bourgeoisie cstcspontja a nagy-
rangu bird, meg a nagybankar; itt
merev ¢és hideg az asszony, mélto-
saga szigorusdggd, erkolcsossége tii-
relmetlenséggé valik. Mintha a kote-
lességtudas foglalta volna el a sziv
helyét. Az anyasag valosaggal itél-
kezés nala; kérlelhetetleniil biinteti
azokat az apro-cseprd hibakat, ame-
lyek pedig akéarhanyszor bajja val-
hatnanak. Egyenes és merev, szép,
amde komoly, csaknem komor szép-
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ségli, unott, élettelen arcu, egyszerd,
sotét Oltozetll; mozdulatlan, hosszuy,
keskeny keze valami imakdnyvon
nyugszik: ime, igy él Coypel rézkar-
can abban az anyaban, aki szigor
szemét a félénken foldre nézo, szo-
moruan dolgozgatd gyermekre sz6-
gezi.*)

Az alsébb bird, az ligyész és a
jegyz6 feleségénél mindjobban eltiinik
ez a hidegség ¢és elbizakodottsag. Az
igyvédnéknél mar csaknem egészen
megsziinik, a kliensekkel, nagyobb-
rangu személyekkel valé érintkezés
kovetkeztében, akik néha a kegyiiket
keresik. A muvész felesége, s lea-
nya viszont egészen egyéni viselke-
désre hajlik, szereti a legénykedést,
a szilajsagot és a szdrakozast. Aztan
kovetkezik a néi polgarsag nagy ré-
tege, a kereskeddk, az tigyes, csabitd
asszonyok vilaga; pompas iizleti ér-
zékiikkel, oriasi szokincsiikkel és sze-
retetreméltosagukkal bamulatosan ér-
tik a vasarlasra valo rabeszélés mod-
jat, — ,,olyanok, mint a sebész, aki

¥) Ch. Coypel: L'Education séche et rebu-
tante; metszette Desplaces.
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érvagas elott elzsibbasztja a beteg
karjat” (Marivaux).

Es micsoda kacérsagot, milyen ele-
ganciat, mily udvariassagot fejtenek
ki az izletfelekkel vald érintkezés-
ben! Még az eldkeld holgyeket is fo-
lilmuljak azaltal, hogy egészen koz-
vetlenek, teljesen mentesek a cicoma-
toi és valami sajatos érzékiség rej-
lik benniik, ami szinte kiarad bel6-
lik a divatcikkekre. A hajlékony
bajt, a lagysagot csakis ezekben leli
meg a tizennyolcadik szazad.

A kereskeddvilag masik végén, a
polgarosztaly legals6 fokén, Marivaux
vazlatat talaljuk: Dutour asszonyt, a
vaszonkereskeddt, ezt a kovér, vig
fecseg6t, aki szereti a jo életet, a
zsiros falatot és inkabb kétszer iili
meg név- és sziiletésnapjat, mint egy-
szer; ¢és ott leljik jo, gomboccé hi-
zott lednykajat, aki zajongasaval fe-
nekestiil folforditia a boltot. Amde
vasarnap még a bérkocsisokkal se
porlekedik, mert azt hiszi, annal na-
gyobb méltésagot kell mutatni, men-
nél jobban bosszankodik az ember.
Baratkozd, résztvevé, konnyen sirva
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fakad, — a vilag legjobb asszonya-
nak latszik. Am e kiils§ alatt ott lap-
pang a kalmar; kénnyes szemmel is
meglatja, mit lehet elvinni, érzékeny-
sége bamulatosan  hozzailleszkedik
nyereségvagyadhoz és a legkisebb al-
dozatat is alaposan folfujja.*)

Szinte édesleanya Duclos egy regé-
nyének Madame Pichon-ja, ez a fiatal,
csinos asszony, aki a kornyék egyik
vendégségébdl a masikba megy, min-
dig kacag, mindig dalol, a leghosz-
szabb vacsoran is mindig a tarsasag-
feje, s nem is tiiri, hogy e jogat el-
vitassak.

Az egész szazadban mindig jobban
és jobban tavolodik a polgarsag at-
tol az id6tdl, amikor még nagybiisz-
kén mutogattak szomszédaiknak egy
szal kakas- vagy libatollat a harom-
kiraly- vagy a Marton-nap eldesté-
ién; amikor a polgarasszonyok ¢és
leanyaik az elékeld vilag altal leve-
tett holmiba o0ltoztek, azokba a még
mindig szép, amde divatjukat mult
alkalmi vétel-darabokra, melyeket a

*) Marivaux: La vie de Marianne.
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legelegansabb polgarnék is a Gréve-
téren minden hétfén rendezett vasa-
ron szoktak megvenni.

Az Illustres Francaises
szerzOje mar az évszazad elején til-
takozik az ellen, hogy a titkarok,
igyészek, kozjegyzok, jobbmodu ke-
reskedok felesége az eldkeld holgyek-
nek jar6 Madame cimet haszndlja.
Lassankint az egész polgarsagban el-
terjed a nemesség nyelve, divatja,
viselkedése, talzott Ontudata, s csop-
pet sem meglepd, ha a polgarasz-
szony igy szol a cselédhez: ,Iste-
nem, hol marad a Mademoisel-
le? Szoéljon neki, hogy itt az ebéd...”
Es nemcsak a hangot veszi 4t az
elokeld vilagtol, hanem a kedvtelést
és szeszélyeket is. Tonkremegy az
6ltozkodés miatt. Egész évi jovedel-
mét rakolti egy menyasszonyi ruha-
ra. Rétif de la Bretonne a M ariées
de Paris-ban azt allitja, hogy egy
péket ismert, aki tizenOtezer livre
hozomanyt adott egy szatdcsnak és
ebbdl nyolcat ruhara, ékszerre kol-
tott. Valami ékszerész menyasszonyat
is ismerte, aki huszezer livre-nyi ék-
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szert elore elvett jovenddbeli férjé-
tél, azon a cimen, hogy tiindokdlnie
kell az iizletben. Még udvari gyaszt is
viselnek a polgarnék! Minden aldott
nap Ujabb 1épést jelent folfelé, ujabb
jogbitorlast.

A szdzad végén mar alig lehet a
polgéarasszonyt az elokelotdl megkii-
16nboztetni. Kozos a fodraszuk, a
szabojuk, a babajuk. Es mi marad
meg a polgari élet egyszerliségébdl,
a hangos, jokedvil linnepségekbdl, sét
a hazassag bens6ségébol? Férj és fe-
leség itt is kiilon szobaban hal, ami
azeldtt szakitast, valoport jelentett.
Az udvari tanacsosnék gyémantos
ékszert viselnek; komorna nélkiil ol
se tudnak 6lt6zni. Naponta haromszor
is mas ruhat vesznek, akarcsak a
hercegndk. Az ebédet csongetés jelzi,
a vendégeket be kell jelenteni. Elmult
a kartyajaték ideje: koncertet adnak.
A polgarasszony sem vacsorazik ott-
hon, é&jjel kettdkor megy haza, reggel
pongyolaban fogad, Osszejatszik a
szakacsnével, hogy a haztartasi kia-
das nagyobbnak lassék és igy kicsal-
hasson néhany louis-t a férjétél cico-
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mara vagy egyébre. Nem porpatvar-
kodik félig bosszlsan, félig engesz-
telékeny hangon a cseléddel, mint
azel6tt: el6keld hangra tett szert a
polgarsag. Az asszony regényt olvas,
megbiralja, nagyszeriinek vagy ré-
mesnek itéli, lednyat pedig a lehetd
legkorabban kolostorba adja, hogy
maga szabad legyen. Nem lehet tob-
bé a rangfokozatot ~megallapitani;
Saint-Honoré-utcai kereskeddnek utan
szolga viszi a misére a szattyan-
bérbe kotott vastag imakonyvet.
Mindennek ellenére van valami a
tizennyolcadik szdzad polgarsadgaban,
ami ellentdll a divat rombol6d hata-
sanak; hogy gy mondjuk: a becsii-
let egészsége. A hitvesi erkdlcs, a
csaladi élet tisztasaga, tovabb él, —
azt a néhany kereskedénét leszamit-
va, akinek kacérsagat {lizleti érdek-
boél gyakran maga a férj éleszti. Rit-
kasagszamba megy a hazassagtorés.
Ha pedig el6fordul, nem jatékrol, nem
oOtletr6l van szo6, hanem a szenvedély
rohamar6ol vagy az asszonyi sziv
gyongeségének egy diadalarol, amely
szemérmét  pillanatra  elhallgattatja,
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s a mamor percében a szamara gyot-
relmes jovobe sodorja. A hazassag-
torés nem azt rabolja el a polgar-
asszonytol, amit az el6kel6 holgy
,becsiilet’-nek nevez, hanem azt,
amit a kisemberek a talalo ,(tisztes-
ség” szoval jelolnek. Az erkdlcsosen
nevelt, kotelességtudd, rendszeres,
jambor polgarasszony végiil is szinte
megundorodik Onmagatol. A kisér-
tésnek nem tudott ellentallni, de a
ballépés utan folyton kiizd e ballé-
péssel. A félelem és a szégyen kony-
nye vegyll a szerelmesnek adott
csokjaba, s vérzik a szive. A mamor
nyugtalansdgot és szorongast hagy
benne, mintha lassan6lé mérget sze-
dett volna, s mihelyt kissé¢ lehiilt,
megszakitja a viszonyt. Aztan siny-
16dik és szédil gyaldzatanak hatasa-
tol, blnbanatba temetkezik és fol-
Orli a kétségbeesés. Meghal a lelki-
ismeret mardosasatol és a szerelmi
vagytol és végsé sohajaval megbo-
csatast lehel.

Igy szeret, igy hal meg a Rue Saint-
Antoine-beli tiikorgyarosné, a Riche-
lieu altal elcsabitott tizennyolc éves,
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szOke Michelin asszony. A misén
csaknem minden reggel valami ele-
gans, elokeld ismeretlent lat. Amikor
aztan holmi banalis bokra elpirul, Ri-
chelieu folkeresi, — tiikorvasarlas ci-
mén. Es nemsokéra Richelieu hazacs-
kajaban van, a férfivel, akit szeret,
am artatlanul szeret és ,anélkiil, hogy
valami rosszat akarna tenni”. Meny-
nyli konnyet hullatott azutdn, amit
csak a biiszkeség tudott folszaritani,
hogy ,herceg ur”-nak szoélithatta a
szeretett férfit, a szeretett férfit, aki
oly kegyetleniil jatszott lelkiismere-
tével, gyotrelmével, Aartatlansaganak
utols6 maradvanyaval! Lassankint el-
sorvad a kispolgarnd. Richelieu maga
is észreveszi a valtozast. Az élve-
zetnek kozepette foljajdul az asszony:
,»Ah! végem van, nagyon szerencsét-
len vagyok!” — megcsokolja a férfi
kezét és orokre elhagyja, hogy las-
san halddjék. Egy id6 mulva Riche-
lieu talpig gyaszban 1lévé embert la-
tott az utcan: Michelin volt; két nap-
pal azel6tt temette el nejét. Richelieu
maga mellé¢ iltette a kocsiba, hogy
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végighallgassa kesergését.*)

Ez a szerelemtdl széjjelfoszlo, to-
rékeny asszonyka, kinek biinbanata
egy sohajtasban, halala ugyszolvan
egy imaban olvad fol, talan a kor
legkedvesebb ¢és legmeghatobb jelen-
sége. E néhany szép lélek igaz sze-
relme pillanatra megvilagitja, s meg-
tisztitja az évszazad botrannyal teli
mémoire-jait. igy jelenik meg Mon-
sieur Nicolas irdsaban a szlizies Ma-
dame Parangon. Milyen {ideség, min6
tisztasag rejlik a fiatal Rétif irant valo
viselkedésében! Vigyaz ra, asztalahoz
iilteti, olvasnivalét ad neki. S milyen
bajos jelenet az, amikor a Zaire ol-
vasasa kozben karjuk gyodngéden
érintkezik! Amikor aztin nem bizik
tobbé magaban vagy az ifjaban, —
meg akarja hazasitani. Gazdagga, s
boldogga akarja tenni: a hugat ajanlja
neki. ,,Gyerek”-nek nevezi a fiut és
testvéri mosollyal igyekszik ranézni.
Eljon a nap, amikor lazasan, szinte
Oriilten fut ki a szobabol, Rétif szen-
vedélyrohama utan. Amikor magahoz

*) Vie privée du maréchal de Richelieu.
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tér, megbocsat, amde nem alacsonyul
le; szive felejt, amde gyalazatanak
konnye, s szemérmének méltosaga a
legkisebb vagytol is eltiltja a fiatal-
embert. Az anya szent érzelme ma-
rad csak meg benne. Atadja neki a
naszajandékot, az orat. Apjanak kép-
masa el6tt jegyzi el hugat az ifjaval.
Es amikor Rétif méar messze jar a
Parangon-hazt6l, hatrafordulva fehér
alakot 1at a kiisz6bon, mintha halotti
lepel boritana: Parangon asszony az,
aki még egy utolso pillantast vet ra-
ja, — s aztan a halal utjara indul.



A KOZNEPASSZONYAL
A ,MINDENKI
LEANYA”.



Ha Chardin képeitdl Jeaurat jele-
neteihez szallunk le, az utca €16, jo-
iz(i abrazolasaihoz, amaz Otletes vaz-
latokhoz, amelyekkel Caylus Vade
verseit diszitette, — akkor a kispol-
garsag alatt, e vilag utolsé 1épcsé-
fokdn olyan nétypusra bukkanunk,
amely szinte mdas eredetiinek latszik,
mint a kor tobbi asszonya. Paris al-
sobbrendli ipardgaiban, az utcai ke-
reskedelemben, azokban a nehéz
munkanemekben, amelyek a nét fér-
fias izmuava alakitjak, a kofatol és a
csarnoki arustél ama szanalomramél-
té6 teremtésig, aki naphosszat kinal-
gatja szekérnyi fajat a Quai Saint-
Bernard-on, — olyan Ilény tlinik
elénk, aki csupan nemére nézve nd. s
akir6l els6 pillantasra latni, hogy koz-
nép. Bouchardon pompas vazlatai
megorokitették e férfi-né durvasagat,
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tenyeres-talpassagat. Ligne herceg
szerint a parisi sOpredék asszonyaitol
minden idegen félt; kiilondsen a hal-
arasn6k voltak borzasztok, akiknek
szitkozodasat a rendérség akkor meg-
lehetés enyheséggel kezelte. A por-
nép testiileteiben a halas kofdké volt
az elso hely, a szénaarusokkal egyiitt.
Az ezzel jar6, mindig néhany korty
palinkaval 6sztokélt biiszkeség iszo-
nya karomkodas-viharban jelentke-
zett. Senkivel, semmivel nem t6réd-
tek. Ismeretes az a mondas, amit hol-
mi heringes asszony a régens anyja-
hoz intézett: — ,Je ne mange-
ons pas de papier, que ton
fils; prenne garde & li!” (,Mi
nem papirgaluskan élink am; jo lesz.
ha vigyaz magara a fiad!”)

Testileg, lelkileg nagyjaban is alig
mintazodott ki a koézrendli asszony.
A kor érett civilizacidjanak kozepén,
a folvilagosodottsag és az értelmes-
ség kozéppontjan, e lény agyaban
nem ¢l tobb fogalom, mint egy hot-
tentottaéban. Esetlen ¢és faragatlan
lény, amely a kormanyzasbol csak
a Gréve-téri kivégzést, a kozhatalom-
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bol az ¢&jjeli 6rt, a birdskodasbol a
rendbrt, a Kkereszténységb6l pedig
csak a szent Genovéva ereklyetarto-
ja koril végzendd szertartist ismeri.
Csak hébe-hoba villan at a szivén va-
lami érzés: meghatodas, gond, szana-
lom, vonakodéds. Megkeményiti mind-
ezzel szemben a napi élet szigoru-
saga, a porlekedéssel-, Titlegeléssel-
teli haz. E haborgas kozepett nének
fol a gyerekek, a mindig iitésre kész
tenyért6l valo félelemben. A nagyon
is koran emberré valoé jomoda gyer-
mekkel szemben, ezek nagyon is so-
kaig gyermekek maradnak. A lea-
nyok a legsotétebb tudatlansagban
¢élnek; még irni sem mindig tanulnak
meg az iskolaban. Az artatlan egyii-
gylség legszebb példaja az a Lizetta,
akit Houdon az Egyiigyliség mellszob-
rahoz modelliil hasznalt. D'Artois grof
lakodalman ez a leany is férjhez akart
menni; a tisztviseld, akinél jelent-
kezett, megkérdezte, ki a voélegénye:
»Nincsen,” — valaszolt a leany al-
mélkodva, — ,azt hittem, azt is a
varos adja . . .”

Vigaszt, testi-lelki er6t, a fajdalom,
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a faradsadg, a hideg felejtését, bator-
sagot, tlirelmet, kabulatot, mindent
abban az egyetlen életadd tlizben ke-
resnek ezek a ndék, amelyet az utcai
arisok La vie! La vie! (Elet!
Elet!) kialtissal kinalgatnak: a palin-
kaban. Az ittassdg ez egész népréteg
legnagyobb {innepe, egyetlen alma.
Vasarnap, valamely kiilvarosi csap-
székben megiilt lakzin, a rossz vords-
bor mellett folGjulnak a csaladi emlé-
kek. Minden 6rom forrasa az donkan-
csO6, melybél az anyak, a nagyobb
lednyok, s6t, a kis gyermekek is iszo-
gatnak. A vasdrnapi mamor elparol-
gésa utan eliilrdl kezdddik a munka,
a nélkilozés. Nincsen szén, nincsen
kenyér az apronép szamara. Ez a
nyomoruisadg okozza azutan az Oreg
nékben az értelem és az érzés el-
tompulasat, amely legjobban akkor
latszik, amikor az effajta nd a sokaig
betegeskedd férje halalan kesereg.
»Hogy van a férje?” — kérdezik tdle.
— ,,Jol, kdszondm, nagyon, nagyon
jolI” — feleli. ,,Tegnap temettik el
szegényt . . . Csiitortokon reggel
egyszerre csak azt mondja, hogy:
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megfulladok! Eh, ostobasdg mit be-
szélsz itt megfulladasrél! — mondok
tréfasan. Mindig mondtam neked, sze-
gény Jacques, hogy ez az asthma.
Végy hat lélekzetet ... — Nem tu-
dok. — FEh, mit, ne komédidzz; Ooh,
Istenem, mennyit bosszankodtam az-
Ota e szavak miatt! Mert igazdn nem
tudott. Megitattam vele az orvossa-
got, amit a doktor adott. Harminckét
souba kertilt, se tobbe, se kevesebbe,

— nem mintha szemrehanyast akar-
nék tenni szegény jO uramnak: amde
nem mult el a rosszulléte. Amikor
ezt lattam, megkérdeztem: Mit szol-
nal ahhoz, Jacques, ha papot hivat-
nék? — Tégy, amint tetszik. — Elhi-
vattam a papot és szegény jO uram
meggyont. Olyan 4artatlan volt, mint
egy gyermek. Gyonas utan azt mond-
tam: Latod, fiam, ez mindenesetre jo,
hiszen sose lehet tudni, mi lesz. Nem
art. Tiz orakor foladtak neki az utol-
so kenetet. Eléggé nyugodt volt. Azt
hittem, el fog aludni. De csakhamar
magahoz hivott. — Mit akarsz hat?
— Oh, Istenem, hogy tancolnak ott
a labasok. Tetszik tudni, egy par la-
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bas volt a falon, az aggyal szemkozt.
Elfutok, ©sszehivom a szomszédokat,
visszajovok. Mar halott volt. Szinte
hihetetlennek latszott. Szegény! Nem
kinlodott. Semmi torzulds se volt az
arcan. Most egészen egyediil vagyok.

Jol lattam, hogy nem birja so-
kaig. Amikor koltozkddtiink, azaz
mult csiitortokon, csak négy széket
birt el; még igy is izzadt. De hat
mindig lusta volt az istenadta, az
igaz; de semmitsem mondott nekem.
Mindent vissza kell adnom a tarsa-
sagnak, még a nyakravaloit is; ket-
tét zalogba tettem, vagy taldn el is
adta szegény uram, hogy ihasson
egyet. Ez az egy hibaja volt. Most
aztan nincsen uram, oh, édes Istenem,
nincs uram! Nem volt valami nagy-
eszli ember, amde mégis csak ért
valamit. Mindig mondta, hogy baj
lesz azzal az asthmaval. Tess¢k! Ha
olyan lett volna, mint a tobbi férfi,
azt lehetne mondani, — de Isten
ments! Husz év alatt egyetlen tiikr6t
tort Ossze, akkor is én ingereltem
fol. Sohase feleselt. Most aztan ban-
kédom. Soha tobbé nem lelek ilyen
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embert. Am ez még nem minden:
magaval fog vinni valakit a csalad-
bol, mert, amikor a koporsoba fek-
tették, félldba hosszabb volt a ma-
siknal. Ez a legbiztosabb jel . . .”

Es mégis a nép e sopredékébdl
szarmaztak azok a nok, akik a kort
elblivolték és mint a szépség kiraly-
no6i, uralkodtak. Laguerre ostyaarus-
né lednya volt, Quoniam egy szakacs-
néé, d'Herreux valami mosénéé, Con-
tat pedig halarusitoé. Arnould So-
phie volt valodszinlileg az egyetlen,
aki jobb polgari csaladbol eredt; a
tobbi mind a vasarcsarnok gyermeke.

A csdcselek leanyai kora gyermek-
koruktol kezdoddleg a rossz utra ne-
velddnek a cinizmusnak, a nyers és
szemérmetlen beszédnek, rossz minta-
képeknek korében. Semmi se taplalja
benniik a tisztességérzetet. A vallas-
bol is csak néhany babonas szokast
Oriznek meg, amit aztdn a legnagyobb
paraznasag kozepett is megtartanak.
A noi kotelesség és erkoles fogalmat
csak abbdl az Ocsarlasbol ismerik,
amit a szomszédokrol és az utcan
Szemérmetleniil viselked6 leanyokrol
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hallanak. A hazassag is legvisszata-
szitobb képében tarul eléjiik, mint va-
lami szitkozodassal és verekedéssel-
teli egytittélés.

Az erkolesi erét, erkolesi lelkiisme-
retet nem ismerd, védtelen és sza-
badjara engedett, az illazidt is nélkii-
16z6 leany kisértéséhez jarul még a
népélet és szorakozas fesztelensége,
a szliloktél 6rokolt izlés. Mennyi al-
kalom, mennyi veszedelem! A tragar
sz6tol hangos, tragar szoval teleirt
falu csapszékében toltott vasarnapok!
A mulatohelyiségek, ahol a Kkislea-
nyok ,iricassée”-t kezdtek tancolni.
Ott ébredt fol a gyermekben a nd, a
mulatasi vagy. Tetotoi-talpig cicoma-
san illegett-billegett, fiilbevaloval, vi-
ragcsokorral, ujjatlan finom cérnakez-
tyiiben, aranykereszttel.

Ha takaros, tigyes volt a leany és
jol tancolt, egy-kettére a kornyék hi-
rességei kozé keriilt. A Rétif de la
Bretonne altal leirt népmulattatdé né-
vé valt, azzd a ,danseuse de guin-
guette”-té, aki igy kialt: ,,Pincér, egy
poharka palinkat, de jot, kiilonben be-
verem a koponyadat!” — Enekelt
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a kilvarosi ,,szalon”-okban, amivel
egyiitt jart az olcsd vacsorazas joga.
A bajos utcai arasok, a csinos ko-
fak bemennek a mulatokba, s csak
tancolni akarnak. Ott latjuk 6ket vo-
rosesikil vaszonruhdjukban, nagy fe-
kete tafotakotdvel, amelyen zseb van
és amely hat ujjal hosszabb a szok-
nyanal, voroscsikos fehér pamutha-
risnyajukban; ott latjuk Oket karma-
zsinpiros szoknyajukban, fehér ujja-
sukban; voOrospettyes rovidalju kar-
tonruhajukban, zold burat-kotdjiikkel.
Halljuk, amint legkedvesebb mulato-
jukban,aPavillon Chinoi s-ban
dalolnak:

Je suis ime fille d'honneur,
Ainsi, comme I'était ma mére;
J'ai pris naissance d'un malheur
Qui fait, que j'ignore mon pere.
Természetes, hogy az ilyen életben
elébb-utobb viszonyt kellett a leany-
Bak kotnie e helyiségek valamelyik
csinos latogatdjaval, lakajjal, garda-
Ormesterrel, toborzodaltiszttel, vagy az
als6 nép mas effajta ravasz képvise-
16jével, a népmulatsagok veszélyes
csabitdjaval. E viszonybol, e feslett



59

¢életb6l sok leany az iizletileg folyta-
tott bujalkodasba siilyedt. Piszkos,
nyomorusagos lakast bérelnek a Rue
Maubée-n, vagy a Rue Pierre-au-
lard-on. Alkonyatkor az utcara men-
nek cserkészni. A legszerencséseb-
bek, a legarcatlanabbak megkapjak
valami orvostanhallgatotol vagy a
feleségéhez hiitlen {ligyészt6l a kis bu-
torzatot, a Siam- vagy Bergamo-sz6-
nyeget, a kozrendii ledany vagyainak
netovabbjat. Masok é&jjeli csillagga
emelkednek a Pont-Neuf-6n. Még ma-
sok, akiket a gyaldzatbdl kiragadtak,
valami kolostorba keriilnek, ahol le-
hiilnek, megtisztulnak.

El kell azonban ismerni, hogy ke-
vés leany siilyedt 6nként a blin fer-
téjébe. Gyakran lassankint sodorta
bele a nyomor vagy egy csapassal
lokte be; az egész romlottsag alapja
legtobbszor a kétségbeesés. A nd
kénytelen volt napi tiz-tizenkét sou-
bol megélni. Rétif de la Bretonne el-
mondja, hogy a szabondk ennyit fizet-
tek a varrdlednyoknak, holott ezek
lakasa, ellatdsa hisz soundl tobbe
keriilt. Es még ez a bér is bizony-
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talan volt, kiilondsen a szazad vége
felé, mikor csaknem altalanosan fér-
fira kezdték bizni a legsajatosabb ndi
munkat is, amikor néi cipészt, néi
szabot, néi fodraszt alakitott ki a divat.
Micsoda kenyérkereset maradhatott a
nének, amikor Linguet még az igazan
néi himzést is az eldszobaban 1évo la-
kajokra, az 6rségen allo granatosokra
bizta? Ezek aztdn az egész varost
zaklattak a sok kézimunkaval, ami az
uniformisuk zsebét megtoltotte.*)

E feslett életd nok feje folott, akik
az alsd népréteg nyomorusagabdl ki-
evickéltek, akik jobb helyzetre tettek
szert, akik kalandrdl-kalandra bizo-
nyos rangot, bizonyos tarsadalmi 4l-
last értek el a biinben, mindig ott le-
begett a renddrség fenyegetd karja,
s valtozékony hangulata. Létének
szemhataran mindig ott latta a kitar-
tott ledny azt a Salpétriére-hazat
amelynek ajtaja oly kdnnyen meg-
nyilt el6tte holmi bacchandlia miatt,
amelyben részt se vett, vagy vala-

*) Figaro is megjegyzi a Figaro Hazassaga-
ban, Marcelline kesergésére: — Még a kato-
naik is himeznek!
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mely eldkelé csalad kiskora fiaval
kotott viszonya miatt, gyakran eset-
leg puszta gyani miatt is. Sajat ta-
pasztalatabdl vagy tarsaitol tudta, mi
az a borzasztd ispotaly; tudta, mily
gyorsan kimondja a renddrbirdsag az
itéletet, az egyetlen szét: ,mars az
ispotalyba!” s milyen siiket fiilre ta-
lal ott az elitélt leany zokogasa, jaj-
veszékelése. A hirhedt haz vala-
mi régmult évszadzad szinte barbar
maradvanya volt; a ndét megnyirtak
¢és Ujabb biindzés esetén, testi fenyi-
tékre itélték. Ha enyhitették is a gya-
korlatban a torvény betliit, mégse
feledhette el a leany, hogy a szuny-
nyadé szigorusagot barmely pillanat-
ban folébresztheti holmi erkdlcsds
megrokonyodésic konyv, amely a ha-
tosagot teszi feleléssé az uralkodd
nyugtalansdg miatt és a nyugtalan-
sagot e leanyoknak a csaladokba
valo befurakoddsaval hozza kapcso-
latba. Ilyenkor minden ok nélkil is
letartoztattak a leanyokat, — kivéve
azokat, akiknek bérelt kocsijuk volt.*)

*)  Jeaurat képe: Le transport des filles
de joye a I'hopital (melsz. Le Vasseur).
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Am a rend6ri torvénnyel szemben
mas, a nyilvanossagnak jobban tet-
sz§ torvény is volt, amely mindettdl
a veszedelemtdl megvédte a Kkitartott
leanyt. 1774 novemberéig eclegendd
volt, ha wvalakit az Opera vagy a
Comédie-Francaise tagjai kozé iktat-
tak, hogy a renddérség karmatol meg-
szabaduljon ¢és 1gyszolvan absolut
ura legyen Onmagéanak. A legkisebb
énekesnd, a kar vagy a ballet leg-
utolsd tagja is szabad volt a toérvény
értelmében; a sziilok hatalma meg-
szlint és ha férjhez ment a leany, az
uranak is ellenszegiilhetett. Nem cso-
da, ha mindenki a szinpadra toreke-
dett. Minden kovet megmozgattak,
hogy a szinhazigazgatdo félelmetes
szobajanak kiiszobét atléphessék. Nos,
a direktor is ember; 6t is meginditja
a fiatal arcocska, valami bajos mo-
soly, a kivilland labikra, némi figyel-
messég ¢és joakarat. Beiktatjdk a ndt
¢és ha még oly ligyetlen is, harom ho-
nap alatt képess¢ teszik arra, hoirv
a balletben follépjen. Es égszinkék
vagy tengerzold selyemben jelenik
meg a lampak el6tt, tonak, viragnak,



58

napsugarnak oOltozve, félig meztele-
niil, virdgkoszortsan, fatyolba burko-
lozva, ugy, hogy a teste atcsillan;
és egy-kettére itt az elsé kaland.
Amde még jobban hodit a kis tancos-
né a hosszu, téli probakon. Sikeriil
az orchestra peremén széket elfog-
lalnia, ott il hattyGprémbe, coboly-
ba burkoltan, hanyagul keresztbeve-
tett labbal, karmazsinpiros barsony-
labmelegitével; szoérakozottan  hur-
kolgat valami aranyzsindrt, ki-kinyit-
ja tubdkos szelencéjét, megszagolgatja
idit6 soval toltott iivegecskéjét, vé-
letlenszerti pillantdsokat vet az em-
berrel zsufolt kulisszak felé, s bizo-
nyara meghdditja azt, akit akar. Né-
hany proba utan eléje is jon a sze-
rencse valami keritd képében.

Ez volt tehat a nagy 1épés a nagy-
vilagba, a bon ton holgyeinek biisz-
ke korébe, ama vilagba, melynek
mindene, koltje, miivésze, orvosa,
szalonja, még igazgatdja s templo-
ma is volt; csatlosai is voltak, kiknek
termetét az egész utca megbamulta,
diszpaholyai voltak a leglatogatot-
tabb el6adasokra, Ulései az Akadémia
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fololvasasaira. A kiallitas tele volt e
vilag képmasaival; szobraszok, épi-
tomiivészek értiik dolgoztak. Fény-
lizésiik diadalmenetben vonult végig
a  sétahelyeken:  porcellankocsijuk
amulatba ejtette Longchampsot. Gaz-
dagsaguk akkora volt, hogy nyilva-
nos aukciokon a legeldkelobb és leg-
gazdagabb holgyekkel versengettek.
Szinte tiindéri volt ez a kapraztatd
pompaju vildg. Mindent uralomra jut-
tatott, amit megérintett. Ez a vilag
szorakoztatta adomaival a kiraly esti
tarsasagat; érdekelte az udvart; izga-
lomra gerjesztette Versailles-t. Csak-
nem hatalom volt, amelynek kegyelt-
jei s aldozatai holtak, hatalom, amely
Rochon de Chabannes-t nagy hiva-
talba juttatta, Champcenets ellen pe-
dig titkos elfogatasi parancsot ada-
tott!

Es kiillonos, hogy a szinpad e lea-
nyai mind a magasba tornek kaland-
jaikkal. Valami elegancia, valami
nagysag van a biindzésiikben, ami az
antik hetérakhoz teszi Oket hasonlo-
va. Bennilk nyilvanul meg a tizen-
nyolcadik szazad szellemének legna-
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gyobb varazsa, cinizmusanak virag-
zasa. Ok mondjak a kor szojatékait;
6k irjak a hol joizii, hol csipkedd le-
veleket. Ok adjik el a nyilvanossag-
ra nem kerilld darabokat. Erintkeznek
az irodalommal. irok nekik koszon-
hetik els6 szerelmiiket, koltok hoz-
zajuk viszik utols6 fohaszukat. A filo-
zofusok a Dervieux-k, Duthé-k, Julié
Tahna-k, Guimard-ok vacsoraira vi-
szik gondolataikat. Koriilottik zajla-
nak a legnagyobb nevek, a legna-
gyobb szenvedélyek, a hercegek, az
ideak, a szivek és a szellemi erok.
Egész Europaban naprol-napra no-
vekszenek szeretdik, népszertiségik,
attikai izlésiik révén; és nemcsak a
kivancsisag, hanem pillanatig a tizen-
nyolcadik szdzad géniusza is gy ra-
jong a hir e leanyaiéit, mint megannyi
muzsaért és meghitt istenndért.

Az igazan tehetséges énekesndkkel,
ballerinakkal, szinésznékkel egyiitt, a
tiindokl6é 1éha nok e kaprazatos vi-
laga mindjart az évszazad elején meg-
vetette labat a tarsasadgban, st a
legelokelobb korok orman. A tizen-
nyolcadik szazad, amely a szinész-



61

n6tol az esketési aldast megtagadja,*)
nem veti meg a szinhazi né élet-
modjat. Nyoma sincs a polgari eld-
itéletnek; a tarsasag nem zarkdzik
el a szinésznd el6tt, hanem inkabb
hizelegve keresi kegyét, vidamsagat,
szellemét. Mademoiselle Lecouvreur
bajos naivitassal irja egy levelében,
mily nehezen razza le az -eldkeld
holgyek meghivasat, akik elvonjak a
sajat bizalmas, kedves életétél. A
legel6kelébb nevii holgyek virradatig
tancolnak a szabadban, Mademoiselle
Antiernak a kirdly folgyogyuldsakor
rendezett baljan.

Az egész Paris altal visszhangzott
tarsalgasban a szinésznd, — Diderot
6romére, — mindig megallja helyét.

Ott volt tovabba a hazassag, amely
e nok eldtt a tarsasagot, sét, az ud-
vart is megnyitotta. Valami Oriilten

*) Ha szinész vagy szinészné hazasodni
akart, el kellett a szinhazat hagynia. De meg-
tortént, hogy azutan kirdlyi rendelet vissza-
kiildte a szinpadra. A parisi érsek erre ki-
jelentette, csakis akkor ad majd hazassagi
engedelmet, ha a négy els6 kamaras kezeske-
dik., hogy mnem jon ilyen kirdlyi rendelet.
(Correspondance de Grimm.)
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szerelmes ember, vagy valami tonk-
rement ember, akinek csak a puszta
neve maradt meg, kisegitette Oket
multjukbdl és az elékeld holgyek
kozé, esetleg marquise-za emelte.

E napfényen ¢él6, diadalmas, vakito,
szemérmetlen galantéria mellett va-
lami mas, kevésbé feltind galantéria
is megfigyelhetd, melyet kedvessé,
szerénnyé tesz a koriilotte lebegd
tompa fény. Megvasarolhatd szerel-
miiket valami artatlansagfélével, va-
lami lenge idylli fuvalattal arasztja
el vonzalmuknak iidesége, a jo leve-
g6, melyet szinak, a vidéki hely,
ahol laknak.

Eletik egy-egy jelenete Boucher
valamely  gazdagruhdji  pasztornds
tajképét varazsolja elénk, vagy még
inkabb, Fragonard konnyed vazlatait:
az orom és az Erzéki mamor népies
mezben atsuhan a mezoén és félre-
hajtja a fa agait.

E né typusa az a sudar, szeretetre-
mélté lény, a bajosan kis kacsoval,
az élénk, beszédes szemmel, a fitos
orral, gdodrocskés allal. Kikristalyoso-
dasa az a Mademoiselle Mazarelli,
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akit mindig lat az ember vagy a
nagy fak arnyékaban, a mez6n, amint
a szénakazlon az ¢&j kozelgését figyeli,
vagy a viz partjan, amikor a charen-
toni Szajna-szigetek nadasai kozt el-
tinik, majd ismét eldbukkan bajos
csonakjaban;  verseny, kirdndulés,
mezei vagy vizi mulatsag, az Olasz
Opera vidéki ballétjéchez mélto dé-
vajsag ¢és kacérkodas, gyonyorii pa-
rasztleany-jelmezek, 6 a balok tiin-
dére. Mindig nyitva 1évé kertjébe az
egész falut, az Osszes szerelmeseket
meghivja, 6 a kornyék {innepségei-
nek vezetdje; s névnapjan, szent
Klara napjan, meg is telik a haza a
rengeteg kalacssal, virdggal, ajandék-
kal, amit a falubelick, a hajéosok mo-
zsardurrogtatasa ~ kozben,  hozzaja
visznek. Hiszen 6 a helység patrond-
tal Az 6 kezében van az uralom! A
carriéres-i bucsun megkérik, hogy 6
ossza széjjel a szentelt kenyeret.

A pirositd alatt olyan fiatal, olyan
iide, a gyonyodrosztasban oly boldog
né lelke mélyén valami almodozas,
valami merengés lappang, amely a
gonddal hataros és tigyszolvan a ka-
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bulatot keresi. Eppen ez a talan va-
lami regénybdl eredd, s lassankint
igazi természetévé valo mélabu te-
szi olyan biibdjossa. Ez a szivbdl
jatszott komédia igézi ugy meg De
Beauvau markit, hogy folkinalja ne-
vét Mazarelli Klaranak! Es amikor
sok évi langolo szerelem utan a mar-
ki meghal, a szenzacids porok, Mon-
criffa! folytatott nyilvanos viszonya
utan, Saint-Chamond baréonéva lesz
Mazarelli.

Egész kis csoport ilyen kurtizan
¢élt a tizennyolcadik szdzadban; akik
minden uton-mdédon megdrizték az il-
lemet és szabad szerelmiik tartossa-
gaval, Oszinteségével bizonyos tisz-
teletre tettek szert, Es nem sok hijja.
hogy épp ezekben a koriilrajongott
nékben talaljon valamit a szerelem
tisztességéboél az a romlott kor. Es
valoban, Marmontel megihletdje is
férjhez megy, d'Hérouville grothoz!
Es Lolotie kapja az egész tizennyol-
cadik szdzad legelragadobb szerelmi
szavat: ,Ne nézd annyira, azt nem
tudom neked ajandékozni,” — mon-
dotta egy este a szerelmét megfizetd



65

Albermale lord, amikor Lolotte sza-
kadatlanul egy csillagra nézett a sza-
badban.

Mindezeket a ragyogd vagy sze-
rény, érzelmes vagy cinikus kurti-
zénalakokat elhomalyositja egyetlen-
egy, amely ugyszolvan mindnek kol-
t6i szentséget ad. Arnyékuk olyan
nevet idéz emlékezetiinkbe, mely az
ovéket elfeledteti, s mihelyt e lea-
nyok torténetér6l a biin hamvat, a
botrany porat letoroljiik, elénk szall
édes gyOngédségében egy halhatat-
lan regény hdse, mintha balzsamillat
széllna 6l valami szemétdombrol:
Manén Lescaut. De Orizkedjiink egy
remekml csabitd varazslatatol. Te-
gylink kiilonbséget az igazsag és az
ir6 meseszovése kozott. Manon Les-
caut sokkal inkabb regénytypus, mint
torténeti; s nem szabad benne a
tizennyolcadik szdzad kurtizdnjainak
megtestestilését latnunk. Kétségtele-
niil csaknem olyan az alakja, félig
olyan az élete, mint azoké. Ha uta-
na megylink az amiensi fogadotol a
szamkivetés  Osvényéig, ugyanugy
cselekszik, beszél, ugyanolyan elbi-
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vol6, mint a kor tobbi leanya; ugyan-
azokat a szép tulajdonsagokat és
gyongeségeket arulja el. Fokrol-fokra,
természetes uton, lelkiismereti fur-
dalas nélkiil siilyed a biinbe; minden
Osztonszeri megrokonyddés vagy til-
takozas nélkiil enged az élet sodra-
nak, batyja szavanak, G. M. Ur csa-
bitasanak. Hol sir, hol nevet, finom-
érzésii, vagy kozonséges; igazi, de
érzéki vonzalom marad meg benne a
férfi irant, amely azonban sohase
novekszik a lelkiismeret mardosasa-
va. Ezt a csak élvezetre, szorako-
zésra vagyd Manont a természetrol
mintazta Prévost. Az a kurtizan, aki
a szerelem meggyonasaval, a szen-
vedelem utolso fohaszaval leheli ki
lelkét, a martir, a biinbané Manon.
— Prévost szivébol-szellemébol fa-
kadt. Ilyet nem ismert a tizennyolca-
dik szazad.

A fille du monde ¢élethi kép-
masat az az Otletes mesterkéletlen
konyvecske orokiti meg, amelynek
»Thémidore” a cime, s amelyet ,,Az
igaz Manén Lescaut”nak nevezhet-
nénk. Ez a mi elénk tarja azokat az
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,Jmadatraméltd, minden ddézsolés mel-
lett is végteleniil jolelkii leanyokat™.
Gondtalanul, jaték, sikamlos beszéd,
danolés, fiiszeres ételek, durrand du-
gok, csengd porcellan, tordtt poha-
rak kozott élik vilagukat. Egyetlen
foglalkozasuk, hogy regényt olvas-
nak, csipkérél, kelmérdl csacsognak.
Mosolyt, csokot hintenek; és, ha sze-
relmesiik elhagyja, reggel, az Aagy-
ban, illetlen, mokas rajzokat nézeget-
nek. Ha akad is néhany megtérés e
nék kozott, mint példaul a Mademoi-
selle Gautier, a Mademoiselle Luzi,
a karmelitdk koz¢é 1épé Mademoiselle
Base; ha akad is néhany &szinte fol-
langolds, — semmi gyaszosat sem
észleliink e ritkan kdnnyezé nok éle-
tében, akikkel Uigy banik az élet, mint
az elkényeztetett gyerekkel. Nyoma
sincsen Onfelaldozasnak, katasztrofa-
nak; legfolebb kolostorba zarja Oket
valami titkos parancs. Amde mai-
szabadulasuk estéjén ujra kezddédik
elobbi életiik. Ha néhany ezer livret
megtakaritottak, férjhez mennek va-
lami keresked6hoz és nagyon ragasz-
kodnak tzletiikhez, — esetleg a fér-
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jukhez is.

Amde nem éppen ez az évszazad
volt-e a né alsobbrendii hajlamainak
legfobb sarkaloja? Mindeniitt a kor-
nyezet engedékenysége volt a fiatal
leany buntarsa. A kor gondolkodas-
moédja tiirelmet, szinte szocialis ro-
konérzést tantsitott a né irant. Ugy
rémlik, mintha a tizennyolcadik sza-
zad a n6i nemet azokban tisztelné,
akik azt megbecstelenitik, a szerelmet
pedig azokban, akik azt ariiba bocsat-
jak. Nagyon nehéz ezeket a ma mai-
nem létez6 gondolatokat helyesen ér-
tékelni. A tényeket konnyen meg-
allapitja a torténetird pozitiv, kézzel-
foghaté dokumentumokbdl; amde, mi-
helyt valamely szdzad jellemébe akar
hatolni, mihelyt a kor érzéseiben ke-
resi a kor jelenségeinek magyaraza-
tat, mihelyt az elmult tarsadalom
bensejét fiirkészi, vagyis azt, amit
csak sejteni lehet, mert puszta véle-
mény, puszta idea volt: csak nagyon
elmosodott nyomot lel; oOridsi hé-
zagokat érez az ember laba, mid6n
e letiint tarsadalomba hatol, amely-
r6l jol mondottak, hogy a szokasok
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helyettesitették benne a torvényeket.
A tizennyolcadik szazadnak e lea-
nyokra vonatkoz6 erkdlesét csakis
ugy érthetjik meg, ha a mi modern
erkdlesiinket mindattél megfosztjuk,
ami az altalanos, legalabb latszola-
gos, szeméremérzetre vezetett. Az
akkori leany helyzete kiviil volt a
torvényen, amde nem kiviil a tarsa-
dalmon, még kevésbé kiviil az em-
beriségen. A renddrségnek egyébként
naprol-napra enyhiild szigorisagan,
a kérhaz gyalazatan kiviil semmi sem
fenyegette a leanyt; a vildg nem szi-
dalmazta, nem vetette meg, nem szo-
vetkezett a prostitucid elnyomasara.
Talan semmi se ritkdbb az egész
szazadban, mint a harag, a gyalazas
szava a kicsapongd né ellen, akit
csaknem mindig a szépité fi 11 ed u
monde*) névvel neveznek. Foglal-
kozasa nem siitott ra eredendd szé-
gyenfoltot; a vérbeli herceget se fosz-
totta meg becsiiletétdl, ha akar a leg-
utolsé maitresse nevével kapcsolat-
ban emlitették. Minden iranyban ro-

*) ,,Mindenki leanya”.



70

konérzelmet lelt a n6, aki a kor sze-
mében az Elvezetet jelképezte, s aki
ugyszolvan megszentelte az élveze-
tet. Magaban a vallasban is élt még
valamelyes irgalom a Magdolnak
irant. A legerkdlcsosb asszonyok sze-
mében is né maradt egy Mandn, fis
hogy is ne bocsatott volna meg a
bukott leanynak az a szazad, amely-
ben a botrany a kiralyi maitresse
tronjaig emelhette azt? Micsoda jog-
cimen itélhetik el konyorteleniil az
utcai kicsapongast Versailles d6zso-
lésének kozepette, mikor a szazad
legtisztabb asszonyainak egyike, Ma-
dame de Choiseul kijelenti, hogy
Oszintén tiszteli Madame de Pompa-
dourt?*)

Amde minden szonal jobban meg-
magyarazza a kornak az efajta leany-
ra vonatkozd érzelmét, gondolatat és
magat a leanyt egy kép. Nézziik csak
azt a szdz meg szdz part, amely a
Saint-Martin des Champs temploma-
bol vaskos dévajsaggal, ezer meg
ezer sarga szalag libegése kozben

*) C.orrespondance inédite de Mme du Dff-
fand (I. kot.)
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kiozonlik! Mind zsivajjal sereglik egy
kis lelkész koré! Semmi gond, sem-
mi lélekmardosas nincs e teremtések-
ben; milyen messze vannak attol az
abrandozastél és  buskomorsagtol,
amit Prévost abbé a Havre felé do-
cogd kocsi szalmijan fekvé hdsnébe
lehel! — igy vonulnak el férjiikkel,
akinek kalapjan az 6 szinilk, a sarga
kokarda leng; avagy tancolnak, mo-
kaznak, nevetésre fakasztjak az Oro-
ket, ime egy rendéri intézkedés vég-
rehajtasanak latvanya a tizennyolca-
dik szdzadban; a Missisippi felé ve-
zetd utra késziilédnek ezek a lea-
nyok, akiket gonosztevokkel hazasi-
tottak Ossze. A rendbrség is nevet a
biintetésen. Az irgalom halovany nyo-
ma rejlik e karnevalban, a lakodalom
e mokajaban, amely a szamkivetésbe
csempészi Oket. A csillaradisz elfodi a
béklyot, a szalag elfeledteti a kotelé-
ket. Es legalabb nincs egyediil az em-
ber! Watteau egy eldkeld mulatsaga-
nak a parodidja. S Watteau maga is
megemlékszik errél: ebben az évsza-
zadban alkotja meg ,,Utazds a szige-
tekre” cimi hires rajzat.



SZEPSEG ES DIVAT.



Véjjon milyen volt a tizennyolcadik
szdzadban a ndnek az a mulékony és
elbivolé anyagi alakja, melynek i6-
vonasait, ugy latszik, minden tarsa-
dalom megujitja az isteni kéz segit-
ségével, roviden, milyen volt a ndéi
léteknek a kort kifejezd képe: a szép-
ség?

Forduljunk a miivészethez, e va-
razstiikorhoz, amely megérizte a mult
kacér mosoly at; nézziik meg a mu-
zeumokat, gylijteményeket, jarjuk vé-
gig azokat a képcsarnokokat, ame-
lyek valami mas szézadbol vald, a
jelent mozdulatlanul szemléld alakok-
kal teli szalonnak latszanak; tanul-
manyozzuk 4t a metszeteket; ¢és
akarmilyen alakban tarja is elénk e
sok ezemyi képmas a tizennyolcadik
szazad asszonyat, — harom typusra
fogunk a végén bukkanni.
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Az els6 typus a XIV. Lajos évsza-
zadabol szarmazé nd. Valasszunk
egyet koziilik taladlomra a hercegnék
Olymposabol. Kicsi, szik, alacsony
és biiszke homlokot latunk. A si-
ri, széles szemoldok szigortisagat
még fokozza a nagy, kerek, nyilt,
csaknem merev szem. A szempilla
altal nem szeliditett tekintet valami
hanyivetiséget vegyit a lappangén
izz6 vagyba. Az orr széles cimpaji.
a szaj nagy ¢és huasos; az all nem
nyljtja meg az arccsontnal erésen ki-
szélesedd ovalist. Ezek a szép kor jol-
taplalt szépségei, kiknél maga az
egészség 1is kipirositand az arcot.
Nem megnyerdk; legfolebb szemér-
metlenségiik bizonyos méltdsagaval,
az er6, az akarat, a batorsag vona-
saival ragadjak meg az embert. Biisz-
ke nyugalmukbdl poganyos megelé-
giiltség 4arad: mintha még szerelem-
16l abrandoznanak. Vérmes kiilsejiik
emlékezetiinkbe idézi Junot és Pasi-
phaet; valami esetlen antik gracia
rejlik benniik, amely fo6léleszti Ho-
meros ¢és Vergilius hasonlatait és ért-
hetévé teszi, hogy az egyiket az
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Aeneis Venusanak, a masikat a kigyd
altal csipett Kleopatranak nevezték.

Az id6 ugyan elmossa, a Palais-
Royal orgidival egyiitt eltiinteti ezt
a typust, amde kés6bb ujra foltdmad,
csakhogy addigra elveszti nagysagat:
kikentté-kifentté, gyerekessé valik. A
festd képzelete mosolyt lehel ajkara.
s Boucher e vonasokbdl alkotja sze-
relmi jeleneteinek alarcat. A szazad
végén mégegyszer folhasznalja a ha-
talom ez asszonyainak arcat Clodion,
a szobrasz, aki nem valtoztat ugyan
vonasaikon, amde fiatalld, konnyed-
dé, bujava teszi Oket, — nymphat
farag e bacchanso-fejekbol.

Mar az istenségek e korében meg-
jelenik valami egészen masfajtaju,
finomabb szépség, az az asszonyka,
kinek Rosalbatol szarmazo mellképe
a Louvre-ban lathat6. Finomsagaban,
kozvetlenségében, takarossagaban el-
ragadé arc! A gyongéd szin a meis-
seni porcellan fehérségére emlékez-
tet, a hollofekete szem az egész ar-
cot ragyogova teszi; az orr keskeny,
a szaj kicsiny, a nyak hosszd. Semmi
sallang; csak az a csokor az Gvben,
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a friss viragkoszorti a fékteleniil gon-
dor hajban. Uj gracia feslik itten,
amely a jovendd szazad szabalyta-
lan és mégis oly kedves idealjanak
kozelgését hirdeti. Mindig jobban és
jobban finomul a né szépsége; nem-
csupan fizikai mar. Lerdzza a vonalak
abszolut uralmat. Szellemi életet ¢l az
arca, megjelenik rajta a gondolat, az
impresszio. Megtalalja a modern szép-
ség lelkét és bajat: a physiognomiat.
Toprengés, mosoly tikrozodik beszé-
des szemében, irénia dereng az ajka
koriil. Es amikor a tizennyolcadik
szazad szelleme az arc minden ideg-
szalat mozgasba hozza, minden ar-
nyalat visszatiikr6zésére megtanitja.
s hajlékonysagat a tudatossagig fo-
kozza, — Marivaux komédiainak a
maszkja szerint mintdzza meg a nd
arcat, a minden kacérkodason, bajon,
joizlésen at oly mozgékony, oly val-
tozatos ¢és olyan ¢él6 maszk sze-
rint.

Igenis! A divat atalakitolag hat a
nd arcara; maga a természet is mint-
ha a kor és a tarsadalom képére for-
malna. Vonasaiban ott dereng az él-
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vezet, szemében ott ragyog a nagy-
vilagi élet tiize. Elénkség, mozgé-
konysag, a kifejezés ezerfélesége —
ez az 0j arc baja. Nem a szépségért
eped a XV. Lajos korabeli nd, aki
hevesen gesztikulal a megfontolt
mozdulatok helyett, lorgnette-en 4t
nézdelddik és ide-oda csapong séta
kozben. Semmit6l se fél ugy, mint a
folségtdl. A meglepetés, a hangulat-
valtozas, a Ligne herceg altal emli-
tett ,,szazféle jelenet, amely &abraza-
mindez meggatolja abban, hogy szép-
ség legyen beléle. Aprilisi nének ne-
vezte a kor, mert ,jégesd, villam,
mennydorgés, mindenfajta id6 egy-
mast érte nala”. Folosleges a ,,tet-
sz&s” vagy az ,elragadas”; az arc-
kifejezéssel, a vondsok valami Kkis
szabalytalansagaval, a pajzansaggal
kell hoéditani, vagyis akarmivel, ami
a csodalatot és a tiszteletet lehetetlen-
né teszi. Kis kinaias szem, fitos orr,
a napi divathoz gyurt arc, kecses,
sOt sovany alak, — ez az uralkodd
typus, amely minden orcara bizonyos
csintalansagot, gyermeki alattomos-
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sashoz hasonl6 kopésagot lehelt.*)

Az arc életét még mesterségesen
is fokozzak, a pirositoval, amelynek
megvalasztasa olyan fontos foladat.**)
Hiszen nem a piros festék volt a 6,
hanem az, hogy ,,mondjon valamit”
a festék. A pirositonak jellemeznie
kellett a ndt; az elkeld holgy rou-
g e-a nem olyan, mint az udvari hol-
gyé; a polgarasszonyé nem olyan,
mint az udvari holgyé, nem olyan,
mint az elékeld néé, sem pedig, mint
a kurtizdné: hanem csak leheletszer(,
alig lathaté piros arnyalat. A herceg-
nék Versailles-ban rikitd  vordset
hasznalnak és az a rend, hogy a be-
mutatott holgy arca a bemutatds nap-
jan még a szokottnal is rikitobb le-
gyen. ***) XV. Lajos koraban minda-
mellett szelidiilni kezd a rikitd piros
szin és mar csak a szinészndk arcan

*) L. a Goncourt-testvérek  Kitind ma
sik  korrajzat:  Portraits  intimes du  XVIIL
siécle.

**) Fjjel az ugynevezett demi-rouge-t hasz-
naltdk a nok.

***)  Voltaire egy levelébdl tudjuk, milyen
nehezen fogadta el e szokast a Franciaor-
szagba jovo Lesczinska Maria.
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mutatkozik. Amde tovabbra is altala-
nosan hasznaljak és oridsi mennyiség
fogy beldle. 1780 juniusaban egy tar-
sulat 6t milliot ajanl készpénzben
azért, hogy valami paratlan mindsé-
gl pirositot arusithasson. A kovet-
kezé évben pedig d'Elbée lovag, aki
az ¢évi fogyasztast tobb mint két-
milli6 tégelyre becsiilte, azt javasol-
ta, hogy tégelyenkint 25 sou adot
vessenek ki, s igy nyugdijalapot 1é-
tesitsenek szegény katonatisztek fe-
leségei s Ozvegyei javara. Tobbszor
is megkisérelték a szdzadban a rouge
valtoztatasat. Legalabb egy hétig mu-
latott Paris valami lila festéken,
amely a Palais-Royal kertjében £6l-
bukkant. Aztdn megjelent a mara-
dand6 sikeri ,,serkis”; ugyanolyan
szinli volt, mint a régi, hanem a fol-
talaldo azt mondotta: ,,sokkal gyongé-
debbé teszi az artalmatlan serkis.
amely a Kordn szerint a paradicsomi
hurik taplaléka, s amely a szultanak
borét orokifjava vardzsolja”. A ser-
kisre kovetkezett Madame Martin hi-
res pirositoja.

A pirositd folkenésével azonban
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még csak félig késziilt el az arc; hat-
ra volt a szellemesség, a pikanssag:
fol kellett ragasztani az izlésesen és
ugyanakkor véletlenszeri médon széj-
jelszort ,,mouche”-okat, legyeket. Mi-
csoda figyelem kellett a hires Dulae
altal, a Rue Saint-Honoré-ban gyar-
tott sziv-, hold-, csillag-, {istokds-,
sarlo-alaka  pottyok elhelyezéséhez!
Ennek is megvolt a maga moédja: az
assassine aszemszogletbe, a
m ajestueuse ahomlokra, az ¢ n-
jouéeanevetdgddorbe, a ga l a ti-
t e az orca kozepére, a coquette,
masnéven précieuse vagy fri-
ponne az ajak mellé volt ragasz-
tand6. Még tovabb is ment a divat:
ideig-6raig barsony-mouche-t visel-
tek a nék a jobb halantékukon, fis
a bajos Madame Cazes halantékan
egy sz&p napon gyémanttal korilfog-
lalt mouche tlind6klott.

Az évszazad vége felé tokéletesen
megvaltozik a divat. Nem a pikans-
sdgban, hanem a szivrehatosagban
rejlik a né baja. XVI. Lajos uralma
visszatér az érzelmességhez. Uj szép-
ségidealrol almodik a nd, a festok és
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a regényirok miivei nyoman. Szelle-
me helyett a szivét igyekszik arca-
val kifejezni, a gondolat mosolyat a
lélek mosolyaval akarja potolni. Ar-
tatlannak, hiiségesnek akar latszani.*)
Gyongéd, epedd dabrazatot oOlt és a
legjobban szeretne valami haldoklé-
hoz hasonlitani. Greuze érzékenység-
tél konnyes pillantasu alakjai lebeg-
nek elOtte, azt a ,faradt és elhald”
pillantast szeretné megszerezni, me-
lyet Mirabeau maitresse-ében ugy
imadott.

A Dbarna szépség, amelynek nagy-
nehezen sikerilt elismerést kivinia,
teljesen letiinik. Csupan a kék szem
és a szOke haj arathat tetszést. Any-
nyira lelkesiilnek a széke szinért,
hogy a voroset is rehabilitaljak, ame-
lyet addig ugy megvetettek Francia-
orszagban és amely miatt annyit
csipkedte Madame Adelaide fivérét,
XVI. Lajos apjat, akinek a neje vo-
roshaji volt. Pillanatra le is gydzte
most a vords a szokét és folderiilt a
tiizesarnyalatu hajpor napja.

*) L. Greuze ,lLa cruche cassée” mellékeli
képét (metsz. Massart).
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Igazi forradalom dualt az izlés bi-
rodalmaban. Még meg is kopdlyozteti
magat a nd, — példaul Madame
d'Esparbés, — hogy sapadtsaggal és
bagyadtsaggal ahhoz a szépséghez
jusson. Ezt keresi a lazan elére hu-
zott hajviseletben, amely félhomaly-
ba, a reflex attetszoségébe boritja az
arcot. Ezt a szépséget vadassza az
0j divatban, a hajadonias és egyut-
tal falusias divatban, amely hofehér,
lagy kelmébe, fatyolba burkolja, s.
egyszeriiséggel ékesiti.

A divat e szdzadban koriilbelill 1¢-
pést tart a nd arcanak valtozasaval.
Hozzailleszkedik {zléséhez, kiegésziti
kelméjének anyagaval, szinével, min-
tazataval, szabasaval, mindazzal, ami
a ndé cicomajanak, o6ltozkodésének
stylusat megadja.

XIV. Lajos uralkodasanak végén
ugy latszik, mintha Ovidius Olympo-
sanak ruhatarabol kolcsondzték vol-
na a ndék ruhgjukat, fatylukat. Az
allegoria vezeti az ollot, amely a ru-
hajukat szabja, s a szin a Viz, a Le-
vegd, a Fold, a Tlz szine; meglazul
a derékravald, gyémanték keril a
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homlokra, virdgkoszora a csipdre.
Pompas, égies Oltozetek, amelyekben
lebegd istennek latszanak a ndk. Csu-
pa fatyol, arany és brokat,- selyem,
amelynek csak a test ad alakot és
amellyel szabadon jatszik a szél. A
mese tlindoklo, lenge kopenyegében
lakozik a szépség. A lupercalidk
mythologiai mezét Olti az udvar po-
gany karnevalja!

A felhok kozil és egyuttal e divat-
bol leszalld né a tizennyolcadik sza-
zad szokasos ruhajat olti f6l: a Wat-
teau képeibdl szarmazd nagy kontost,
amely hatul, csaknem a tarkén, szik
és rancos, mint az abbék koponyege,
de kiilonben bd, csaknem alaktalan,
mint valami pongyola vagy valami
csinos domino, melynek duzzadt csip-
keujjabol csupaszon nyalik ki a Kar.
Vessiink egy pillantast de Troy Iris-
Btre, s Phillis-eire. Valamennyien gyé-
mantgombos reggeli kabatban van-
nak; fejiikon kis csipkefokotd, folfelé
csavart nyulvanyokkal, a fokoto ala-
csonyra fésiilt, koroskoriil kigondori-
tett hajon nyugszik. Nyakukon szé-
fes reddjii fodor, vagy csipkegallér,
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esetleg gyongysor is. A nyaktol a fol-
hajlé orri viragos papucsig esdé tu-
lajdonképpeni ruha a né egész tes-
tét elboritja kelmetomegével;, csak a
kissé megszlikiilé derékon csillan at
a mellényke szalagcsokra. Ugy lat-
szik, nem sokdig ragaszkodott a nd
ehhez az oly rémitd terjedelmiivé
ndvekvé oriasruhahoz. Es megtalalta
a modjat, hogy az a ruha is hozzasi-
muljon tagjainak mozdulataihoz, épp-
ugy, mint a papucs, amellyel a lab-
ujja jatszik.

Ezt a szinte hihetetleniil bé ruhat
tovabbfejlesztette a  krinolinszok-
nya,*) melynek divatjat 1714-ben két
angol holgy hozta Franciaorszagba.
Csakhamar akkora szoknyat viselnek
a vérbeli hercegndk, hogy a meliett-
tik 1évoé széknek tiresen kell marad-
nia; s ¢évr6l-évre jobban terjed, né-
vekszik és hobortosodik. Ugy szab-
tdk, hogy az udvari holgyek terhes
allapotat leplezze: ezért terjedt oly
hamar el a feslettségnek ama nap-
jaiban. Polgari asszonyok, akik az

*)  Crin=l6sz6r utan. Nalunk ,kavas roko-
lya” és ,,abroncsos szoknya” is volt a neve.
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urukat megcsaltak, barommod dolgo-
z0 cselédek, nevelondk, mankoval
csetld-botld  vénasszonyok rohanjak
meg a krinolin-arusokat a vasaron,
mint egy 1719-iki karrikaturan 1at-
hatjuk. A Journal de Verd un
1737 oktéberi szdmaban olvashatjuk,
hogy Louise de Bussy szaztizenegy-
éves koraban meghalt, mert elesett,
amikor krinolin-szoknyat akart fol-
probalni! A karrikatura utan a szati-
ra, a dal, a ropirat 6zone csipkedi a
divatholgyet.

A chansonokra kovetkezik a vigja-
ték, amelyben igy hirdeti portékajat
a krinolin-szoknya- s tomporvankos-
arusitonak oltozott harlekin: ,,Tessék
parancsolni, kosar, karika, halcsont-
ruha, kava, athuzat, tiizo6tt parna. Van
kemény a szemérmesek szamara, haj-
lékony a galansok szamara, vegyes

a tobbiek szamara . . . Tessék pa-
rancsolni, van itt mindenféle: angol,
francia, olasz, spanyol ..” A divat

azonban siikket maradt. Még az egy-
haz karhoztatasaval sem tor6dott,
pedig a papok ,,ndstény majom”-nak,
»az Ordog ajtonalldja”-nak nevezték
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azt, aki krinolin-szoknyaban jart. Hia-
ba tették Oket nevetségessé, nem
hasznalt, — tovabb is ilyen oltozet-
ben jartak templomba. Azt hitték,
eleganssa, méltosagossa teszi testal-
katukat ez a divat és kapva-kaptak
a szabok minden Ujitdsan. Micsoda
formak jottek vilagra! Az en gon-
d o 1 e-ban vizszallitondnek latszott az
asszony; masban meg hordohoz ha-
sonlitott. C a d e t-nak nevezték azt,
amely a rendesnél kisebb volt: csak
két ujjnyira ért a térd ald. Az &
bourre I e tszoknyan meg valami
kelmedaganat volt alul. Az & cou-
d e s-format azért szerették, mert fo-
lil kiszélesedett, ugy, hogy a ko-
nyok ratamaszkodhatott. Az egymas
folott 1éve ot vizszintes karika, s a
gummival er@sitett vaszon ugy recse-
gett, hogy csak a szinészndk és az
egészen biiszke holgyek viselték.
Egyébként mindez eltlint a krinolin
végleges divatjaban, amelyet kosar-
szerll alakjar6l, p a n i e r-nak is ne-
veztek. A szézad kdzepetajan vaszon-
bol késziilt, halcsontgyiiriik segitsé-
gével.
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A Kkarrikatura kozben tovabb hada-
kozik a kétértelml divattal. Az id6-
nek kell a kavas-szoknyat letornie.
1750-ben mar legfoljebb haajan s é-
niste*) nevl fél-szoknya volt latha-
t6. Tiz esztend6vel késobb az udvari
holgyek nagyrabecsiilt szabodja, Po-
mard Gr, — aki azt az igazi virag
illatat araszté kiilonboz6é miviraggal
diszitett ruhat foltalalta, — megadta a
kegyelemdofést a krinolinnak**) Meg-
teremtette a considération-t,
amely kecsesen megtamasztotta a ru-
hat és foloslegessé tette a kavas-
szoknyat vagy az alsoszoknyadk tome-
gét; eltint a janséniste is ¢és
csak az udvari szertartdsokon hasz-
naltak.

A janséniste! A kor divatja
nagyon kedveli az effajta kiilonds el-
nevezéseket, amelyek mintegy cstfo-

*) Jansen ¢és csoportjanak (Pascal) szigora
tana a praedestinatio-rol a hivatalos katholi-
cizmussal nagy harcott vivott a XVIIL szazad
kozepétdl. (Ford.)

**) Persze csak egy idére, mert a XIX. sza-
zadban  Eugénia csdszarné Gjra  feltdmasztotta.
(Ford.)
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lédva visszhangozzak az épp uralmon
1évé heves, szellemi aramlatot. A
Franciaorszag szivét megdobbanta
vagy ajkat guinyos kacajra fakasz-
to események, botranyok nyoma ¢l
ezekben a szalagokban, fokotofor-
makban, hajviseletekben, amelyeket
valami hires vagy nevetséges név-
r6l, valami diadalrél vagy vereség-
r6l, nemzeti 6romrél vagy nemzeti
dithrél, széval érzésrdl, gondolatrol,
balitéletr6l neveztek el. A hevesség
és a guny altal élénkitett torténelem
szinei adjak ezt a par excellence di-
vatot: a tizennyolcadik szazad di-
vatjat.

A szazad eleje 6ta folytonos érint-
kezésben van a divat a napi esemé-
nyekkel. Az 1721-iki tlizvész utan,
amely Rennes harminckét utcajat el-
hamvasztotta, mindenféle csecse-be-
csét készitettek a tliz altal megol-
vasztott tivegdarabokbdl és kdovekbol.
Amikor Law hirhedt bankrendszere
megjelenik, foltalaljak a ,rendszer”-
paszomanyt. 1730-ban egyszerre csak
uj kifejezés terjed el: az ,allure”.
Nyomban megsziiletik az a l'allure
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legyezd, az 4 I'a 11 u r e szalag. Ber-
wick marsallnak 1734-iki atkelését a
Rajnan a passage du Rhin-
tafotaval tineplik, amelyen hullamvo-
nalak latszanak és passage du
R h i n-szalaggal, amelyre fehér és
rubin- vagy szmaragd-szinii satrak
kozott allo fehér vagy égszinkék mus-
kétast festenek.

Lesczinska Maria kiralyné nagyon
szereti a quadrillet: megjelenik a
quadrillealarein e-szalag. Az
1742-iki istokos egész a la ¢ o m é-
te-divatot teremt. Néhany évvel azu-
tan egy rhinocéros érkezik Francia-
orszagba, s az egész divatot atala-
kitja. A parlament veszekedéseinek
koszonhetd aparlament, egy
fajta
kamzsas kend6. 1750 koril a gorog
felé kezd hajlani a rokokd épitészet:
andis ala grecque ruhdt és
hajat visel. XVI. Lajos uralomralépte-
kor a nép IV. Henrik foltamadasat {in-
nepli: a szabok vissza akarjak vara-
zsolni a IV. Henrik-korabeli viseletet.
1775 majusaban nagy a nyugtalansag
a dragasag ¢és a gabonahiany miatt:
létrejon hatazalar é v o 11 e-sapka.
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Turgot minisztersége elterjeszti a tu-
bakos nék kozt az 4 la Turgot-
burnotszelencét. Késébb Montgolfier-
kalapnak nevezik a gdombodlyded kala-
pot. Es nemsokira megjelenik minden
legyezon Figaro.

De Troynal hagytuk el a divatot;
folytassuk Lancret szép képeinél. A
még mindig alacsony hajon viraggal
diszitett lenge fokotdeske il. A nd
nyakan harom sor gyodngy, egy igen
nagy szemmel; a gyongysor vége el-
tinik a kebel kozott. A sok szalag-
gal diszitett mellényke kilatszik a
kontés alol. Baloldalt oriasi, a vall
folé nyalo virdgesokrot, sét koteget
visel a nd. Héaromszoros ugynevezett
angol kézel6 borul a karra, s a ko-
nyokig éré keztylire. A széles, nehéz
red6jii ruhat gazdag himzés fodi. Né-
ha arannyal atszott, viraggal, gyii-
molcesel, napsugarral telehintett bi-
borbrokatbol, aranyfényii atlaszbol,
kékesikos eziistbrokatbol késziil az
oOltozet. Eziistds bokadiszli fekete se-
lyemharisnya,  eziistzsinéros,  gyé-
mantcsattos fekete szattyanbdr-cipd
latszik ki a szoknya alol. Tékozld ka-
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cérsag, rikitd gazdagsig, a merev-
ség, a nagyszabasusag ¢és a fény ve-
gyiiléke jellemzi a tizennyolcadik sza-
zadbeli francia nd toilette-jét. Es ap-
robb valtoztatasokkal, a monarchia
utolsé pillanatdig meg6rzi hagyoma-
nyos alakjat.

A sujtasos, kivagott, el6l sohasem
rancos ruhdju derék gy folytatodott a
szoknyaban, mintha valami oriasi-dra-
péria kellds kozepére pottyant volna.
Maér nem egy darabbdl késziilt a ru-
ha, s mindig névekvo, jobban és job-
ban koriilcifrazott haromszoget, f a I-
b a 1 a -t lattatott az alsoruhabdl. A
haromszog kozepén csokor himbalo-
zott. Hatulrol fekete selyemcsipkegal-
1ér, az ugynevezett medicis bur-
kolta a nyakszirtet. A fej elrendezése
megfelelt e szinpadias és kiralyi toi-
lettnek: a homlokon magasra fésiil-
ték a hajat, oldalt négy fiirt 16gott le,
s a bal fiilnél laza fiirt borult a nyak-
ra; gyongy volt a fiilikben ¢és
gyongysor hullamzott a hajukon.

Az izlésnek milyen otletei, s kind-
vései tamadtak, hogy ezt a megkdtott
ruhazatot szakadatlanul valtozatossa,
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mindig pompdasabba s pompasabba
tehessék! Hanyféle arany- és eziist-
kelme, hanyféle virag- és csillamdisz!
Egyidében annyi mindennel diszitet-
ték a ruhat, amennyit négyezer szarka
se tud Osszelopni. Nem csoda, ha
10500 livre-be is belekeriilt egy ilyen
ruha, amit aztdn Madame de Malig-
non 600 livre-nyi évjaradékkal fizetett
meg a szabondjének és amely még
semmiség volt Choiseul hercegnének
gyémanttal és arannyal teleszort la-
kodalmi ruhajahoz képest.

Am ez az udvari etikett altal meg-
kovetelt szemkapraztatd divat sern
Orokkévald. Az egész évszazadon at
harcolnia kell egy mindjobban terje-
do ellentétes divattal. A nd fotorek-
vése a lehetSleg sokat lepletleniil ha-
gyé pongyolaszerli ruhdra iranyul;
és ezer finoman, agyaftrtan atgon-
dolt, csak egy Marivaux altal meg-
érthetd okbodl elhatarozza, hogy visz-
szatér a természetes bajhoz. Tudja,
hogy pongyolaban kevésbé lesz szép,
kevésbé ,,préciecuse”, amde veszedel-
mesebb, meghatobb lesz és konnyed
leple kozott szabadon csaponghat a
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férfi képzelete.

Ha nyilvanosan nem is, otthon mar
XV. Lajos uralmanak els6 éveiben
ezt a szabadabb, kényelmesebb, pi-
kansabb ruhat viseli a nd. Fatyol-
koponyeget Olt a kivagott vallfizore,
a szoknya haromszogén atlatszik az
als6 labszar. Az al alatt megkotott
kecses, rozsaszinli reggeli fokoto si-
mult a fejére. Csupa szalag, csupa
csipke, csupa miivirag. Rozsaszinli az
egész ruhazat és az agynemi. A toi-
lette legaprobb részecskéjét is ellepi
a fontange, aszalagcsomo.

Mindig vakmerébb ¢és vakmerdbb
a nd a pongyola viselésében. Minden-
képpen ki akarja domboritani terme-
tét. Megkezdédik apoJonaise,a
circassienne, a caraco, al é-
vite, a chemise 0rokos valtoza-
sa, mely minden rangi férj erszé-
nyét kiiiriti. Els6 a caraco nevil séta-
ruha, melynek divatjdhoz tartozott,
hogy a né félkezében elefantcsont-
markolati hosszi ébenfabot, a masik
karjan pedig rozsaszinii szalaggal at-
kotott iistokti  kutyuska legyen. A
caraco-t koveti a galans polonaise,
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amely reggeli- vagy falusi ruhaszam-
ba megy. Rendesen indiai, finomsava
tafotabol késziilt, kétoldalt lebernyeg-
gel, uszalyos vagy lekerekitett alj-
jal. Télen kamzsas polonaise-ben jar-
tak. Ehhez tartozott a karmantyu,
melyben szintén oridsi volt a fény-
tizés. Erre kovetkezett az indiszkrét
ésbujademipolonaise, amely-
nek fatylan atcsillogott a kebel.
Egyébként ez az udvari etikett altal
ugyszolvan eldirt reggeli toilette
mintajara késziilt. A hosszi cserkesz-
ujju circassienne nem sokban kiilon-
bozott a polonaise-tol. Fatyolszovetii
nyari ruha volt amelynek szabadon
kellett hagynia a csupasz keblet. Né-
hany igazi divathdlgy nyitott hajat
viselt hozza. Ezutan azt a ruhat uji-
tottak fol a szabok, amely a jeruzsa-
lemi templom padlatat strolta, a levi-
tak egyszerli, szorosan a testhez si-
mulé ruhdjat. Jaucourt vicomtesse bi-
zarr uszéllyal probalta ez oOltozetet
disziteni, de mikor a Luxembourg
kertjében megjelent, olyan csdédiiletet
okozott, hogy az 6rok tavozasra szo-
litottak  f6l. Végre megsziiletett a
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chemis e, mintegy a direktérium
divatjanak hiradoja: a ro6zsas ing,
amelyen egészen attetszett a ng teste.

Franciaorszag izlése teliti a leve-
g6t és csakhamar ellepi egész Eurd-
pat. Egész Eurdpat meghdditja a fran-
cia divat, a francia muvészet, a fran-
cia ipar ¢és kereskedelem. Péaratlan
csabitoképesség rejlik a francia szel-
lemben. Egész Eurdpa a Saint-Ho-
noré-utcai hires babura szogezi sze-
mét, a divatbabura, melyet a divat-
holgyek vacsordin, az operai tancos-
nék paholyaban, az el6kelé szabok
mithelyében folvillan6 minden o6tlet-
re atdltdztetnek. Még a szeralyba is
eljut a modell.

Nem csoda, ha hihetetleniil meg-
gazdagodnak a divatarusok és a sza-
bondk! Senkinek se lehetett nagyobb
hatalma, mint egy Madame Bertin-
tiek, akit a divat miniszterének ne-
vezett a kor. Milyen méreteket Olt
a divatmiivészek elbizakodottsaga!
Bertin igy felelt Monsieur de Toulon-
geonnak, amikor az az arat sokalta:
,Hat Vernet-nek csak a vasznat és
a festéket fizetik meg?” Minden téren



98

igazi muvészekre bukkanunk; a ka-
lapkészité éppoly tokéletes, mint a
cipész. A férfiak is valosaggal rajon-
ganak a tiindokl6, dragakoves, szala-
gos, himzett cipéért. Konnyen érthe-
td a divat mestereinek arcatlansaga.
Mikor De la Luzerné lovag cip6t akar
rendelni egy a vidéken id6z6 holgy
szdmara, csodaszép kabinettbe veze-
tik, amelyben gazdagmivii fiokos-
szekrényen ott lathatja az udvar leg-
elokelébb  holgyeinek képmasat. A
csodaszép négligé-ben belépd miivész.
a nagy Charpentier fitymaldlag beszél
ez aprosagokrol. A lovag megmutatja
a cipémintat, Charpentier pedig igy
szol: ,,0h, ismerem ezt a draga kis
labat; tudja, hogy a kis Guéménée
hercegné utan az On baratndjének
van a legkecsesebb laba a vilagon?”
A tavozni késziilé lovagot aztan meg-
hivja vacsorara. ,, Tobb szeretetre-
méltd holgy lesz jelen az ismerd-
seink koziil”, — mondja. S ugyanezt
az isteni szemtelenséget tapasztal-
juk  Charpentier  versenytarsaiban.
»Csinos kis ludtalpa van, markiné
asszonyom . . .” — sz0l az elegans
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Bourbon, az udvar szallitoja.

Mindez azonban semmiség a haj-
miivészek kevélységéhez és gazdag-
sagahoz képest, ebben a korban, ami-
kor a hajviselet divatja valtozott a
leggyorsabban, gy, hogy Léonard a
régi divat helyett a tegnapi di-
vatrol szokott beszélni.

1714-ben jelent meg a kiradly ver-
sailles-i souper-jan a két kavas-szok-
nyaju angol holgy, oly alacsonyra fé-
siilt hajjal, hogy alig akartak éket az
ajton bebocsatani. De megpillantotta
Oket a kiraly és kijelentette, hogy a
francidk is igy féstilkodnének, ha jo-
zanok volnanak. Masnap reggel a mi-
sén ilyen angolos hajjal vettek részt
azok a holgyek, akik a kijelentésrol
tudomast szereztek. A kiraly bokja
véglegesitette az udvar atalakulasat:
eltlint a tornyos haj.

Annyira mentek e divattal, hogy
harom ujjnyira vagattdk a hajukat.
Egészen férfi modjara fésiilkodtek,
férfi fodraszt fogadtak. Frison, ez a
praedestinalt nevii divatos pardka-
készité volt az udvari holgyek leg-
meghittebb hajmiivésze. Ennek a Fri-
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sonnak mondja a chanson szerint az
ujdonsiilt d'Herbault markiné:

Gondoritsen, gondoritsen, fodoritson engem,

Folérek egy hercegndvel én ma,

Gondoritsen, gondoritsen, fodoritson engem:

A kirdlyhoz megyek én souper-ra !

Frison nem vallalt tanitvanyt és
olyan irigységet keltett, hogy min-
denki partjat fogta Guigne-nek, a ki-
raly borbélyanak, amikor az Madame
de Resson lakajanak oltozve Frison
titkdt meg akarta lesni; Frison azon-
ban megismerte, s taljart az eszén: a
lehetd legrosszabbul fésiilte meg a
holgyet. Frison utddja Dagé, XV. La-
jos menyének partfogoltja, aki Mada-
me de Pompadour fésiilését is csak
nagy kérlelés utan vallalja, 6 adta
a hamar szalld igévé valo feleletet
Madame de Pompadour-nak, amikor
ez hirességének az okat kérdezte
tole: ,,En fésiiltem a masik holgyet”.

A tizennyolcadik szazad vége felé
azonban egész mas képességet kove-
telnek a hajmiivésztdl. Hisz a szazad
elején a természethez vald csaknem
szolgai ragaszkodas jellemezte az
alig-alig valtozé hajviseletet. Eppen
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csak a gOndoritést hagyjak el las-
sankint, mig végre folbukkan a fej-
disz forradalmanak meginditoja: Leg-
ros. Bellemare grof konyhajabdl ad-
dig az akadémiaig jut, amelyen ha-
rom osztalyt létesit, hogy az inaso-
kat, komornakat és fodrasznoket a
fésiilés igazi mivészetére megtanitsa.
1763-ban harminc kiilonb6zé babun
mutatja be miivészetét a Saint-Ovide-
vasaron. 1765-ben szaz ilyen babu-
val illusztralja ezt a fej mértékéhez
és az arc kifejezéséhez illeszked6 mii-
vészetet. Ugyanekkor metszetekkel
diszitett konyvet ad ki a francia né
hajanak miivészetérdl. Ez csak a kez-
dete, a kiindulasi pontja annak a ren-
geteg talalmanynak és elméletnek,
ami a fejdiszt a nék ) bajahoz, kii-
16nb6z6 physiogndémiajahoz  akarja
szabni.

Tag tere nyilik az otleteknek és a
versengésnek. Egymas utdn tdmad-
nak ¢és tlnnek el a nagy fodraszok.
Hihetetleniil elszaporodnak és folyton
haboruskodnak a privilegizalt paroka-
készitokkel. Megvetik a pardkakészi-
tét, ,.ezt a mechanikus munkast” és
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a maguk szabad mivészetét a kolto,
a fest, a szobrasz miivészetéhez ha-
sonlitjak. ,,A ndéi 6ltozkddés legfobb
tisztvisel6i”-nek nevezik Onmagukat
¢és ilyen bizalmas szolgélatra megbiz-
hatatlanoknak mindsitik a mindig
mas segéddel dolgozd pardkakészitd-
ket. Nagy porre duzzadt a civako-
das. A nok, még a fodraszndk is, a
fodraszok partjara alltak, ugy, hogy
végiill is fényes gydzelmet arattak:
egy versailles-i hatarozat megenged-
te, hogy a fodrasznék a nép és a
polgarok korében tovabb miikodjenek
¢és hatszaz fodraszt beiktatott a bor-
bélyok ¢s pardkakésziték céhébe. S
nemsokara tanacsi végzéssel kellett
megtiltani, hogy a megallapitott sza-
mot tullépjék és hogy cégtablajukon
azAcadémie de coiffure ci-
met hasznaljak.

Kozben meghalt Legros: agyon-
nyomtdk a Marie-Antoinette lakodal-
manak 6romére a Place Louis XV.-en
rendezett linnepségen. Neve hamar
feledésbe meriill a francia hajviselet
0j korszakaban, a legcifrabb, legho-
bortosabb, legallhatatlanabb, a szOr-
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nylségig talalékony divatban. Szinte
orardl-orara valtoztatja, finomitja, to-
kéletesiti a hatszdz hajmiivész, a sok
fodrasznd, az wjdonsagbol €16 divat-
arusok tomege. Minden esemény, min-
den idea, a perc nagy embere, a nap
tréfaja, valamely allat, szinmi vagv
chanson sikere, a haborti, vagy akar-
mi mas, amivel a tarsasag foglalko-
zik, 1) hajdiszt segit a vilagra, s ke-
resztel meg. Hol vagyunk a kortol
amikor évek is elmultak, mig a divat
egyszer valtozott! Minden szélroham-
ra valtozik, novekszik a haj, amely
a kor véleménye szerint tartalmat ad
az Ures abrazatnak, szeliditi a vona-
sokat, kikerekiti a parisi ndnek na-
gyon is négyszdgletes arcat.

Az allegoria uralkodik a haj biro-
dalman és pasztorkélteménnyé, ope-
rai diszletté, panoramava alakitja.
Egész kerteket, gylimolesosoket, zold-
ségagyakat kovetel a divat. Tajképpé
valik a n6 feje, patakot, nyajat, pasz-
torfiit, pasztorleanyt latunk rajta.
Duppefort vigjatéka nem taloz, ami-
kor olyan divathdlgyekrél beszél,
akik a Palais-Royal kertjét akarjak
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a kalapjukra masoltatni, szokokuttal,
hazakkal, a nagy fasorral, a keritéssel
cs a kavéhazzal egyetemben; amikor
az Ozvegyekr6l beszél, akik izléses
ravatalt és nasz-faklyat vivé amoret-
teket rendelnek; asszonyokrol, akik
az egész naprendszert akarjak visel-
ni: a napot, a holdat, a bolygokat,
a Plejadokat, a tejutat; vagy a sze-
relmesekrol, akik a Bois de Boulogne-
nyal, vagy kirdlyi diszszemlével a
fejiilkon akarnak valasztottjuk el6tt
tiindokdlni. Beaulard allitdlag a ten-
dert kicsinyitette egy angol admiralis
nejének a fejére, a tengert, hajoha-
dastul! 1774 elején azt a ,,minden ad-
digit hatartalanul f6lilmalo” hajvise-
letet latjuk, ,,amely mindazzal kap-
csolatos, amit az ember a legjobban
szeret”. Nézziik csak Chartres her-
cegné hajat. Hatul fotelban egy cse-
csemoOt tarto no ul, ami Valois her-
ceget ¢és dajkajat akarja abrazolni.
Jobboldalt papagaly lathatod, cseresz-
nyével a csérében, balra egy kis né-
ger, — a hercegné két kedveltje. S
az egészet at meg atszovi Madame
de Chartres minden rokonanak a haj-
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szala: a férjéé, az apjaé, az apdsaé,
az orléansi hercegé! XV. Lajost azzal
siratjak, hogy ciprust és gabonake-
resztre helyezett bbéségszarut tesznek
a fejlikre.

Az egyik hajdisz oly hiven abra-
zolta a kigyot, hogy a ndk idegeire
valo tekintettel megtiltottak a viselé-
sét. Masikon meg kifeszitett vitorlaju
fregattat hordtak.

Mintha a hajdani Roémat, Marcus
Aurelius feleségének haromszaz haj-
diszét irigyelte volna Franciaorszagi

Pillanatig utjat allja e szenvedély-
nek az az aranyitva egyszeri viselet,
amely sima szalaggal vette koril a
magasra fésiilt hajat. Am a megré-
miilt divatarisok annal dithddtebben
mikodtek. Az arak iszonyl ndveke-
dése nagyon meggazdagitotta a disz-
tollkereskedoket. Az arakkal egyiitt
emelkedett a frizura, s bizony alig ti-
loznak az angol és francia torzképek,
amikor 1gy abrazoljak a fodraszt,
hogy létran allva fejezi be miikodé-
sét. A szobak ajtajan éppen csak hogy
beférnek e vandorld épitmények, —
amikor Beaulard géniusza ezt a kér-
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dést is megoldja; olyan késziilékkel
szereli fol a hajdiszt, hogy egy rugd
megérintése révén egész labbal le-
jebb lehet bocsatani, ha alacsony aj-
ton kell atmenni vagy kocsiba szallni:
ezt a hajdiszt n a g y m a m a-frizura-
nak nevezik, mert megvéd a nagy-
sziilok  karhoztatasatol: az Oregek
elétt  dsszezsugorodott hajjal jelenik
meg a fiatal holgy; amint azonban
az Oreg nének hatat fordit, egy, sot
két labbal is folemelkedik a ha;j!

Beaulard! Alljunk csak meg pil-
lanatra e nagy névnél, 6 a divat
legfobb feje, teremtdje, koltdje. Szam-
talan taldlmanya van; +6ie szarmaz-
nak a cicoma terén azok az elragado
nevek, amelyekrdl azt hihetné az em-
ber, hogy Kytherabol, Venus biivds
szigetérol jottek. Az 6 tizletébdl indul
utjara adivat kotelez szine, a vive
ber g ére- (élénk pasztorledny) szin,
a cuisse de nymphe émue
(meghatott nympha combja)-szin.

Mert a szakadatlanul valtozo divat
kellés kozepén is egy-egy nagyobb
és tartoésabb szinaramlatot ¢észlelhe-
tiink. Besenval szerint 1775-ben csak
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az arathatott sikert az udvarnal, aki
couleur de puce (bolhaszint)
ruhat viselt. Ezt a XVI. Lajos elne-
vezte 0 szint minden leheté arnya-
latban készitik a kelmefestok és ilyen
neveket hallunk: tejlazas bolha mel-
le, vén bolha, fiatal bolha, bolhafe;j.
hat, comb.

Amde diadalanak deleléjén porba-
sujtia. @ couleur cheveux de
la Reine (a kirdlyné hajszine). E
szin M o n s i e u r-nek, a kiraly fivé-
rének koszonhetd, aki gyongéd ha-
sonlatot mondott Mari¢ Antoinette
hajara, mikor egy izben selyemkel-
mét mutattak a kirdlynénak. M o n-
s i e u r szavara elkiilldenek egy fiir-
tot ebbdl a szép hamvasszoke haj-
bol a nagy gyarakba, s all6 eszten-
deig e tompa aranyszinbe Oltozik
Franciaorszag. Marié Antoinette Kkii-
lonben tobb haj- és ruhadivatnak volt
a meginditoja, s az 6 példajanak ha-
tasara potolta végiil a pazarul tele-
cicomazott brokatdltozetet az egy-
szinli atlaszra lépcsOzetesen folrakott
csipkefodor.

1780 koriil megkezdddik a divatban
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a nagy forradalom, az egyszerliség
forradalma. A férfiak mar csak {in-
nepies alkalommal viselik a francia
kosztiimot, karddal az oldalukon, a
kalappal a karjuk alatt és az asszo-
nyok is levetik nagy pomparuhéjukat.
Egyrészt elfodik nyakukat és keblii-
ket, masrészt levagjak hosszi usza-
lyukat. FElhagyjdk a nagy kavas-
szoknyat és legfoljebb kis parnakkal
kerekitik ki magukat. Az oriasi haj-
tornyokrdl is lemond a nd, s nem
hord a fején egész font fehér pudert.
Azt a keveset is, amit még rahint,
sz6ke vagy vords puderrel tompitja.
S még egy valtozas torténik, ami
Rétif de la Bretonne-t vigasztalanna
teszi: megsziinik a magas sarok. Ki
tudja, nem Winslow anatomusnak tu-
lajdonithato-e ez a valtozas, aki
megfigyelte, hogy a magas sarok el-
torzitja a labikrat, ami a lapos cipd-
ben jard tdncosndnél nem észlelhetd?
A férfi- vagy az angol-divat szerint
dolgoznak a szabondk. Al'an g1 a i-
se, a la turque, a la créole,
4 la Jean-Jacques Rous-
s e a u-ruhat viselnek, — ez utdbbi
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»megfelel az ir6 alapelveinek”. A ha-
jat a folfelé hajlo fonati katonai vi-
selet vagy a bir6i pardka mintajara
fésiilik; a nehéz kalapot rozsakoszora
helyettesiti. Az udvar is kénytelen
az egyszerliség mozgalmanak enged-
ni. A gyerekek mar nem kisebbitett
masai a sziiloknek: szalmakalapot,
matrézzubbonyt viselnek. Korukhoz
ill6 lenge fehér musszelinruhaban, ro-
zsaszinli taffota-alséruhaban, rizspo-
rozatlan hajjal jarnak és ugrandoz-
nak a leanykak, a régi divathoz szo-
kott 6regek megrokonyodésére.

A konnyl batiszt 1ép a nehéz hi-
meskelme helyébe. Teljesen a fehér-
nek hodol a né. Mindeniitt azt a nagy
kotét, azt a széles f i ¢ h u-t viselik,
amely pikansul valami szobalanyra
vagy vildgi apacara emlékeztet. Az-
tan megkezd6dik a csakhamar min-
den regényt, fantaziat és szivet el-
arasztd falusi élet egyszertisége. Acél-
kereszt és medaillon foglalja el a
nyakon a gyémantok helyét, amelye-
ket nem mernek mar fitogtatni. Kalap,
fokoto, cipd, bali ruha, minden olyan,
mintha valami parasztmenyasszony
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lakodalmi kelengyéjébdl szedték vol-
na. S nem all meg a né a természet-
hez vald visszatérésnél, a kiilsé nai-
vitasra valo torekvésnél: eljon az
id6, a forradalom elétt, amikor a nd
egész divatja a gyermek jegyében all.



ANO URALMA
S SZELLEMI LENYE.



Az utdkor minden idészakban, min-
den évszazadban, épplgy, mint az
egyes ember életében valami fojel-
lemvonas, valami bensd, egyetlen ¢és
konyortelen torvény uralmat latja,
mely minden gondolatnak és tettnek
a rugodja, s a tavolbol a torténelem
forrasanak latszik. A tizennyolcadik
szazad éaltalanos és alapvetd jellem-
vonasat, tarsadalmi phisiognémiaja-
nak legfébb torvényét, az elsé pil-
lantasra kihamozhatjuk: e kor lelke,
c vildg sugarzd6 napgolydja, tetd-
pontja, a kép, amelyhez minden min-
tazodik, — a No.

A n6 a tizennyolcadik szazadban
az uralkodo elv, a vezetbszellem, a
parancsadd. A ndé a végzetes Ok, az
események magva, a tettek forrasa.
Az 6 hatalmaban van a francia ki-
raly akarata, s a kozvélemény. A
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szovetségek és a politikai rendsze-
rek, a habori meg a béke, a tudo-
many, a mivészet, a divat, minden
az 6 zsebében van. O emel fol és
semmisit meg; kezében van a ke-
gyelem ¢és a harag. Minden katasz-
tr6fa, minden botrdny, minden vak-
merd vallalkozds a nobdl indul ki e
szazadban, amely neki koszonheti re-
génybeilld csodait, kalandos fordula-
tait. Duboisnak cambrai-i érsekké tor-
ténd kinevezésétél Choiseul lemonda-
saig minden mogott egy Fillon vagy
egy Dubarry lappang, mindig és min-
dig csak az asszony. A szédzad elejé-
t6l a végeéig a no uralma az egyet-
len lathat6 s érezhetd hatalom, amely
nem ismer ingadozast, ernyedést, id6-
koézi kormanyt: igy latjuk egy Ma-
dame de Prie, egy Madame de Mailly,
egy Madame de Chateauroux, egy
Madame de Pompadour, egy Mada-
me Dubarry uralkodésat.*)

A nbé képzeldtehetsége il a zold
asztalndl. A né mondja tollba a kiil-
sO és belsd politikat, 6 adja meg az

*) L. a Goncourt-testvérek — monografiajat:
Les maitresses de Louis XV.
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utasitdst a miniszternek, ihleti meg
a kovetet. A nd bajosan kozvetlen
uccai kifejezéseit, bizalmas hangjat ta-
laljuk meg a diplomacia nyelvében,
Bernis siirgdnyeiben. Még Franciaor-
szag vérével is 6 rendelkezik; a fran-
cia hadsereg vereségeit is 6 intézi
azokkal a féhadiszallasra kiildott ha-
ditervekkel, amelyeken szépségtapa-
szok jelzik az allasokat!*)

A n6 a fénye, de az arnyéka is e
kornak, amelynek nagy torténelmi
titkaiban mindeniitt ott lappang vala-
mi ndi szenvedély: gylildlet, szerelem
vagy féltékenység.

A né uralma a kirdly egész kdrnye-
zetére is kiterjed. Tencin biboros Ma-
dame de Tencinnek engedelmeskedik,
Choiseul herceget Gramont hercegné
kormanyozza. Madame de Langeac-
nak beleszolasa van a titkos elfogato-
parancsokba, Mademoiselle Renard-
nak a torzstisztek el6léptetésébe, Ma-
demoiselle Guimard-nak az egyhazi
javadalmazasokba. A miniszterektol
leszall a nd uralma Versailles min-

*) Mémoires de Madame de Genlis.
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den hivatalaba. Lassankint a né em-
berei végzik az egész allamszolgala-
tot. Montesquieu igy ir a Lettres
per sanes-ban: ,,Az udvarnal, Pa-
risban vagy a vidéken csakis az kap-
hat hivatalt, akit valami ndé segit.
Mindezek a ndk érintkezésben vannak
egymassal és valami koztarsasagfélét
alkotnak, amelynek tagjai kolcsono-
sen tamogatjak egymast; 0j allam ez
az allamban. Aki az udvarnal, Pa-
risban, a vidéken minisztereket, f6-
tisztvisel6ket és egyhdzi méltosago-
kat mukodésben lat és az oket ira-
nyitd6 néket nem latja, olyan, mint az
az ember, aki valamely gép munka-
jat szemléli s nem ismeri rugoit.”

Ehhez hasonlatos a ndé uralma ott-
hon. A férj éppugy alattvaloja, mint
a kiraly és a miniszter. Az otthon
az O kiralysaga. Nem a férfi, hanem
a nd nevében torténik minden. A kor
nyelve is megvaltozik: Madéam e-ot
latogatjdk meg, Madame-mal jat-
szanak, Madame-nal ebédelnek.
Madame diner-jét talaljak fol, —
Uj kifejezések, amelyek a néi tekin-
tély gyarapodasara vallanak.
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Kinek tulajdonithatd ez a példatlan
uralom, ez a csaknem Isten kegyel-
mébdl vald szuverenitas? Vajjon csak
neme Osi képességeinek, lénye va-
razslatossaganak koszonte a tizen-
nyolcadik szizadbeli né a hatalmat?
Teljesen a kornak, az emberi izlés-
nek, a gyonydrnek koszonte volna,
mely a szerelemmel egyiitt mindent
a laba elé oOntott? Kétségtelen, hogy
a baj révén minden idében némi ter-
mészetes ¢és szeretetreméltd tekin-
télyre tudott szert tenni a nd. Kiralyi
hatalma els6sorban mégis abbol az
akkor benne altalanos és oly kivéte-
lesen nagy intelligenciabol fakad,
amellyel csak biiszkesége vetek-
szik. Alljunk csak meg pillanatra a
kor képmasainal, Latour festményei-
nél és pasztelljeinél: Az €16 intelli-
gencia ragyog ¢ ndi arcokon. A hom-
lok elmélkedésre wvall. A szembdl
szinte a szellem néz a kép bamulo-
jara. A sz4j finom, az ajak vékony.
Valami férfias idea eltdkéltsége s
villamlasa él ez arcokon, valami Kkii-
lonleges élesség, amely még egy szi-
nésznd, egy Sylvia arcan is follelhetd.
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Minél tovabb vizsgaljuk ez arcokat,
annal komolyabba lesznek, annal job-
ban eltiinik a bajossaguk és elobuk-
kan igazi jellemik: az éleslatas, a
hidegvériiség, a szellemi erd, az aka-
rat; élettapasztalat villan el6 a jo-
kedvii arcocska mogiil és a mosoly-
gas szinte az agy kiviragzasa.*)

De elég a portraitbol; vessiink egy
pillantast a torténelem konyvébe: a
tizennyolcadik szazad asszonyanak a
szelleme nem hazudtolja meg az ar-
cat. Meggy6zOdhetiink arrdl, hogy
szorgalma, gyakorlata s akaratereje
révén elért komolysaga legalabb
részben érthetévé teszi, s igazolja
legmeglepébb,  legbotranyosabb  jog-
bitorlasait. Meglatjuk, miképpen jut a
legfontosabb  érdekekbe s esemé-
nyekbe vald beleszolashoz; hogyan
kaparintja meg a kirdlyi akaratot;
miképpen hatol a kormanyzas félel-
metes miivészetének minden kis rész-
letébe, anélkiil, hogy elszédiilne, s6t
anélkiil, hogy a kell6 erdnek hijjan

*) Latour e pasztelljeit igen szép kiadas-
ban adtdk ki legutobb a St-Quentin 15vész-
arkaban harcolt német katonak. (W. 6.)
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volna. Szoéval, igaz, hogy a politika-
ba viszi szenvedélyeit, amde paratlan
és tokéletesen meglepd tehetséget is
visz bele. S nem egyszer elcsodal-
kozunk, amikor latjuk, mily méltan
jatssza a kiralyi maitresse a minisz-
terelnok szerepét.

Igaz ugyan, hogy a szerencse nem
kedvezett a terveknek, amelyek az
e nok altal iranyitott férfiak fejében
vagy éppen a ndk fejében sziilettek;
ujitasaik, systémaik, amiket az Oriilet-
tel hataros nyakassaggal védtek,
csaknem mindig Osszeomlasra, sze-
rencsétlenségre vezettek. Amde vaj-
jon szerencsésebbek voltak-e azok az
allamférfiak, kik neviiket a tizennyol-
cadik szazad torténetében hatrahagy-
tak? Melyikiik tudta az eseményeket
megzabolazni, a tervezett miivet be-
fejezni? Nem hagytak-e még a leg-
hiresebbek is romokat maguk utin?
Ott van Choiseul, Necker, Mirabeau!
Ha ellene volt is a szerencse, ez az
igazsagtalan hatalom, mégis figyelem-
reméltd ligyességet, bamulatos képes-
séget fejtett ki a szazad asszonya a
legfontosabb {igyek terén. Nemének
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Osztonein kiviil igazi nagysagot is tu-
dott a latba vetni, s tagadhatatlanul
megvolt benne az, amit a politika szi-
vének nevezhetlink: a dics6ségre vald
vagyakozas. Mindenekel6tt pedig az
a két tulajdonsag volt meg benne,
mely azdta a modern kormanyzés ta-
masza, az uralkodas titka s miivé-
szete lett: a férfiak koriilhalozasa,
meg az ékesszolas.

A tizennyolcadik szazadnak vajjon
melyik minisztere értett jobban a
térbecsalashoz és az ékesszolashoz,
mint a kor ndi diplomatijanak megsze-
mélyesitdje, Madame de Pompadour?
Politikai ~ iigyességének, kiilonleges
bajanak, a cirdgatasig simulékony és
a parancsolasig szigorl asszonyi s
ugyanakkor miniszteri hangjanak ér-
tékes bizonyitéka az a parbeszédes
jelentés, amelyet ellensége, de Mei-
niéres parlamenti elndk irt a vele
tortént kétszeri talalkozasrol, amikor
parlamenti {igyekrdl volt sz6. Méltan
almélkodott Monsieur de Meinieres,
amikor a kegyeltné eldszobajat el-
hagyta. El6szor is milyen tiszteletet
parancsold testtartas! Mennyire be-
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lefurja szemét a vele beszéld férfiéba!
A gyakorlott szonok reszketé hangon
kapkod szavakért. Madame de Pom-
padour-nak szempilldja se rebben:
azt mondja, amit akar és csak azt
mondja. Az el6szor nekibatoritott férfi
szavat kettévagja azzal, hogy a ki-
raly hangulatat tarja elébe, a kira-
lyét, akit oly szuverén modon kép-
visel. Az atyai szivet érinti meg e
férfiban, aki a parlamentet képviseli,
— igy akarja a kiraly el6tt valo tel-
jes meghodolasra birni. Majd, — min-
dig a helyes szoval, — megbiralja a
parlament egész viselkedését. Es XV.
Lajos hatalma cseng a hangjaban. A
kiraly haragja lobban fol ajkan, ami-
skor e kérdést intézi Meiniéres-hez:
»De mondjak csak, kicsoddk ©Onok
voltaképpen, hogy Uruk akarataval
szembe mernek szallani?” S azutan
évszamokat, régi rendeleteket idéz
emlékezetébe, sohase téved, mindig
vilagos és gyors és lesujtja ezt az
allamférfit, aki zavarodottan, kabul-
tan tavozik a targyalasrol.

Mar Madame de Pompadour el6tt
is n6 rejlett a tizennyolcadik szazad-
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ban az események, az udvaroncok és
a maitressek mogott, olyan nd, aki
bamulatos tevékenységet fejtett ki,
hajlékony szellemii, hidegvéri s egy-
ben fiirge volt; aki kelld eszkozok
birtokdban indult nagy vallalkozasai-
ra; aki minden embert megmért, min-
dent megvilagitott és az akndk mé-
lyébdl, amelyeket az udvar alad furt,
a férfiak és a ndk kegyét hozta fol-
szinre. Arra a madararci ideges,
gyonge asszonykara, a cselszovés
nagy gépére, Madame de Tencinre
gondolok, aki néhany percig a kiralyt
mind a két oldalaval, a hangulata-
val és a szokasaval, vagyis Mada-
me de Chateauraux-val és Richelieu-
vel egyiitt a kezében tartja. Nem
nagyszabasu szinésznd, nem akar
tindokleni, mint Madame de Pom-
padour;, — nagyravagyd, bolondos,
iigyes, faradhatatlan asszony, aki ko-
nyorteleniil, dmde mindig fedezékbdl
harcol a miniszterekkel és mindazzal,
ami fivére szerencséjének utjat allja.
Minden alarcon keresztiillat, minden
tehetséget, minden népszeriiséget lat-
ba vet, mindenre kiterjedé élesla-
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tassal tervezi meg a tamadast és a
védelmet. Madame de Tencin az els6,
aki a kirdly apathidjat, a tronrol az
egész birodalomra széjjelterjed6 s az
allamhaztartasban olyan folfordulast
okozd kozombosséget kihaszndlja. O
sugalja Madame de Chateauroux-nak.
hogy kedvesét, XV. Lajost a hadse-
reg ¢lén Flandriaba kiildje s vele a
francia kirdlyhoz méltd dicsdséget
megszereztesse. S minden ill0ziotol
mentesen latja az igazsagot: ,Koz-
tiink maradjon a sz6,” — irja egy le-
velében, — ,.egyaltalan nem az a fon-
tos, hogy egy szazad granatost vezé-
nyelni tudjon (XV. Lajos). Nem, ha-
nem puszta jelenléte is sokat ér. A
csapatok sokkal jobban fogjak a ko-
telességiiket teljesiteni s a taborno-
kok sem merik majd a magukét el-
hanyagolni. Ez az egyetlen mod arra,
hogy a haborut kevesebb veszteség-
gel folytassuk. Akarmilyen legyen is
valamely uralkod6, mégis az a nép
szemében, mint a frigyszekrény volt a
hébereknél: puszta jelenléte is dia-
dalt jelent.”

Ekesszolas, intelligencia, itél6képes-
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ség, a kovetkeztetés miivészete, ta-
lalékonysag, hadaszati {igyesség, az
udvar sikos parkettajanak ismerése,
— mindez valami felsébb erdnek ho-
dol e nékben. Ez az erkdlcsi s iga-
zén kényszeritd erd, mely a legna-
gyobb tehetségliekben a szellemi erdt
Is folilmalja, a jellembe s a tempe-
ramentumba val6é behatolds, a nagy-
ravagy6 érdekek, a szenvedélyek, a
titkos indulatok megértése, szoval az
a finom érzék, amely a tapasztalat-
nak, a kényszeriségnek, az ember-
ismeretnek koszonheté. Az emberis-
meret a tizennyolcadik szézadbeli nd
legsajatabb ismerete, finom és toré-
keny természetének legnagyobb ké-
pessége, csaknem Osztone. Ha nem
is minden nében, ha nem is minden
levélben ¢és emlékiratban ilyen kap-
raztatd, a beszélgetésben joforman
mindig kivilaglik. Az udvar holgyei
csoppel sem maradnak az 4allamot
kormanyz6, cselszové nék mogott.
Ezek is buzgén tanulmanyozzak az
embert. Minden latszaton, minden kiil-
sOségen athatolnak Versailles subti-
lis leveg6éjében. Madame de Tencin
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minden torténetironal tokéletesebben
irta le XV. Lajos kiralyi gyongeségét
Es vajjon ki mondotta az utolso szot
e kiradly emberi gyongeségérdl, ki bi-
ralta meg a lelke mélyéig? Ki raj-
zolta le csodalatos pontossaggal az
ember ¢és a szeretd arcat? Ki ismerte
jobban XV. Lajost, mint maga Pom-
padour asszony? — Az a nd, aki Ma-
dame du Hausset szerint ,,Madame de
Pompadour tanacsanak korondja”, Mi~
repoix marsaimé, aki igy nyugtatja
meg baratngjét, amikor Mademoiselle
de Romans a kegyeltnét komolyan
fenyegeti: ,,Nem mondom, hogy Ke-
gyedet jobban szereti, mint amazt..,
de .. A fejedelmek mindenekeldtt
a szokas emberei. A kirdly ugy sze-
reti Kegyedet, mint a szobajat, a kor-
nyezetét; bizony Kegyed az 6 kedv-
telésére van itt; egyaltalan nem fe-
sz€lyezi magat, nem fél attél, hogy
Kegyedet untatja: miképpen lehetne
hat batorsaga ahhoz, hogy mindezt
egy nap alatt gyokeresen Kkitépje?”
M¢ég a csaladban, a haztartdsban is
fegyver volt a né kezében ez az éles-
latas. Mar fiatal leany koraban élt
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ezzel, amikor a kindlkozd parthiekat
megbiralta, mikor a tetszeni akaro
férfiak mosolya alatt az indulatossa-
got, a féltékenységet, — a zsarnok-
sag fenyegetd eldjeleit kereste. S a
hazaséletben is egész hidegen, szen-
vedély és szdnalom nélkiill biralta
férjét. Akarhanyszor jobban ismerte,
mint dnmagat; €s mint értett ahhoz,
hogy minden egyes szavaval a férj
elevenére tapintson! Minden szava
fényesen bizonyitotta, mennyire is-
meri férjének akaratat, hajlamait, han-
gulatat, Onteltségét, bogarait. Dara-
bokra tépdeste a férfi minden érzel-
mét, még a szerelmet se hagyta meg
néki.

Az Onszeretet legtitkosabb zugai, a
fenkoltség hazugsaga, az eldkeldség
fitogtatasa, mindaz, amit a férfi lep-
lez, amit szinlel, a lélek minden ar-
nyalata nyitott konyv a ndé el6tt. A
folytonos figyelem, uralmuk kovetel-
ménye, tarsadalmi helyzetiikk, nemiik
érdeke szakadatlan, csaknem Ontudat-
lan elemz6, birald, Osszehasonlitd
mikodésre kényszeriti Oket, — igy
érik el az éleslatasnak azt a fokat,
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amely az uralkodd szerepre méltova
teszi Oket. Csodalatos tapintdérzékre
tesznek szert és pedig oly gyorsan,
hogy természetadta érzékrdl, intui-
tiorol  beszélhetiink, amely tanulas
nélkill minden ismeretet megad a
nagyvilagi nének.

A meglatasnak ez adomanya, a pil-
lantasnak e gyorsasdga s biztossaga
vezette a nét a helyes viselkedés-
modhoz és ahhoz a tizennyolcadik
szazad kiilséségei mogott sokszor el-
bujo, mindamellett konnyen folismer-
heté szellemi er6hdz, amit praktikus
érnek nevezhetnénk. Ha az akkori
n6 lelkébe mélyediink, ott, ahol a fe-
lilletesség megszlinik, zart, hiivos ¢és
szaraz teriiletre akadunk, amelyben
nyoma sincs illuzidnak: s6t amely-
b6l gyakran a hit is hianyzik. ,,Jol-
taplalt, egészséges ész” ez intelligen-
cia lelke. Ez a ndi értelem valaszol
igy a tanacsot kérd férfinak: , Inkabb
noékkel kosson baratsagot, mint fér-
fiakkal. Mert a ndk segitségével min-
dent elérhet, amit a férfiaktol akar;
meg aztan nagyon is szorakozottak
a férfiak, eclhanyagoljak az Ovéiket,
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mig a ndk gondolnak rajuk, ha ma-
sért nem, hat unalombol. Amde vi-
gyazzon, ne legyen egyéb, mint barat
azok szamara, akikt6l hasznot var.”*)
Mennyi széditdé mélység és mennyi
tulzds van néha a megfigyelés e po-
zitivizmusaban, e természetesnek lat-
sz6 skepticizmusban! Ez a minden-
féle bizalmatlansagbol és csalodasbol
keletkezo, Istent, a vilagot, az érzel-
meket izekre szaggatd okossag su-
galja egy fiatal asszonynak a kovet-
kez6 szavakat: ,,A szeretjének so-
hase mondja a nd, hogy nem hisz Is-
tenben; a férjének nyugodtan meg-
vallhatja, meri ez esetben mindegy;
a szereténél azonban mindig gondol-
ni kell valami kibivo biztositasira. A
jamborsag és a lelkiismeret-furdalas
a befejezés leggyorsabb modja.” Ez
mondatja Madame Pironnal, amikor
Colié¢ valakinek a becsiiletességét di-
cséri eldtte: ,,Hogyan! olyan okos
ember, mint 6n, még ragaszkodik az
Enyém és Tiéd el6itéletéhez?” Es vé-
fiil ennek az okossagnak tulajdonit-

*) Marmontel emlékiratai.
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hatd, hogy a né gy megvetette az
emberiséget ¢és annyira kételkedett
a férfibecsiiletben; ezért csusszant
ki Madame Geoffrin szivébdl az a
Schomberg grof altal ugy csodalt kér-
dés. Madame Geoffrin fényes ajan-
latokkal akarta Rulhiéret arra birni,
hogy Oroszorszagrol szo6lo kéziratat
a tlizbe dobja. Rulhiéret megddbben-
tette a kovetelés és Oszinte hévvel
magyarazta meg a kivant cselekedet
gyavasagat. Madame Geoffrin nyu-
godtan végighallgatta; aztdn megkér-
dezte: ,,Tobbet akar?” Ez volt egész
valasza.*)

Ez a n6 erkdlcsi értéke a tizen-
nyolcadik szazadban. Tanulmanyoz-
zuk most intellektualis, szellemi, iro-
dalmi értékét. Egy szobol, egy konyv-
bél, néhany levélbél nemének hajla-
maibdl megismerhetjiik ezt is.

A szellemi tények megértésénél és
megbiralasanal az erkdlcsi ereiének
megfeleld kritikai érzék e ndi in-
telligencia f6jellemvonasa. Hallgassuk
csak meg a tanacsot, amit egy tizen-

*) Grimm levelezése.
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nyolcadik szazadbeli asszony valami
kezd6 koltonek ad, amikor az vig-
jatékat fololvasta. ,,Az On koraban
lehet jo verset irni, de jo vigjatékot
nem; a jo vigjaték nemcsak a tehet-
ség gylimolese, hanem a tapasztalaté
is. Onnek még nem volt ideje a tar-
sadalom tanulméanyozasara, — Oriil-
jon ennek; amde modell nélkill nem
lehet képmast festeni. Jarjon sokat
tarsasagba. A kdzonséges ember csak
arcot, a talentumos ember physiogno-
miat lel ott; és ne higyje, hogy az
elokeld tarsasagban kell élni, ha az
ember ezt meg akarja ismerni; néz-
zen koril és minden réteg hibait, bii-
neit, fonadksagait meglathatja. Fdleg
Parisban a nagyok minden ostobasa-
ga s hobortja egy-kettére elterjed az
alsobb osztalyokban és talan haszno-
sabb is, ha ott figyeli meg a vigjaték-
ir6 mindezt, mert ottan kisebb a mes-
terkéltség. Minden idonek megvan a
maga alapvetd vonasa, szine, — ezt
kell istokon ragadni. Tudja, mi a je-
lenkor legkialtobb jellemvonasa?” —
»Azt hiszem, a galantéria,” — felel
az ifja. — ,,Oh, dehogy! A hitsag! Fi-
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gyelje csak jol meg, hogy ez vegyiil
mindenbe, minden nagyon elront, min-
den szenvedélyt lealjasit és a biinds-
ségig er6tlenit.” — Hol talalhatnék
a komédianak helyesebb és rovidebb
Arspoetic a-jat?

Mindaz, amire ez a n0 ramutatott,
— a tarsadalom ismerése, a modell
szerint vald festés, a vonasok kozott
lappangd physiognéomia tanulmanyo-
zésa, — mindaz egyesil egy kivald
tehetségli iron6ben. Remekm fog egy
nd kezébdl kikeriilni, remekmi, me-
lyet nem a képzelet sugal, hanem a
megfigyelés, a szivet megszolaltato,
az indulatok mélyére hatoldo megfi-
gyelés mond tollba. Madame d'Epi-
nay-t, e kiilonds és vonzd konyv iro-
jat, Rousseau egy regénye sarkalta
miivének megirasara; ¢ maga azt hit-
te, hogy regényt ir, pedig ugyszol-
van levetkéztette korat. Ugy latszik,
a Nouvelle Héloise lebegett a szeme
elétt ¢és csakugyan talalkozott a
,,Vallomasok”-kal.

Rousseau ,,Confessions” cimii mun-
kaja egyetlen férfi tiikorképe, Mada-
me d'Epinay mémoire-jai egy tarsa-
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dalomé. A hazassag, a csaladi élet,
a szerelem, a hazassagtorés, a szoka-
sok és botranyok hosszii sora pereg
le a szemiink el6tt. Minden esemény
koril ott lebeg a kor levegdje; a tar-
salgds szinte a fiilinkbe cseng. A
konyvben a szemiink el6tt elvonuld
nbalakok testet Oltenek, Iélegzenek.
Duclos rémiiletre gerjeszt, Rousseau
megriaszt; a legkisebb alak is tes-
testiil-lelkestiil el6ttink all. Paratlan
vallomasok ezek, amelyekben a né a
vilag, a férj, a szeretd, a baratok, a
csalad tanulmanyozasa kdzben mind-
untalan visszatér Onmagahoz, Ossze-
zizza fejét gyongeségének megval-
lasaval, foldulja szivét gyavasaganak
boncolasaval. Férfi tolla talan még
sohasem jutott ennyire az Onismeret-
ben és a masok ismeretében és a nd
tolla is aligha juthat tovabb.

Am a konyv e korban csak esetle-
ges megnyilvanulasa a n6 intelligen-
ciajanak. Athato esze, éles vizsgald-
dasa, élénk képzelete mas alakban
ragyog szakadatlanul: a beszédben.
A tizennyolcadik szazadbeli nét min-
denckel6tt a tarsalgasardl ismerjik
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meg.

Ez a megfejthetetlen tudas, amely-
nek elemeit egy Swift, egy Moncrif,
egy Morellet sem tudja kikutatni, ez
a meghatarozhatatlan tehetség, amely
természetes, mint a bdaj, Franciaor-
szdgnak ez a tarsadalmi géniusza, a
tarsalgds miivészete a né géniusza e
korban. Ennek szolgélataba szegddik
egész szellemiik, minden bajuk, az a
tetszési vagy, amely az ¢életmodba
s az udvariassagba iclkef lehel, az a
biztos itélet, amely szempillantas alatt
minden tarsalkodd6 ember rangjara,
korara, gondoskodésara s Onszereteté-
nek fokara kiterjed. A banto kicsinyes-
kedést és a civakodast, a személyes-
kedést ¢és zsarnoksagot kivetik e ké-
pességiikbol. Kiilonds, mindenki altal
elfogadott élvezetté alakitjak. Bevon-
jak a korbe a szabad szellemet, a vi-
damsagot, a konnyedséget €s a szdj-
rol-szajra jard véleményeket. Elérik
azt az utanozhatatlanul tokéletes han-
got, amely nehézkességtol és 1éha-
sagtol mentesen, szOrszalhasogatas
nélkiil mindenben jaratos, zaj nélkiil
vidam, cicoma nélkiil miivelt, izetlen-
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ség nélkill udvarias és kétértelmiiség
nélkil pajzan. Szalldige és moka, hi-
zelgés, szemfényvesztés, gliny vegyiil
e csacsogasba, melyet majd az elmés-
ség, majd a jozan ész vet a nd aj-
kara. Nem tudomanyos értekezés a
tarsalgds, hanem konnyed, ide-oda
csapong. A gyorsasag a fojellemvo-
nasa, a szabatossagban rejlik az ele-
gancidja. S micsoda készséggel, a
talpraesett kifejezések mind gazdag-
sagaval, miné hévvel érint a né min-
dent: Versaillest és Parist, a leg-
Ujabb mokat és a legijabb eseményt,
egy miniszter fonaksagat és vala-
mely szinmti sikerét, egy hazassagi
hirdetést és valamely konyv beha-
rangozasat, holmi tanyérnyalé sil-
houettejét és egy hires férfi arcképét,
a tarsasagot és kormanyt! Es Rous-
seau igy ir a Nouvelle Héloise-ban:
»A filozofusok gyiilekezetében se le-
hetne valami abstrakt kérdést jobban
megtargyalni, mint egy csinos parisi
nd tarsasagaban”.

Amde hol taldlhatjuk meg a tizen-
nyolcadik szazadbeli nd tarsalgasa-
nak, e halott szonak csongését? Meg-



135

van a visszhangja a kor leveleiben.

A levelekben szunnyad a né tarsal-
gasanak hangja, de mégis ¢l. Baja-
nak e maradvanya, a levél fiiliinkbe
varazsolja csevegését. A helyesiras-
sal édeskeveset tor6dé noi kéz alatt
mintha a kor élete hullamzanék; gy
omlik tollabdl a szellem, mint a gyon-
gy6z6 bor a lakoman. Igazan 6rdon-
g0s egy stilus, amely ide-oda szokdé-
csel, itt eltlinik, ott folbukkan; be-
széd, amely semmire se hallgat és
mindenre valaszol, tervnélkili rog-
tonzés, amely hangosan és szelebur-
din 0Ossze-vissza dobalja a szavakat,
gondolatokat, metafordkat és ezernyi
képét hagyja rank e vilagnak, mint
valami tikor tormelékét. Nézziink
meg egy toredéket, a kor divatos fiir-
dbhelyén, Forges-on keltezett néi le-
velet:

»Ah, Istenem, mennyire igaza van,
kis mormotdm, milyen nyomorusa-
gos ut, milyen nyomorusagos lét,
milyen nyomorusagos tarsasag, egy-
szerlen nincs is kifejezés ez em-
berekre, s a fonti nevek alig fodik
Oket, milyen abrazatok és szokasok,
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milyen unalom, udvariaskodas, bal-
gasag, feslettség és foképp micsoda
hang, — egyenesen hajmeresztd, —
olyan tehetségek lathatok itt, akik
galyarabsagra valok és istentisztele-
tek, amelyek a pokolba illenek, dmde
madame Dantezy végteleniil kedves
¢s Madame de la Grange, aki tegnap-
elott lett hetvenegy éves, még sok-
kal kedvesebb, gyonge szegény, négy
éve, utolsd gyermekagya ota, s teg-
nap ¢&jjel varatlanul félr6f hossza
golyvat is kapott rdadasul, szegény
asszony, hektikdsan sovany allapot-
ban aludt el és hijas szardiniai ki-
ralyként ébredt f6l, hja, ja, ezek mar
olyan sorscsapasok, hogy ez a fiirdd
jobban hasznal a rokkant muskéta-
soknak, mint hetvenéves gyermek-
agyasoknak, amde mit lehet tenni, az
ég kétségtelen aldasa utan ezt a foldi
gyarapodast is megnyugvassal kell
fogadnia.”*)

De nem a bolondossag, a szipor-
kazas, a csapongd szellem a szazad
néi leveleinek fovonasa. A levelezés

*) Chaulnes hercegnd levele.
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még inkabb elarulja a nd bizonyos
komolysagat ¢és mélységét, mint a
tarsalgas. Nem a leirds a levélstilus
magva, mint az el6z6 szazadban. A
megfigyelés, a gondolat, az elemzés
foglalja el a levélben a legnagyobb
helyet. Igaz, hogy a chansonok, az
adomak is visszhangra talalnak ben-
ne, de csak egy-egy zugban, esetleg
utéiratban. A legnagyobb és legké-
nyesebb kérdésekkel foglalkozik a
néi ész e latszolag foliiletes ndktol
szarmaz6 konnyl iveken. Valami yj
konyv sallangos szegénységének, va-
lami nagy dobra vert hir cselfogé-
sainak megallapitdsa mellett a jorol
és a rosszrol, az emberi erkolcsrél,
a szenvedélyek forrasar6l és tor-
vényszer(iségérol is elmélkedik.

Semmi se tulsdgosan meredek vagy
ijesztd a n6 levélfilozofiajanak. A gon-
dolkodd, biralo, osszehasonlitdo Ent,
ezt a mas véleményével nem toérédo,
a maga ¢érzéseit, kétségeit, még a
maga vallasat is érz6, hive, mérle-
gelé Ent bamuljuk a tizennyolcadik
szazad ndi leveleiben, amelyek annyi
finomsagot annyi éleslatassal, annyi
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gbgdt annyi gyongéd érzelemmel,
annyi szellemi er6t oly kevés erkol-
csosséggel parositanak . .. .

Hatra van a tizennyolcadik szazad-
beli nbé értelmességének még egy
bizonyitéka: irodalomszeretete. Nap-
rél-napra megujulé bizalmas barat-
sagban ¢l a n6 a tudomannyal és a
koltészettel. Mindegyikiikben észlel-
hetiink valamelyes irodalmi alapot,
irodalmi nevelést. Ebben a gondolat-
tal és szellemmel foglalkozo tarsasag-
ban, e palotdkban, amelyek mindegyi-
kének megvan a maga konyvtara, to-
vabb is ragaszkodik a né az olvas-
manyhoz, amit egykor a kolostor
unalma kedveltetett meg vele. A
konyvek korében ¢é! és levelezése
minduntalan elarulja a komoly szo-
rakozast, a szellemi taplalékot, amit
a vaskos kotetekben, a bolcseleti,
torténeti miivekben, a napi ropiratban
vagy a kelendé ujdonsdgban keres.
Meég fokozza hajlamat a szalonok tar-
salgasa, az 1dotoltésbol vald forditas,
a tarsas mulatsag. Egy fantom, két
synonyma, valami kdzmondas, min-
dennemii irodalmi jaték izgatja gyor-
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san miikdodé agyat, élesiti talalékony-
sagat. A hivatasos irondk mellett,
akik az eposztdl a vasari szinhazig
a proza s a koltészet minden fajat
megérintették, se szere se szama
azoknak a tarsasagbeli noéknek, akik
alkalomadtan tollat ragadtak. Volt
id6, mikor Madame d'Epinay tarsa-
saganak minden egyes nétagja re-
génytervvel foglalkozott.

Ezen irodalmi hajlandésag révén a
széptudomanyok védojévé valik a ti-
zennyolcadik szazadbeli nd. Erdekls-
désével, tanulasi s szoérakozasi va-
gyaval magadhoz lancolja az irodal-
mat, nemének varazskorébe vonja,
korményozza, uralkodik rajta. Valo-
ban, mindaz, amit a tizennyolcadik
szazad ir, olyan, mintha a né térdén
irtak volna. A né az irok Muzséja s
tanacsaddja, az irodalom birdja s
legfobb kozonsége. A gyakran altala
sugalt filozofiai elméletek kénytelenek
ramosolyogni, ha sikert akarnak
aratni. A tudomanyos kérdéseket Fon-
tenelle kedve szerint kell folcicomaz-
ni. Még az allamhaztartastant is len-
diiletessé, szellemessé kell tenni a
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nék kedvéért. Minden gondolatnyil-
vanitas, minden forma, minden stilus
hédolat a mindenhaté né el6tt, akin
a mi értéke s az ird dicsGsége mu-
lik. A n6 donti el tetszésével a mar-
mar megbukd tragédia sikerét; az O
asitdsa Oli meg a mar csaknem si-
kert aratd vigjatékot. O adatja el a
darabokat, 6 hozza napvilagra az ird
fidkjabol, atdolgozza, megjegyzéseket
fiiz hozzajuk és érti a modjat, hogyan
keltsen érdeklédést a szinhdzban, a
miniszterek kozott, s6t a kiralyban
is. A n6 viszi a szinpadra a ,,Philo-
sophe”-ot és a ,Figaro”-t. Még a re-
mekmiivek is raszorulnak a nd ajanlo-
levelére. La Harpe, Marmontel a né-
nek koszonheti hirnevét. Mindaz a
pénzbeli tamogatas vagy Kitiintetés,
amit a minisztérium az irodalom-
nak juttat, a nék kegyeltjeié lesz. 6
a Siker, 6 a Kegy; és mennyi addsa
van! Robé Olonne hercegné védettje;
Roucher Bussy grofnéé; Rousseau
Madame de Luxembourg-¢é; Voltaire
Madame de Richelieu kegyeltje, aki
a fOpecsétoértél fogadalmat kovetel,
hogy semmit sem tesz Voltaire ellen
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az O elbzetes értesitése nélkiil; Bar-
thélemy abbét Madame de Choiseul,
Colardeaut Madame de la Vieuxville,
Guibert-t Mademoiselle de Lespinas-
se, Dorat-t Madame de Beauharnais
tamogatja. Az Akadémia éppoly ke-
véssé all ellent a nének e korban,
mint a kozonség és a kozvélemény.
Hiszen az egész évszdzadban a nd
allitja 0Ossze a tagjeldltek névsorat!
Az 6 zsebében van az Akadémia kul-
csa s minden szavazata. Némely
sz€k Ugyszolvan a nd bérelt széké-
nek latszik, 6 dont az élok halhatat-
lansagarol; bizonyos népszeriitlenség-
gel stjtja a legnagyobb tehetséget is,
ha ez nincs Inyére. Diderot neve ma is
messze alatta marad a Voltaire-énak
és Rousseau-énak. Miért? Mert nem
jutott bele a né lelkesedése altal
megszentelt és megaldott hirességek
forgatagaba.

S nemcsak az irodalom Fortundja
a tizennyolcadik szadzadbeli nd, ha-
nem a mivészetek divatanak és si-
kerének is 6 a megszemélyesitdje. A
n6é adja meg a miivészetnek a helyes
hangulatot, az izlést, batoritja s ra-
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mosolyos. Es Watteau-tol Greuze-ig
csyetlen nasy név sincs, egyetlen
lanselme se tud elismerést kivivni,
ha nincs arra képessége, hogy a né-
nek tessék, pillantasaval hizelgén ta-
lalkozzék és hodoljon nemének.

A no6 szereti, becsiili a muvészetet,
éppugy foglalkozik vele idotdltésbol
és természetes 0sztonb6dl, mint az iro-
dalommal. Ez a kor adja a csinos nék
kezébe a ceruzat, s6t a karcolotit is.
Ez a szalon-asztalkara hevenyészett
rajzok és a melltlivel készitett pikans
és naiv rézmetszetek kora. S a kész
rajz nem mindig maésolata egy Cay-
lus vagy egy Mariette miivészetének.
Madame de Pompadour egész csomod
metszetet hagy hatra, s a hercegné-
tél a kispolgarasszonyig sok né kar-
col rézlapra valami hires vagy isme-
retlen arcot és szerez 6romot a gylj-
tének, aki a régiséglizlet dcska map-
pajaban ilyen metszetre bukkan.

fme: abbol az uralombél, melyet a
né az irdkon, az irodalmon, a tehet-
séges embereken és miiveiken, a mii-
vészet embereivel és alkotasaival va-
16 kozeli érintkezés folytan gyakorolt,
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meriti 6 azt az iranyitd er6t, amely
az egész évszazadra kihat. Valdban,'
1700-t61 1789-ig nemcsak a mindent
mozgasba hozo paratlan rigd a ndé:
felsébrendi hatalomnak, a francia
Gondolatbirodaloin kiralyndjének 1at-
szik. O a tarsadalom orman ragyogod
Idea, melyre minden szem szegezo.
dik, melyért minden sziv dobog. O
a kép, amely el6tt leborulnak, az alak,
amelyet imadnak. Ugyanaz a nd ha-
tasa mint a vallasé, megszallja az
agyat és a szivet és az istentagadd
korban, XV. Lajos ¢és Voltaire uralma
alatt, helyettesiti az Eget. A balvany-
imadas folemeli a foldr6l. Minden ir6-
toll szarnyat ad neki: még a vidéki
varosokban is vannak neki hddold,
érette €16 koltok; és Dorat meg Gen-
til-Bernard  tomjénezésébdl  keletke-
zik az apothedzisnak az a fellege,
mely a né kiradlyi széke, s egyben
oltara. A proza, a vers, az ecset, a
vésd, a lant érette miikddik: és végiil
nemcsak a szerencse, a gyonyoriiség,
a szerelem istenasszonya a né a ti-
zennyolcadik szazad szamara, hanem
a koltéi, a sz06 szoros értelmében
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megszentelt Muzsa, minden lelki len-
diilet célja, a megtestesiilt emberi
ideal.



A NO LELKE.



Ha a XVIII. szazad, — mint lattuk,
— konvencidival, példaival, a tarsa-
sdg joizlésével és szép hangjaval,
életboleseletével a nd nevelését és
csaknem a természetét is megvaltoz-
tatja; ha mindez egész kdzvetlensé-
gétél, gyamoltalansagatol €s egysze-
riségétol fosztja meg a nodt, akkor a
tarsadalomnak ama typusava kell
valnia melyet C a il et t e-nek*) ne-
veznek.

Duclos csak konnyedén, foliiletesen
vazolja ezt a typust. Kiilséleg ugyan
eleven, de bandlis rajzaban legfoljebb
a minden id6 jelentéktelen, iires asz-
szonyara ismeriink. Duclos holmi sza-
kadatlanul kicsinyeskedd, tudalékos,

*) Caillette az allattanban a kérédzok
gyomranak  oltorészét jelenti; atvitt értelemben
pletykafészek”. (Ford.)
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hideg, szaraz szivii és szellemdi, sza-
lonka-fecske, piperéskedd, a szeretot
sz€p ruhanak tekintd, nehézkes ¢és
unott fajtardl ir. Nem meriil mélyebb-
re méré-onja.

Pedig a XVIII. szazad ,caillette”-je
sokkal kiilondsebb, jelentékenyebb
alak. Nemcsak az utolso, végleges ki-
fejezése a noének, a né gondolatvila-
ganak ¢és altalanos hangulatanak; ne-
mének idegrendszerével, agyaval ¢és
ingadozasaval a kort képviseli. A no
Franciaorszag szellemi pompajanak és
szellemi hangulatainak legfébb termé-
ke, eredménye, legjobban érzékelhetd
példdja. S talan csak a nd vezethet
benniinket a nd e szazadanak bizal-
mas ismeretébe, a nd, akiben mintha
egyidejiileg a né is, a kor is benn-
foglaltatnék.

Amit a XVIIL. szazad lelkének ne-
vezhetnénk, a mozgékonysag, a vi-
damsag, a csapongd bdj, a hiu fecse-
gés ziirzavara, — mindez a ,,caillette”
tulajdonképpeni lelke. A ,caillette”
képviseli a koriilotte €16 tarsadalmat,
a tarsadalom megvetését az élet ko-
molysagaval szemben, mindent palas-
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tolé6 mosolyat, a kotelességtol valo ir-
tozasat. Korlatolt gondolkodas, szok-
décselé megfigyelés, valtozékony han-
gulat, sekély szoérakozas, szoval min-
den alapfoltétel megvan benne az all-
hatatlansdghoz és minden pehely-
konnyti, gyorsan elparolgé hajlamhoz.
Leri réla nemének uj filozofiaja, min-
den megszokott polgarias, régimodi
gondolattol vald idegenkedése, min-
den elditélettdl vald szabadulasa, me-
lyekben az el6z6 szazadok a né bol-
dogsagat és becsiiletét lattak. Ideal-
juk mindig és mindeniitt a jelenték-
telenség, a rovidség és a szorakozas
vegyiiléke. Csak olyasmi tudja érde-
kelni, amivel mindenki foglalkozik,
ami az agyat csiklandozza, amit kéz-
bevesz, atlapoz és hamar elhajit az
ember. Ugyszolvan a tulhajtott civi-
lizacié izléséhez szabott modellbabat
latjuk benne. Csupa fecsegés, cico-
ma, s raffinalt moka. Mintha az ér-
zések és kifejezések furcsa romlott-
saga szallta volna meg az egész ala-
kot. A végletekig hajtott mesterkélt-
ség révén valik aztan a n6 ,,a Szép
és a Szeretetremélto quintessencia-
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java”, ami akkor az emberekben az
elegancia legnagyobb tokéletességét,
a targyakban a foltétlen szépet jelen-
tette. Joforman 1j tarsadalmi Iényt
gubdz ki magabdl, és e 1ény szamara,
— tulfinomult érzékenysége révén, —
a benyomdsok, gyonyoriiségek és
gyotrelmek hosszii sora nyilik meg,
amelyekrdl az el6z6 nemzedékeknek,
az 1700 el6tti embereknek fogalmuk
se volt. Olyan névé valik, akinek
idegei folyton reszketnek az izgalom-
tol, akit lazassa tesz a tarsasag, a va-
csorak sziporkdzd paradoxon-aradata,
a nap és az & zsivaja, s akit ez a
forgoszél a XVIII. szazad bajanak
ama hobortos, csipds, évodé mamo-
raba sodor, amitpapillotage-
nak*) nevezett el a kor.

E tarkan csillamlé mesterkéltség,
az élet és a fantdzia minden Ossze-
visszasdga alatt azonban a XVIIL
szazadbeli nd lelkének mélyén va-
lami kielégitetlenség, valami iires tér
lappang. Vidamsagan, mesterkéltsé-
gén, hangulatvaltozasain atérzik va-

*) Csillamlas, sziporkazas.
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lami nyugtalansag. A rosszkedv in-
gerlékenysége jelenik meg a szora-
kozas, az ¢€lvezet e szakadatlan haj-
szolasaban. Mintha meg akarna sza-
badulni 6nmagatol. Amde hidba ke-
resi maga koriil a szabadulast; hia-
ba siilyed ,a tarsasagok Oceanjéba”,
hasztalan kisérel meg minden elkép-
zelhetd szorakozast; hiabavaldo a sok
uj arc, uj szerelem; a lakomak, iin-
nepségek, kéjutazasok, a méhrajként
zimmogo szalonok mind nem tudjak
a ndt egészen megtdlteni. Mindig,
mindig Onmagara bukkan a végén,
holott menekiilni akart 6nmagatol és
végre mégis csak meg kell halkan
vallania a benne dulé bajt. Megismeri
magan a titkos, gyogyithatatlan be-
tegséget, amelyet ez az évszazad. —
ha mosolyogva is, mindeniivé maga-
val hurcol: az unatkozast.

Mert ne tévesszen meg benniinket
e tarsasag puszta latszata; menjiink a
folszinrdl a bensejébe: miben rejlik
nyugtalansdganak oka, botranyainak
mentsége, ballépéseinek bocsanata?
Az unalomban. Ez a kor alapkove, e
tarsadalom titka s f6jellemvonasa.



152

Masutt*) megkiséreltiik mar e halalos

elemet leirni, mely XV. Lajos uralma
alatt mindeniivé belopozik és Fran-
ciaorszag szivét ugy meggydngiti,
batorsagat és kezdeményezOképessé-
gét ugy ellankasztja. Megmutattuk a
tarsadalmi 1épcsén  folilrol  lefelé,
fokrol-fokra sulyosbodd betegséget,
amely alul az ongyilkos cinizmusa-
ban keriil napvilagra, fonn pedig a
kiralyban 61t alakot.

S az éppen szellemével, szellemé-
nek rideg tligyességével biintetett tal-
szellemes évszazadnak ez a gydtrel-
me, a csak az élvezetnek, az elme
vakité jatékainak €16, a kotelességre
nem is hederitd tarsadalomnak ez a
gondviselés altal elrendelt megfenyi-
iése, ez a XVIII. szazad finomsagahoz
méltd valogatott kinzas: a nében ta-
lalta meg martirjat, 6sztoneinek nagy-
igényli volta, egész lényének valto-
z€konysaga eldre is sokkal inkdbb a
nének szanta e betegséget, mint a
férfinak. Amikor Walpole a XVIIIL
szazadbeli nét ,,Szellemtékozld”’-nak

*) Goncourt E. és J.: Les Maitresses de
Louis XV.
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nevezte, mar meghatarozta s meg-
magyarazta. A nd joforman tet6tol-
talpig szellem, — éppen ezért va-
lami pusztasagfélét érez magaban.
Nyoma sincsen benne érzésnek, mé-
lyebb tdmasztd erének, nem buzog
benne a gyongéd szerelem forrasa,
mely szomjusagat elolthatna: csak az
agya mikodik, olyasvalami gondolat-
ledérség, amelyb6l minduntalan visz-
szazuhan az ¢élet jozansagaba. szive
semmiben se tud megfogdzni. Szellemi
tulajdonsagai nélkiilozik az Osszetar-
to pantot, a fels6bb célt, a hitet, az
onfeldldozast, vagy mas nagy lelki
vonast, amely a nét erkolesi akara-
tanak engedékenységébdl kiragadhat-
na. Ez az oka fasultsaganak, erétlen-
ségének, a lelkiismeretét eltompitd
faradtsagérzetnek és a minden gyo-
nyorben érezhetd poshadt iznek. Min-
dent megkisérel, hogy ébren marad-
ion, hogy gondolatait tapldlja vagy
legalabb folrazza. Csak ugy falja a
torténeti, szépirodalmi miveket, az
ujsagcikkeket és az unalom becsapja
ujja kozt a konyvet; a tarsasag kar-
jaba omlik, majd szinte Oriilten, gor-
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esOsen kapaszkodik a maganossagba;
elragadja a tomeg iranti vélt rokon-
érzés; az Onutalat azonban nem tudja
a masok utalasatol visszatartani.
Csakhamar észreveszi, hogy az una-
lom mindeniitt jelen van.

Nincs e korban levél, emlékirat,
amelynek nem az unalom volna a ref-
rain-je. Csak a tunyasdg és a gyava-
sag lehet tartés ebben a kozOmbos-
ségben, a tudnivagyas és minden
életenergia bénultsagaban. Az unalom
az akkori né nagy betegsége, vagy,
amint 6 maga nevezi: ,,az ellenség”.
Ezek a joizlésti, meértékletes nék a
legdurvabb szot is természetesnek
érzik, ha az unalmat akarjak kifejez-
ni. A sziv és a lélek unalma a nd
testére is kihatott. Gydngévé, pety-
hidtté tette, fizikai szomortsagot,
tompa kényelmetlenséget tamasztott
benne, ami a kor a bizonytalan v a-
p e u r s*) széval nevezett el. A

vapeurs, — azaz unalom,”— mon-
dotta Madame d'Epinay. A XVIII. sza-
*)  Szoszerint ,,g6zok”;  foliuttsagnak  tulaj-

donitott agyizgalmak, hysterikus szeszélyek.
(Ford.)
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zad csak konnyl, nevetséges balga-
sagot latott e betegségben. Mindig;
csak erdtleniil, tompultan heverd né-
ket latott, akik szinte félholtan pana-
szoltak el rémes allapotukat, tehat azt
hitte, vagy azt akarta hinni a kor,
hogy elokelé divat az egész és sem-
mi komoly oka sincs. Gunyos epi-
grammakkal és chansonokkal akarta
ezt az egyszerli fofajasszamba kép-
zelt bajnak, affektacionak vélt sem-
miséget megfojtani, — pedig bizony
a civilizacié nagy betegsége, az ideg-
rendszer tulcsigdzasa, a titkos hypo-
chondria, a borzaszt6, homalyos hys-
téria rejlett a talzas és a szinészke-
dés alatt. Es még a szédzad végén is,
amikor a ,vapeurs”-bdl le nem ta-
gadhato idegvalsagok lettek és a nék
kénytelen voltak rohamok miatt halo-
szobajukat kiparnaztatni, mer6 ho-
bortot latott a gunyolodd kozonség a
meg-megujulo ajulasokban.

Kutassuk ki azokat a korban gyo-
kerezé okokat, amelyek a nét e bete-
gességre, e csodalatos unalmi korra
hajlamossa tették, amely eldtt tanacs-
talanul hebegett az orvosi tudomany.
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A poélya elhagyasa utan azonnal va-
lami pancélfélébe kényszeritették a
nét; mar zsenge gyermekkorukban
mintegy kiesztergalyoztadk azzal a
halcsonttesttel, amely nélkil a kis-
leany, — a kor véleménye szerint,
— csupan alaktalan 1ény, falusi liba
volna. Sokan egyedill a szervek Osz-
szesajtolasanak, a halcsontfizd hasz-
nalatanak tulajdonitjadk a ,,vapeurs”-t.
Az egész évszazad folszolal e vise-

let ellen, a kozhit szerint, — sok
gyermek halalat és Mazarin herceg-
n6 halalat is ez okozta, — a nok

azonban semmi szin alatt sem mon-
danak le a halcsontrol. Ehhez ja-
rul a puder és a pirositd hasznalata.
Kezdetben csak a hazassag utan él-
tek ezzel, amde kés6bb a fiatal lea-
nyok arcan is ott latjuk és mennél
Oregebb a nd, annal tulzottabban
keni magat. A kor altal hasznalt
anyag még artalmasabbd teszi az
amugyis karos szokast; a puder ko-
rantsem mindig a tojashéjbol késziild
kandia-fehér, hanem sokszor bismut-
készitmények, Saturnus-por és o6lom-
fehér Osszetétele; a pirosat nemcsak
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allati vagy ndvényi anyagbol, bibor-
bol, szantal- és pernambukod-fabol
gyartjak, hanem cinéberbdl és mi-
niumbol, vagyis 6lom-, kén- és kén-
esOs asvanyokbol. Mennyi rosszullét
irhat6 ez anyagok szdmléjara, melyek
kozil a legartatlanabbakat: a kar-
mint,arougevégetaltésahi-
res szépségi rouge de Portu-
g a I-t is elhagyja id6vel a nd, mert
fofajast és viszketegséget okoznak.
Nemcsak bor- vagy foghusgyulladast
okoz a festék és a puder; nemcsak a
fogat teszi tonkre, hanem a szemet is
a legnagyobb mértékben, — a meg-
vakulasig, — fenyegeti; megtamadja
az egész idegrendszert és az egész
testben zavarokat okoz, amelyek nem
szlinnek meg, amig a né e szokast
abba nem hagyja. E zavarokat még
fokozza a bodité illatszerek pazar
haszndlata, a rengeteg ambra, vala-
mint a XIV. Lajos kordban nem is-
mert konyha, — az a raffinlt erd-
levesekb6l, erdsen fliszerezett éte-
lekbdl, pikans nyalanksagokbol 0sz-
szetett konyha. mely folizgatja a szer-
veket, anélkiil, hogy taplalna, s mard
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elemet csempész a vérbe meg a nyi-
rokba. Mindennek tetejébe addig is-
meretlen lotharingiai likéroket fo-
gyasztottak a csemegénél. Minden
homlokegyenest ellenkezik az egész-
séggel, az étkezés beosztasa és a
mélyen az éjszakaba nyulé souper
is, amely ujabb és ujabb étel befo-
gadasara kényszeriti az elrontott
gyomrot. Tele is van minden néi le-
vél az emésztési zavarok panasza-
val. Raadasul ott a kavé, a csokoladé
meg a tea, csupa olyan ital, amely
az akkori orvosok szerint, a legna-
gyobb mértékben izgatd hatasi.

Van még mas oka is a ,,vapeurs”-
nek? Az orvosok a kor gyogyitas-
moédjaban  és  orvossagaiban latnak
ilyen okot, az érvagassal és a has-
hajtoszerrel valo visszaélésben. Es
még egy bizonyara kiilonds okot ne-
veznek meg: a regényolvasast. Né-
melyek szerint éppen az olvasas a
né rosszullétének kutfeje s egyben
szive. Mar gyermekkoraban megszall-
ja a leanyt a regényolvasas Oriilete,
s az a leany, aki tiz éves koraban
nem a szabadban ugrandozik, hanem
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regényolvasassal, értelmetlen és rend-
szertelen agymunkaval tolti nappa-
lait sot é&jjeleit is, a csak gy hab-
zsolt blivds lapok megrazo s érzéki
hatasanak mamoraban, — az a leany,
az Affections vapeureuses
ir6ja szerint, okvetlenill ,,vapeurs”-
ben szenvedd asszonnya fog valni.

De voltaképp mindez csak masod-
rendi oka a ,,vapeurs”-nek. Elsésor-
ban a tarsasag, a tarsasagi ¢let okoz-
za ezt a betegséget. A nd er6tlen-
sége ebbdl a mindig virraszto életbol
szarmazik, ebbdl a teljesen éjszakai.
s csak hajnalban nyugovora térd élet-
bdl, amely miatt a nét ,lampa”-nak
nevezték. E botor életmod lazas iz-
galmanak kovetkezménye volt a két-
ségbeejté almatlansag. Pedig mi ez
a né egészsége ellen iranyuld testi
élet a lelki életéhez képest! A nagy-
ravagyas, a féltékenység, a versen-
gés, a szellem folytonos izgalma, a
csalodéds, a bosszankodas, a megsér-
tett hiusag, a langold szenvedély egé-
szen mas lazzal renditi meg a nd to-
rékeny szervezetét!

Az orvosok nem tudtdk, mitévok
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lesyenek e naprdl-napra jobban el-
harap6z6 jarvannyal szemben. Néme-
lyikiik, abban a hiszemben, hogy
puszta képzelddés az egész, orvos-
sag nélkiil gyogyitotta a ,,vapeurs”-t;
igy példaul a hires Sylva a nék hiu-
sdgat ijesztette meg: egyszerlien azt
mondotta, hogy nyavalyatorés az,
amit a ndék ,vapeurs’-nek neveznek.
Amikor azonban kénytelenek voltak
az igazi fajdalmakat komolyan venni
s betegségként gyogyitani, zsongito-
vagy izgatoszerekhez folyamodtak,
az éthert, a mosuszt, a Hoffmann-
csOppeket és az ugynevezett magyar
vizet, Stahl és Geoffroy piruldit hasz-
naltdk. Azonban ez az erds és erd-
sit6 kezelés mar-mar lejart, amikor
olyan ember jelent meg, akit néhany
éven at csaknem annyiszor emleget-
tek, mint a betegséget magat. Ez a
koriilrajongott orvos a hires Pomme.
Szerinte az egészséges ideg olyan,
mint a nedves pergamen ¢és a ,va-
peurs” oka az idegrendszer kiszara-
dasa, megkeményiilése. Csak arra
kell tehat torekedni, hogy ismét ned-
vesség jusson az idegekbe. Céljat
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mindenféle hig anyaggal akarta el-
érni: sétlan borjulevessel, csibe-bouil-
lonnal, savéval, mindenekel6tt pedig
6t, hat, s6t nyolc oraig tartd langyos
fird6vel; egyik betege, Madame de
Clugny, négy honap alatt ezerkétszaz
orat toltott a vizben! Kezelési mddja
nagy sikert aratott. Igaz, hogy két
elokeld betege, Bezons markiné s
Belzunce grofné meghalt a keze alatt
¢és halaluk nagy port vert fol. Kollé-
gai folyton ragalmaztdk és annyira
mentek, hogy megvesztegetett cselé-
dekkel artalmas szert Onttettek az
uborka- ¢és cikdrialevesekbe, melye-
ket pacienseinek rendelt. igy aztan el-
halvanyult a hire, s 6 maga vissza-
vonult sziildvarosaba, Arles-ba. Ellen-
ségei azt hiresztelték, hogy meghalt.
Amde Pomme mindennek ellenére
nyugodtan tovabb élt és egész csomod
hive volt Parisban, aki Arles-ba is el-
utazott, hogy t6le tanacsot kérjen.
Vakon hitt neki példaul Boufflers
grofnd, aki Arles-ba koltozik és az
egész télen Monsieur Pomme altal
kezelteti magat. Kétségteleniil ¢ hitta
vissza az orvost Parisba, s vezette
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hozza 0Osszes régi pacienseit. Tamo-
gatdsaval mindent elért az orvos: a
kiralyi csalad hazi orvosa lett és
1782-ben a kormany rendeletére, a
kiralyi nyomtatomiihelyben 0j kiadas
késziilt Traité des affections
vaporeuses cimi munkajabol.
Pomme-mal szemben még egy or-
vos jelent meg, akinek neve ma is
¢él: Tronchin! Tronchin, az 0&sszes
sz€p ndk ordkuluma. Képzeljiink el
egy orvos-Rousseau-t. A Nouvel-
leH¢é1 o1 s e nem keltett nagyobb
forradalmat a né szivében, mint ami-
lyet Tronchin eldirasai keltettek a
né szokdsaiban, mindennapi életé-
ben. Tronchin késztette a nét tunya-
saganak, lankadtsaganak lekiizdésére.
Mozgasra, testgyakorlatra kényszeri-
ti. Durva munkat, padlosikalast, ker-
tészkedést, nagy sétakat, futkosast ir
elo; egészséges munkaban kell a né-
nek kimeriilnie. A nevére keresztelt
ruhaval egyiitt a szabadsagot adja a
no testének. A gyaloglas a divat.
Tronchin modszerét nem sokkal
toldottdk meg az utana kovetkezd
nagy orvosok, — sem Lorry, aki
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olyan koszvényes volt, hogy a bete-
gek lementek a kocsijahoz, sem Bar-
thez, a kor csinos és szeretetreméltd
ndorvosanak typusa, aki aranydiszi
kotést hasznalt az érvagasnal és aki
Madame de Montesson megmentéséért
2000 livre-nyi évjaradékot kapott az
orléansi hercegtol.

Ha a nd testi rosszullétének gyo-
gyitasat az orvosi tudomanyban vagy
a kuruzsloknal kereste, lelki betegsé-
gének orvossagat egyediil Onmaga-
ban kereste. Mit talalt, amikor baja-
nak forrasdhoz jutott? A komoly agy-
munka teljes hidnyat, az {res szora-
kozésba veszd lélekpazarlast. Mibdl
szarmazott semmiségek ¢és badarsa-
gok iranti hajlama, ez a mindenre,
még az élvezetre is atragado tulaj-
donsag? Az 6nndn értéktelenségébdl,
a csillogd 1éhasag alatt rejlé iiresség-
bol, abbol a mindenfelé irdnyuld, de
semmivel se t6r6d6 munkabdl, amely
mozgasba hozza ugyan, amde nem
ad er6t neki. Eletének fobaja, meg-
mérgezdje annak a valaminek a hia-
nya volt, amit 6 maga objet-nek
(,,targy”-nak) nevezett.
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Az egész évszazadban ezt a vala-
mit, ezt a célt hajszolja a né. S a
szellemnek e komoly és biztos mag-
vat, ezt az érdekl6dést, ezt az ala-
pot, ezt a hianyz6 stlypontot keresi
most a nd, langold, szinte dithongd
hévvel, nem torédve a keresési mod
furcsasagaval vagy nevetséges volta-
val; és pedig nem kozelfekvd szora-
kozasban, hanem olyasmiben, ami ne-
mének képességeivel és hajlamaival
tokéletesen ellenkezik: komoly, oria-
si, mély vagy éppen iszonytatd ta-
nulmanyokban, vagyis abban, ami a
férfi intelligenciat foglalkoztatja.

Eltinik a regény az O0ltdzdszoba-
boi és fizikai, vegyészeti értekezések
hevernek asztalkajan. A legelokelobb
és a legfiatalabb holgyek is a leg-
elvoniabb gondolatokkal foglalkoz-
nak és vetekednek Madame de Chaul-
nes-nal, aki férjének tuddés vendégeit
is zavarba ejti. 1750 koriil mar Mau-
pertuis a nék dédelgetett kedvence
s az ecldkeloséghez tartozik, hogy
Nollet abbé villamossagi eléadasait
elragadtatva hallgassak. A szazad
vége felé husz-huszondt tagi csopor-
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tok alakulnak a szalonokban, hogy
fizikai, kisérleti kémiai, természettu-
domanyi vagy izomtani fololvasasra
jarjanak. Mar nem az Olympos fel-
legén, hanem valami laboratériumban
festeti le magat a nd. Csakhamar
megjelenik a kor kivanalmainak, a
né izlésének megfeleld lap, amely
minden tudomanyt és mivészetet fel-
olel. Ez a Journal polytypi-
q u e, amely a kdltemények, szinhazi
kritikak mellett gépleirasokat, csilla-
gaszati megfigyeléseket, fizikai ismer-
tetéseket, novény- ¢és lélektani ta-
nulmanyokat, mathematikai, kozgaz-
dasagi, hajozasi, torténeti, torvény-
hozasi cikkeket ¢s akadémiai iilésje-
lentéseket kozol. Megalapitjak az al-
lamilag tamogatott akadémiakat, gim-
naziumokat és muzeumokat, amelyek
sikerét a néi kozonség biztositja. S
milyen bajos egy latvany, amikor ez
a sok csinos fejecske a hosszli asztal
veégén, kristalyok, foldgéombdk, rova-
rok és asvanyok kozott tronold tu-
dosra figyel! Festetlen arccal iilnek
itt, mintegy ¢éjszakai munkatol sapad-
tan, harom ujjukra tamasztott fejjel,
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mozdulatlanul figyelve, — vagy pe-
dig gyakorlatilag vizsgaljak az asz-
talon 1évo targyakat.

Amde nem elég a gimnazium. 1786-
ban a Collége royal-nak, az 0Osszes
miivészetek és tudomanyok foiskola-
jénak az ajtajat is bezuzzdk a nok.
Messze vagyunk Madame de Lambert
szavatol: ,,A nének a tudomanytol
éppoly szemérmesen kell tartézkod-
nia, mint a blnt6l”. Még a legférfia-
sabb tudomanyok is erésen kisértik
a nét. Az orvosi ismeretek iranti
szenvedély ugyszélvan altalanos. Sok
né féltékeny Voisenon grofndre, aki
ugy-ahogy tanulta az orvosi tudo-
manyt és birtokan boldogot, boldog-
talant gyogyitgat; oly lelkesen mii-
kodik, hogy elhiszi azt a kdzleményt,
amelyet néhany kopéskodd ember a
Journal des Savant s-ba csem-
pészett, hogy tudniillik a Collége de
Médicine elnokévé valasztottak. ime,
Voyer markiné az anatomiaval foglal-
kozik és nagy gyonyoriiséggel kiséri
a nedvek korforgasat a belekben. Az
anatomia tetszett legjobban az akkori
nének. A 18 éves Coigny gréfné ugy
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rajongott e¢ hatborzongatdé tanulmany-
ért, hogy ha barhova utazott, olvasni
valo konyv helyett boncolni valod
holttestet vitt a kocsijan!*)

Altalanos, egyetemes tudasrol, va-
lami tehetség-encyclopaediar6l almo-
dozott a n6 a XVIIL szazadban. Meg-
ihlette az az ¢lénk és természetes
géniusz, amely latszolag mindent fel-
olelt, ambar mindent csak konnyedén
érintett: Voltaire, aki hogy a szen-
vedélyek vilagaban okozott hatasat
kipihenje, 1d6toltésbol a tudomanyos
vilagot lazitotta fol. Mi keletkezhe-
tett ebbdl az alombol? Semmi mas,
mint az a kis, bajos szornyeteg, az
a nd, aki eret vagott és harfazott,
foldrajzra tanitott és szinpadon jat-
szott, regényt irt és viragot rajzolt,
novényt gyljtott, prédikalt és ver-
set faragott, vagyis tokéletes typusa
volt annak, amit a kor virtudznak
nevezett, szoval: Madame de Genlis.

Egy né mégis akadt a XVIIL. sza-
zadban, aki nem engedett a nemé-
vel tokéletesen ellenkezé két divat-

* Madame de Genlis mémoirjai.
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aramlatnak, amelyek koziil az egyik a
hangulat, a negédeskedés, a konnyel-
miiség, a valtozékonysag minden raf-
findlt tetszelgéséhez sodorta a nét
és a valdsagos életbél, mondhatnok
a foldtol, elragadta; a masik pedig a
tudoményok terére, a fizikai s kémiai
szorakozasok terére vitte, ahol min-
den ismeret csak hiu, feliiletes modon
halmozddott dssze. (De ez a nd is hia-
ba kiizdott a két bajjal, az utobbit
nem tudta leverni: a tudomanyok és
a gimnaziumok kedvelése tulélte ot,
még a forradalomnak is fittyet hanyt
és a Direktorium idejében minden
doreségével egylitt ujra folbukkant.)
A tulzas ¢és ha szabad igy monda-
nunk: a baj laza is tavol allt e notol.
Ez a polgari szarmazasi nd egyetlen
tiszurassal Osszepetyheszti az egész
folfuvalkodottsagot és a természetes-
ség utjara tereli. Az eredetiséggel és
szorakozassal, amit az akkori n6 az
erdltetett érzésekben, a fellengds be-
szédben keresett, — hagyomanyos,
természetes  egyszeriiséget  allitott
szembe ez a nd, bensOséges, szar-
mazasanak és hajlamanak megfeleld,
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hideg, vilagos agyabol, jambor lel-
kébl meritett egyszerliséget. Es
nemcsak természetadta jellemvonas
volt benne ez az egyszeriség, hanem
csiszolta is azaltal, hogy mindig fog-
lalkozott vele; nagyon biiszke, jofor-
man hiu volt rd; gondolkodott rajta
s tokéletesitette. Fegyvert kovacsolt
beldle az akkori tarsasdg amitésa,
hazudozésa ellen. Amikor mindenki
csak tiindokdlni, kapraztatni akart, ab-
ban az altalanos Oriletben, amikor
mindenki csak a kiilséséggel torodott,
amikor ez a szb: ,egyszeri” lesujtd
itélet, iszonyt sértés volt, — ez a
né azt a jelmondatot irta magara s
szobdjara: ,,Csak semmi foltiinés”. Az
»egyszerli”-t jatszotta egész évsza-
zadaval szemben, annyira, hogy
nagyszerli gondolatait porias képek-
be, pongyola hasonlatokba igyekezett
burkolni; s e korban, amikor élet,
gondolat, szerelem, széval minden ki-
jott a rendes kerékvagasbol, ez a nd
ji6zaneszii s erds maradt, még biisz-
ke is volt tudatlansdgara.” Minden
kiizdelmet, minden razkodtatast ke-
rilt és igy bizonyos kozOmbosség-
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ben, valami tunyasagfélében ¢lt. Ezt
a filozofikus nyugalmat rendszeres,
allhatatos életmoddal védte meg. A
mértékletesség, a mindig egyenld
temperamentum volt a titka ennek a
tokéletes egyensulynak, amelyet ez a
né még a szive mitkodésére is kiter-
jesztett.

A papillotage nem sokaig all-
hatott ellent e derds, vilagos, sza-
raz alaknak, amely a nét ismét Ossze-
kototte a valosaggal, a jozan ésszel,
ez a baj- és szellemnélkiili nd, ki-
nek egész irdnidja a tobbiekétdl tel-
jesen eliitd életmddjdban rejlett, ez a
Madame Geoffrin az, aki a negédes
né fajtajat pillanatra megvaltoztatta,
a maga képére mintazta. Megengesz-
telte, folviditotta a néi nemet, kisza-
baditotta gbrcsés és mamoros alla-
potabdl. A Nyugalom elemével, az
Igaz elemét is bevezette e tarsasag-
ba, mely mar teljesen elveszitette ah-
hoz valo érzékét. Tekintélye az Iga-
zat az érzelemben és a tarsalgdsban
egyarant méltd helyére juttatta. S
csakhamar az igazsagban rejlik a
minden egyebet f6lilmuld baj. Made-
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moiselle de Lespinasse helyesen va-
laszol a sajat kérdésére, mikor abban
latja a tobbi néénél nagyobb sike-
rét, hogy mindig az Igazhoz ragasz-
kodott.

Amily mértékben ment végbe a
nének ez a megbékélése, kijozanoda-
sa, amily mértékben tért vissza lel-
ke, nyelve az igazhoz, olyan mérték-
ben igyekezett a n6é minden megszo-
kottat kihajitani magabol. Minthogy
a megismerés Iépett az impresszid
helyébe, minthogy agyat mar csak
hasznos gondolatok szamara tarta ki,
lassankint elvesztette az elébbi élet
csapongott, érzései nem rakoncatlan-
kodtak. Az egyéniség sziik birodal-
maba zarkozott. Megkeményedett,
hogy széjjel ne szorddjék. Keriilte az
izgalmat, mindig jobban és jobban
belesiilyedt az 0Onzés nyugalmaba,
mindig kevesebb ¢és kevesebb teret
adott érzéseinek. Agyanak hidegsége
ellepte a szivét, eltiltotta a dobogas-
tol, gondolkodasra kényszeritette, s
Madame de Tencin szivére tett kéz-
zel kimondotta a nagy szot Fontenet-
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le-nek: ,,E helyen agyveld van”.

Es a fagyossag, e gazdag szellemii
szazad utolsd jellemvonasa hataro-
zott jellemvonassa valik a n6ben. Sok
szOban, sok levélben a Fagyossag
géniuszanak rémlik a XVIII. szazad-
beli n6. Minden gydngeségén, minden
érzelmén diadalmaskodik a fagyos-
sag. Lepletleniil, hanyavetiesen mu-
tatkozik mindenben: a cinizmusban
vagy a bajban, irtdztatd vagy gyon-
géd modon. Tapinthatd, belehelheto;
s végigborsozik az ember hatan a
hideg, ha azt a ndt hallja, aki igy
szolt, amikor valaki egy gyermeket
megolelt elotte: ,En soha, semmit
se tudtam szeretni”. Nem kevésbé
borzaszté e fagyossag az ifjisag min-
den érzésében; még az Oregek szo-
kasaira, baratsagaira is szOrny(i ha-
tassal volt.

Egy este, a Palais-Royal-ban, in-
tim vacsora utdn, éppen kézimunkaz-
tak a holgyek a kerek asztal koriil.
Chartres herceg harom-négy ftrral
fol- ¢és ala jart a szalonban. A
Nouvelle Héloise kerilt szo-
ba; az egyébként annyira kimért és
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merev Madame de Blot oly élénken
és nyomatékosan dicsérte ¢ miivet,
hogy a férfiak is az asztal koré all-
tak. Madame de Blot folytatta ma-
gasztalasat és kortilbelil igy fejezte
be: ,Minden igazdn érz6 nd csak
nagynehezen szabadulhatna a vagy-
tol, hogy egy Rousseau-nak szentelje
¢életét, ha biztosan tudnd, hogy en-
nek kovetkeztében langold hévvel
fogjak 6t szeretni”.

Ez a XVIIL. szazadbeli né altala-
nos folkialtasa. Madame de Blot meg-
vilagitja Rousseau csodalatos hata-
sat, langelméjének hdditdé természe-
tét, konyveinek ittasitd voltat, a ndi
képzelbtehetsegen gyakorolt uralmat,
a lelkesedést, a halat, a vallasi s a
szerelmi kultuszt, amellyel ez a kép-
zelet magat az ir6 személyét is ko-
riilveszi, még pedig oly 6szintén, hogy
mindezek a ndék Rousseau legkisebb
nyomtatvanyat is ereklyeként vasa-
roljak és kezevonasat csokkal borit-
jak.

Csakugyan erre a kultuszra, erre
az imadatra gerjeszti Rousseau a nét.

Amije Voltaire volt a XVIII. Szazad
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férfijanak, ugyanazzad volt Rousseau
a nd lelkének. Folszabaditasat, meg-
Gjhodasat koszonheti neki. Eletet és
illuziét kolcsondz a nének, a magas-
sagokba csabitja, szabadsigra ¢és
szenvedésre szolitja. Oly roppant
mélységti és kiterjedésti erkdlesi for-
radalmat gerjeszt benne, amely még
a messze jovot is foglalkoztatja majd!
Rousseau jelenése hasonlatos a szik-
lat megérinté Mozeséhez: 6 Ujra
kifakasztja a néi lélek minden eleven
forrasat.

A kéjektdl kimeriilt, faradt lelka
vilagnak, amelyben a legraffinaltabb
tarsadalom teljes Onzése ¢és szaraz-
sdga a legagyaftrtabb romlottsdggal
frigyesiil, visszaadja a teremtd s fej-
leszt6 erbket és erényeket. S mi az,
amit ez az embergyilold apostol a
vilagnak adott; ez a gondolatviselés-
szerli férfiu, akit a né var, akiért szi-
ve unalma eseng, akit maga ez a kor
idézett fol; ez a kor, amely szenved,
mert nem tud szeretni, amely meg-
hal, mert nem tud odaad6 lenni? Lan-
got, egy konnyet, szenvedélyt adott.
Azt a szenvedélyességét, amely el-
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lentétben ¢épp azok véleményével,
akik a XVIII. szdzadba bevezették —
a XIX. szézadban épp a nd intelligen-
ciagjanak lesz igazi sajatjava, olyany-
nyira, hogy géniuszava valhatik ne-
me két foirdjanak és ihletévé mester-
miiveiknek. (Mme de Staél, G. Sand.)
Rousseau lehellete felszitja a nd
lelkét; folébreszti. Végigborzong 1é-
nye legtitkosabb mélyéig. Erzések,
¢élénk benyomasok, ezer kavargd gon-
dolat remeg6 izgalomba ejti. Simoga-
to gyonyorok, amelyek egész szive
Ontudataba hatolnak, uj életre sziilik.
Fantazidja szivébe éarad. S a szere-
lem friss, 0, halottaib6l uj életre ta-
madt, megszentelt érzésként jelen
meg szemének. A XVIII. szizad ga-
lans, sekélyes, csillogd szerelmére
kovetkezik a szerelem, mint a biras,
elragadtatas. A szerelem mar nem
szesz€ly, amely jatszik a vonzalom-
mal: lelkesiiltséggé valik, amelybe
egy szinte vallasi Orjongés eleme ve-
gyil. A szerelem szenvedéllyé valik,
s csupan csak szenvedéllyé. Langolo
nyelvet vesz f6l, amely szinte hym-
nus hangjaként ujong. Balvanyozza,
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a mennybe emeli idedljat. Isteni al-
mokban szendereg és a paradicsomot,
az angyalokat, a szenteket, a meny-
nyei élet gyOnyoriségeit latja. Tér-
denallva ir és konnyel aztatja a pa-
pirlapot. Lelkiismeretével kiizd a bal-
1épés mamordban. Megtisztul az On-
felaldozasban, a biinbanatban és ko-
telességteljesitéssel oltja el a gyon-
geséget. Szent Oriiletre kelti, csoda-
latos idealért hevitia Nouve 11l e
Hé 1oiseano egész lelkét.

Amde nemcsak a szerelemnek adta
vissza Rousseau ezt a regényei tii-
z€ben megolvasztott ndi szivet, ha-
nem az anyasaghoz is visszavezette.
Kozelebb hozza a gyermeket a nd
kebléhez; ismét Osszekoti a anya-
testtel és megtanitja az anyat, hogy
e csOppnyi teremtésben ,,masodik
ifjisagot lasson, amely akkor kezd6-
dik szamara, midon az elsé elmult”.
Es még tobbet tesz Rousseau: fol-
fedi az anya eldtt annak a moralis
anyasagnak kotelességeit ¢s gyonyod-
riiségeit, amelynek nevelés a neve.
Belesugalja a gondolatot, hogy szel-
lemével is taplalja gyermekét, amint
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a testével taplalta, s hogy csok ko-
z6tt nevelje. Iskolava alakitja a ha-
zat.

Altala torténik meg a tarsadalom
altalanos visszatérése ahhoz a lelki-
vilaghoz, amely a nék szivébdl az
ajkukra is foltolul és amelyet érzel-
messé gnek hinak. Uj nyelv, Gj er-
kolesi s érzelmi torvénykonyv ala-
kul, amelynek egyediili elve az egész
vilag képét, minden megnyilvanula-
sat, még a né kacérsagat is annyira
megvaltoztatd  érzelmesség.  Erzel-
mes, — csakis ezzé akar a nd valni,
ez az egyetlen dicséret, amelyért
eped. Eletének féfoglalkozasa, hogy
érezzen ¢s lathatolag érezzen; csak
az érzést csodalja, melyre, — mon-
dotta, — ,,nagyobb a sziiksége, mint
a levegbre”. Szinte szokassa valt,
hogy a leghitvanyabb semmiségért
az egész ¢&jjelt konnyek kozt, az
egész nappalt haldlos aggodalomban
toltse a-nd. S banata a ,legfonsége-
sebb fajdalomban” nyilvanul. Es miné
gondot fordit a szeretett emberre! Ha
banatot fedez fol valami hozza ko-
zel all6 ember szivében, a magaéva
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teszi e banatot, mindig errél beszél
és mindig csak konnyes szemmel. Ha
valamelyik baratja beteg, odarohan,
segit, intézkedik. Ha nagyobb a ve-
szedelem, nem tliri, hogy cselédei
aludjanak, — orérdl-6rara hirt kell
hozniok. Valamelyes er6szak vegyiil
a gyongédségbe.

A nd szelleme is a sziv vonzalmait
veszi fol. Meghat6 regényekre &hi-
tozik. ,,Ariste, vagy a tisztesség bu-
baja” — s mas efajta cimekre, kony-
vekre, melyek magasztos és szere-
tetreméltd erkdlcsot tarnak fol és ju-
talmaznak meg. A konnyezésig akar
a no ellagyulni. Abban a furcsa lelki
allapotban van, amikor Madame de
Staél azt mondhatja édesanyjarol:
Az szerzett neki 6romot, ami konny-
re fakasztotta”. A szhihazba is azért
megy a nd, hogy sirjon. Diderot Csa-
lad a p 4jaban ugyanannyi a zseb-
kendd, mint a néi nézd. Csak gy td-
dulnak a n6ék ,,Romeo és Julia”,
,Hamlet”, , Gabrielle de Vergy” el6-
adasaira, s a gorcsds vonaglassal teli
némajatékokra.

Mintha nem is tudna mar 6nmaga-
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ért €lni ez a konnytél duzzado, az ér-
zelmességtol kitagult néi sziv: ellen-
allhatatlan  vagyat, kényszerliséget
érez arra, hogy mindenben részt ve-
gyen, ami az embereket egymashoz
kapcsolja. Az érzékelhetdé Iényekrol
idegen népfajokra, tdvoli nemzetekre,
az egész emberiségre kiterjed a nd
rokonérzése. Az emberiség! ez az
a nagy fogalom, amelyhez a nd ér-
zelmessége legvégiil eljut; ezt tanul-
manyozza a természettudomanyban,
a tarsadalmi, politikai, kozgazdasagi,
emberbarati tudomanyokban. Az em-
beriség nevében csodaljak a nép ja-
vara mukodé férfiakat, polgérokat,
foldmiveseket, gyarmatosokat és jo-
tevbket. A  humanitas gondolata,
Rousseau miiveinek e csaldka képe
vitte a nlt az abstrakt igazsagok
Alomorszagaba, ez halmozta fol ben-
ne a lelkesiiltség dus kincsét, amely
a forradalom napjan csaknem az uto-
pidkra valo fo6lkésziiltséghez hason-
litott!

Amde még ez sem minden; még
egy érzést adott vissza Rousseau a
n6i léleknek. Ritka szellemi nagysa-
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ga, minden tehetsége mellett tokéle-
tesen hianyzik a XVIII. szazadbeli
nébol a lélek egy bajos vonasa: ér-
z€k a természet szépségei irant. A
tulzott civilizacionak, a példatlan tar.
saséletnek e kordban a tarsasag a nd
szdmara nemcsak az élet nagy szin-
tere, hanem érdekldédésének egyetlen
rugdja, benyomadsainak egyediili for-
rasa. Ezen a mesterkélt cifrazaton
tul minden "megsziinik. Sem akkordot,
se harmoéniat nem érez a né ott, ahol
az emberi zaj eliil és Isten csondje
kezdddik. szive nem nyilik meg a
természet el6tt. Szeme nem latja a
simogatd zoldet; a szantofold és a
mezO6 nagy semmiség, amelyet észre
sem vesz.

A legszebb vidéken, valami kas-
tély nyitott ablaki szobajaban irt le-
vélbe vagy naploba se keriil soha
semmi az égbdl, a fakbol. Hidba ke-
resndk a mezei munka, a madarke-
ringés vagy a levelet az irds koz-
ben koriilvevé levegd mas visszatiik-
r6z6dését: a hang, a toll, a tinta, min-
den parisias. A nd szelleme ugyan-
olyan a falusi reggel harmatos leve-
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gdjében, mint a parisi kdvezeten.

Semmi se volt akkor a falusi élet
fogalmaban, ami a néi képzeletet in-
gerelte volna. Csak az unalom érzete
szallja meg a természetben, semmi
mas.

Es mi is voltaképpen a falusi élet
a nd szamara XV. Lajos koraban?
Szamkivetés, ha nem is a szd szoros
értelmében, de legalabb képes érte-
lemben. Az udvartdl, a Paristdl vald
tavollétet jelenti a falusi élet, a korla-
tozottsag és a takarékossag idejét,
amikor a téli koltségekért vezekel és
azokat potolja az ember. Es az év-
szazad mar hanyatloban van, amikor
végre a nyaraldas nem szamiizetés
tobbé, hanem folemelkedés, nyuga-
lom, divatos és a csaladnak nagy 6r6-
mot szerzé visszavonuldas. XVI. La-
jos koraban észlelhették a vidéki kas-
télyok 1j életének jelenségeit, amikor
a nagyurak kényelmesen kezdtek bir-
tokukon berendezkedni, tartésabban
idéztek ott és hallani sem akartak
Parisrol. Addig azonban hogy éltek
a vidéken? Mint Parisban. Naphosz-
szat folyik a jaték az erdére-mezére
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néz6 nagyablaku szalonban, — senki
se gondol a sétara; vagy ha nem
jatszanak: tarsalognak; és a lefek-
vés oOrdja ugyanoly késén it a kas-
télyban, mint a parisi palotaban. Fol-
keléskor pedig csak a parisi postat
lesi az egész tarsasdg és a nap nagy
eseményc aMercure deFrance
megérkezése.

A természet iranti vaksagnak és
kozombosségnek még egy kiilondsen
felting jelét kell megemliteniink. A
XVIII. szazadbeli n6 még a szerelem-
ben sem érzi a természetet. Az ég,
a fold, a vihar vagy a napsiités so-
hasem vehet részt a nd szenvedélyé-
ben. szive sohasem kothet frigyet a
teremtéssel. Boldogsaga nem hallja
a pacsirta dalat; a koriildtte 1évo taj
derlije vagy komorsaga nem vegyiil
bele a né 6romébe vagy bubanataba.
S a részegitd illat, az idegesitd nap-
fény, a tikkaszté hdéség olyan kevés-
sé széditi el fejét vagy érzékeit, hogy
ez ligyes csabitdsi modot joforman
sohasem iktatja harci eszkozei kozé.

A szerelmi regényekbdl is hiany-
zik minden természet. Csak hébe-
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hoba van sz6 holmi hatarozatlan,
nyugodalmas vidékr6l. Semmi per-
spektiva, semmi szélfuvalom,- mindig
ugyanaz a szlk szinpad, a boudoir,
a szalon, a kis szoba félhomalya vagy
gyertyafénye, ugyanaz az emberi kéz
altal faragott keret. Napnak, csilla-
goknak, madarnak nyoma sincsen se-
hol.

Clarens kies elziumaban Rousseau
megnyitja a né elétt a mezdk és az
erdok elveszett paradicsomat. Eléje
tarja a sz@It6l szertefutt viragszirmot,
a roézsabokrot, az arnyékos utat, az
orgonacserjét, a forrast, a csobogd
patakot, a maganossagot. Szeme elé
teriti a ronat és dombot, a tavat és
a hegységet. Folfedi eldtte a termé-
szet koltdiséget. Rousseau hangjanak
csengésére megtalalja a XVIII. sza-
szaszerzi Franciaorszag, az irodalom
szamara, azt az addig ismeretlen ér-
zést, amit Sainte-Beuve oly finoman
a ,,z0ld iranti érzés”’-nek nevezett.

Egészen belebolondul a né minden
falusiba, o6rommel él a vidéken és
fitogtatja oromét. A sz¢él fuvalata, a
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nap nyajas sugarzasa, a szantofoldek
hullamzasa behatol lelkébe, mint a
Rousseau alakjaiéba. Nemcsak gyo-
nyOriiséget, hanem mély meghatott-
sagot is érez a természetben. A 1é-
legzetét annyira megkonnyitdé sza-
bad, tde levegd gondolatainak is
mintegy szarnyat ad. Hangosan di-
csbiteni a természetet, — ez most a
néi divat. Es egy szép este, az al-
konyodd, s lassankint csillaggal meg-
teld égboltozat lattara, Madame Ro-
land igy fohaszkodott a ledldozo nap-
hoz: ,,Oh, Te, akinek létezését okos-
kodé6 agyam mar-mar tagadta, de
akit szivem forrén &hitott, Te leg-
felsé szellemi Lény, Te magasztos
Vilagintézd, Te hatalmas és josagos
Isten, akiben minden kellemesség
megadojat latom, fogadd hodolatomat
és ha csak délibab vagy, légy az sza-
momra 6rokkon-6rokke.”



A NO OREGKORA.



Haromféle életmod kinalkozik a
mar nem fiatal nének a XVIIL. sza-
zadban: az 4jtatossdg, az irodalmi
szalon és az udvari cselszovény. Az
oregség kozeledtekor sok asszony a
vallasos életbe vonult vissza; a le-
mondasnak szentelték hatralévé nap-
jaikat. Egy este elhagytdk a tarsasa-
got, masnap reggel leszedték a szép-
ségtapaszokat, a szegényeket kezd-
ték latogatni, s éllandéan templomba
jartak. A gyontatoszékhez ill6 sotét
ruhaban, egyszerien fésiilt hajjal
mennek a templomba. Lakdj viszi
utanuk az imakonyvet piros barsony-
tokban. Amde, ha mélyen belepillan-
tunk e jamborsagba, semmi nagy,
igazi, erGs vallasos aramlatot nem 1a-
tunk e korban. Az el6z szdzad jam-
borsaga, ez a komoly, kemény, lan-
golon tiirelmetlen, a vallasi haboruk-
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tol még egészen lazas jamborsag apa-
doba, tiindi¢ibe jutott e szamara ki-
csiny és elpuhult évszazadban: egy-
kor mindent elnyelé lang volt, mos-
tan pedig kis tiiz, amelyet gondosan
kell szitani. Semmi sincs ebben az
édeskés, lagymeleg ajtatossagban, ami
Istenhez emelhetné a ndé szenvedel-
meit;, nem ragadja el a nét és nem
bir rajta tokéletesen uralkodni. Csak-
ugyan kevés példaja akad a XVIIL
szazadban a vilagtol vald szigoruan
vallasos elvonultsagnak, amelyben a
nd életét befejezné. E tarsadalomban
egyszerien kényelmes eszkdz a val-
lasossag arra, hogy a nagyvilagi fa-
radalmakat lerdzza az ember; jo
moddszer, amely az anyagi életet meg-
egyszer(isiti, s az erkolcsi életet rend-
ben tartja. Tovabba a finomsag, csak-
nem az elegancia, a jo csaladbol valo
szarmazas jellemvonasdnak latszik.
Mindenki szerint ez a legelokel6bb,
legilledelmesebb utja az Gregségnek.
Tehat a kényelmesség, ill hatarok
kozt, a ndé jamborsaganak alapelve.
S miképp lehetett volna mas alapja
a vallasnak a kritikai szellemek és
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a langold hevili szivek e szdzadaban,
e korban, amikor a kisleanyok mar
a kolostorban kételkedni kezdenek, e
korban, amely hallani sem akar le-
mondasrél!? Divat ez a jamborsag,
vilagi buzgalom, merd kiilsdség. A
nének megvan a templomban a maga
iiléhelye, nevével, cimerével; azért
megy a misére, hogy helyét elfogd
lalja, s mert fél a vilag oOcsarlasatol.
Es csak hirtelen, atmeneti riadalmak
vezetik valoban vissza az istentiszte-
lethez, az elhanyagolt gyontatdszék-
hez: valami szornyli napnak, példaul
a vildg pusztuldsanak megjovendolé-
se, ami egy akadémiai székbol zadult
az emberiségre, vagy egy ustokos
megjelenése, s Lalande az {istokosok-
rombolé hatasarol szo6l6 tanulmanya-
nak elterjedése. Bojt Idején megtelik
ugyan a templom, de hat inkabb a
latvany' és a prédikaci6 vonzza a
tomeget. Ha valami hires prédikator-
gyongelkedik és ismeretlen pap lép:
a szészékre, senki se torddik Isten
igéjével. Ugy mennek a templomba,
s ugy hagyjak el, mintha szinhaz
volna. A ndék épp ugy mennek oda,
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mint a paholyukba; szoérakozni akar-
nak, hangosan viselkednek, a papot
éppugy zavarjak, mint a szinészt: hi-
szen valaki fogadott, hogy ki fogja
hozni a sodrab6l a hires Renaud
atyat, a divatprédikatort és sziintelen
kacérkodas, kacsintgatds és szemér-
metlen o6ltézet révén meg is nyerte
a fogadast!*)

Es vajjon a szoszék tiszteletremél-
t6 maradt-e? Megolrizte-e az egysze-
rli, szivhezszold szavak méltdsagat?
Nem valt-e szonoki emelvénnyé, me-
lyen a pap tehetsége Isten dicsditésé-
vel versengett? A hit ékesszolasa
akadémikus, pikans ékesszolassa ala-
kul, amelyet 0j gondolatok, adomak
és személyeskedések tarkitanak. A
vilaghoz beszél, a vilag nyelvén. Az
udvar és a varos forgataga, az al-
lam politikdja hangzik at vilagosan a
szentirasbol vett idézeteken, amelyek
a legnagyobb szonokokndl is unalmas
refrainekiil hatnak mar.

E mellett a néha mégis fonségre,
férfiassagra torekvé ékesszolas mel-

*) Mercier: Tableau de Paris.
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lett lassankint masfajta nyelv is szii-
letik a szOszéken. Tetszetds, mester-
kélt, kacér, ezer szinben csillogd
nyelv, amely csak illedelmes témaval
foglalkozik, csak konnyt vétkeket ka-
var fol. A tarsasag kisértései, a ja-
ték, a szinhaz, az ékszer, az élvezet-
vagy koriil forog; bajos keret, amely-
ben rozsas szinli a pokol tiize, s
amelynek tanulsagat a koltészetbol
és a regényekbdl veszi a prédikator.
Hizelgé hangu ajkan csak Salamon
forr6 versei csengenek. A Szentiras
ilyetén elrontdsanak nyomait minde-
niitt folleljik, még a kor valldsos és
erkdlesi konyveiben is. Mit tehetett
ez az c¢kesszolas a szazad elsodrd
forgatagaval szemben? Miképp int-
hette volna a lelkeket, miképp ta-
maszthatta volna f6l Istent az ember
szivében? Hiszen Omaga is a kornak
egy hangja volt és nem a legkevésbé
buja.. Semmi se volt benne, ami meg-
ragadhatott, parancsolhatott, a hall-
gatosag lelkében nyomot hagyhatott
volna. Az operazenéhez hasonlitott:
csak az érzéket tudta csiklandozni.
Mi okozta hat a XVIII. Szazadban
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a nd jamborsagi rohamait, hirtelen,
s6t néha — pillanatig — izz6 meg-
térését? A szerelem, a bosszusag
vagy a kétségbeesés, amit a szere-
lem okozott. Rendesen ez sugallta a
nének a gondolatot, hogy papot hi-
vasson. A szerelemi -elhagyatottsag
pillanata az egyetlen pillanat, amikor
a né a vallas hidnyat érzi, mikor a
lelkipasztorban keres vigasztalot.

Mindazonaltal néha mar a vénség
megérkezte el6tt folkelti a ndben a
jamborsagot a tarsasélet rengeteg
faradalma, vagy a folyton lazulé ha-
zasélet. E néhany szelid és gyonge
nd idoelott folesereli a zajos vilagot
a vallas nyugalmaval. Amde meny-
nyl gaton és kisértésen kellett e ba-
gyatag néknek atmenniok! A jambor
né a szazad szerelmi lovagjainak a
szemében koriilbeliil olyan, mint a til-
tott gytimolcs. A kor rariinalt ledér-
sége az ilyen egyszeri ruhaju, festet-
len arct, nyugalmat sugarzé ndben
latja a kiralyi falatot. Mégis a nagy
ritkasagok ko6zé tartozik, hogy e fes-
lett emberek sikert arattak volna.

De mennyivel nagyobb veszedelem
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volt az ajtatos ndére a kor szelleme,
a hitetlenség, amely lassankint a né-
be is behatolt és kétséggel, lelki la-
zongassal haborgatta? Ez vonta el a
ndt naprol-napra jobban a vallastol.

A lelkiatya mar nem a XVIL sza-
zad félelmetes, zsarnoki hatalma, nem
az az egyhazi foliigyeld, aki a hazi
¢élet tulajdonképpeni ura, aki a lélek-
re, az akaratra, a haztartasra dont6-
leg hatott. A XVIII. szazadban ez az
ember is tarsadalmi 1ény, whist-jat-
szotars, titkar, fololvasd, gazdatiszt,
aki a konyhat és az elészobat rend-
ben tartja.

A no uj, igazi lelkiatyja a filozo6fus.
Az egyhazi uralom minden munkéja
s jelentGsége a filozofia kezébe keriilt.
A filozofusok foglaljak el a féhelyet
a kandallonal, az asztalnal, a csaladi
tanacsban minden valamirevald haz-
ban, minden eléggé folvilagosodott nd
mellett letelepiil egy-egy szentje az
Encyklopaedianak: a Geoffrin-hazat
d'Alembert vezeti, Holbachnal Grimm
korméanyoz; Madame d'Epinay csald-
dostul tokéletesen a zsarnokoskodo
Duclos kezébe keriil.
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Egyetlen tény gatolta meg a filozo-
fusokat és a filozofiat abban, hogy a
nbt tokéletesen a hatalmukba kerit-
sék. A XVIII. szazadbeli nébdl, épp-
ugy mint bizonyara minden szazad-
beli nébdl, hianyzott a hitetlenséghez
sziikséges erd. Talan ez a hiany volt
ajtatossaganak egész alapja; talan az
iirességtol valod félelem vezette visz-
sza lelkét Istenhez. Galiani abbé he-
lyesen irja: ,,A hitetlenség a legna-
gyobb csapas, amit az ember szelle-
me az Osi Osztondkre s a természe-
tes hajlamra mérhet .. A képzelet
minden 6romérdl a csodélatos iranti
vonzalomrél valé lemondast jelenti
az . . . Min6 pusztasag, milyen aldo-
zat! Kétségtelen tehat, hogy az em-
berek, féleg a kétszeres képzel6tehet-
ségii nok legnagyobb része nem le-
het hitetlen és aki mégis hitetlen,
csak a legnagyobb erével és lelkének
virdgzo ifjisagaban hozhatta meg ezt
az aldozatot. Az oOregedd szivben is-
mét folbukkan némi hit . . .”

Ez a hit azonban maga is aldozat.
Mert, ha a szazad legdszintébb, leg-
erdsebben hivé asszonyait vizsgaljuk
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is, azt fogjuk latni, hogy hianyzik be-
16lik a buzgd ahitat. Nem tudnak bi-
zonyos hidegséget és szarazsagot le-
razni. Megoérzik kritikai szellemiiket
és kritikai érzésiiket. Az istenimadas
e jamborsagban voltaképp az agy
alaptételének latszik. Teljes elméjiik-
bol hittek e nék, — amde nem tud-
tak teljes sziviikb6l hinni.

A XVIII. szazadban a divat uj teret
nyitott e szaraz Aajtatossagnak. Ui
célt, csaknem 1j nevet adott neki. A
jamborsag, amely mar nem elégedett
meg Onmagaval, masutt keresett tap-
lalékot:  jotékonysaggd, embertarsi
szeretetté alakult. E szazadban Iépett
az emberszeretet a vallasba: s a jam-
borsag leszall az Alkotdé magasztala-
satol a teremtett lény gyamolitasa-
hoz. Egy szélroham szinte kiveti a
ndt 6nmagabodl: azontil a tobbi em-
beré az élete. Magéanosan, gyalog-
szerrel, es6ben-fagyban a nyomor és
a betegség egyik tanyajarol a masik-
ra megy a nd. Ez 10 jamborsagnak
koszonhetd, hogy a Concierge-
r i e-t kérhazzal szerelik f6l, a H o-
tel-Diecu-t gjja alakitjak, hogy el-
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tinnek azok az agyak, amelyekben
nyolc embert zstfoltak Ossze, beteg,
haldoklé s halott embert egy takard
ala! S ez a tisztan emberi erkolcs,
a jotékonysag, amely a szazad vége
felé mindig jobban és jobban terjed,
az igazi s talan az egyetlen Oszton-
szerl, egyetlen gylimdlcsoz6 vallasa
a nének a XVIII. szazadban.

Még egy hit él a né legmélyebb mé-
lyében, ha titokban és szégyenldsen
is. E ndi lélek egy zugaban, az el6-
itélett6l, a hagyomanytél megszaba-
dulnak latsz6 jozan ész egy zugaban
megmarad a nép kozt altalanosan el-
terjedt gyongeség: a babona. A leg-
elékelébb holgyben is él még az a
gondolat, amely a szegény porndben
élt, aki vizbefult gyermekét ugy
akarta megtalalni, hogy ég6 gyertya-
ju teknét bocsatott a folyora, s tiizet
rakott az H o t e I-D i e u melletti kis
hidon. E bolcselkedd szazad kell6s
kozepén elhiszi a nd, hogy a hohér
kotele szerencsét hoz, hogy a kidom-
I6tt s6, a keresztberakott villa jelent
valamit. A horoskop sem meriilt a
feledésbe; s e csillagjoslasok oly iz-
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galmat okoztak a nékben, hogy a fé-
lelem és a ,.fixa idea” kovetkeztében
nem egyszer valora valt a jovendo-
Iés. Conti hercegné hint6t és inast
igér bizonyos Leroux abbénak, ha az
a bolcsek kovét megtalalja; masok,
példaul Ruffec hercegnd, mindenféle
boszorkannyal toltik idejiiket, mert
meg akarnak fiatalodni; sajnos, a na-
gyon draga szereknek mindig van va-
lami hibajuk, ugy, hogy sohasem
hasznalnak. Hallatlan hiedelmek for-
dulnak eld, de nem aranytalanul na-
gyok azokhoz a babondkhoz képest,
amelyeket a legférfiasabb ndi intelli-
genciak is magukrol megvallanak. Hi-
szen Mademoiselle de Lespinasse a
haldlos agyan is kérve kéri Monsieur
de Guibert-t, hogy 1j lakasanak szer-
z0dését ne pénteken irja ala!

A jovendémondokba vetett hit ma-
kacsul tovabb él. Es a szézad elejé-
tél a végéig a legeldkelobb holgyek
is ott varakoznak a kartyavetond el6-
szobajaban, bicegd széken. Ejjel, in-
cognitoban, fatyolozva, némelykor al-
orcaval lopoznak be hozza; s Mada-
me de Pompadour egy este, mikor
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sikeriil a versaillesi palotabol kisur-
rannia, nagy titokban jovendét mon-
dat a hires Bontemps-mal, aki a ka-
véiiledékbol Bernis és Choiseul sorsat
kiolvasta. XV. Lajos uralma el6tt né-
hany vakmerd holgy is akadt, aki
els6 kézbdl, magatol az Ordogtdl
akarta a josigét megkapni. A régens
egyik maitresse-e, Madame de Sérv,
ordogidézéseket rendezett szalonja-
ban, amelyek egyikén Boyer, a hires
varazslo, még XIV. Lajos életében az
orléansi herceg homlokan latta a ki-
ralyi koronat. Ozvegy Conti hercegné
jostarsasagot alapitott, amely a pasz-
torok révén a rossz lélek altal meg-
szallott nyulakat szerzett. Madame de
Charolais  kastélyaban  boszorkany-
szombatokat {iltek, amelyeket bizo-
nyosan inkabb bujasaguk, semmint
6rdogi voltuk miatt jelentettek fol. A
szazad kozepén, XV. Lajos uralménak
delén, bizonyos De la Fosse ur egy
egész nli tarsasag szamara Ordogot,
besz¢éld 6rdogot idézett a Montmartre
gipszbanyajaban és Madame de Mont-
boissiert kolostorba kiildték, hogy e
varazsloi jelenetben valo részvételéért
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vezekeljen. Az 6rdogre valo kivancsi-
sag folyton izgatta a nd agyat; ¢és
1752 tavaszan mindenki két marquise
péruljarasan kacagott: az o6rdogidézo
né azt mondotta, csakis akkor lathat-
jék az o6rdogot, ha tokéletesen levet-
kéznek; meg is tették és az asszony
minden ruhdjukat, fehérnemijiiket,
pénziiket ellopta, ugy, hogy egy rend-
Or egész csupaszon talalta meg a két
holgyet.

Az 6rdog! Igazan kiilonds jelenség
Voltaire szdzadaban! Azt bizonyitja,
hogy a né diihodten vagyakozott a
természetfolottire. A tudomany és a
logika lehiitotte, kiszaritotta, a vallas
aztan Osztonszerilleg a csodat, a 1é-
lekesillapité csodat kereste. Vakon
hitt ¢ hamis csodaknak, amelyek el-
vontak agyat, s6t érzékeit is, az élet,
a tények igazsagatol. Az egész szaza-
don at megfigyelhetjiikk, hogy bizo-
nyos tiirelmetlenséggel igyekszik a
csodatévok varazskorébe jutni. Aki
nem idéz 6rdogot, a Belle-Chasse ko-
lostorban lathatd a szazad elején, a
vallasi elragadtatottak izgaté eldada-
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sain. Azutdn a balvanyozasig belebo-
londulnak Mesmerbe, aki a magnetiz-
mus titkait, a holdkorossag csodait
beiktatja a tudomanyba. A legeldke-
16bb asszonyok is fanatikusan hirde-
tik a mesmerizmust és ildozik ellen-
ségeit vagy kinevetSit. Es mindennek
korondja a Mesmerrel egyidejiilleg fol-
tind Cagliostro; itt a martinizmus,
amely arnyakat idéz és holtakat hi
az élok vacsorajara.

Ezen a hiten vagy hiszékenységen
kiviil még egy menedéke volt az ak-
kori nének, az oOregek szamara ki-
talalt masodik életmod, az ugyene-
vezett Bureau d'e s prit, vagyis
az értelem gydnyorliségei, az iroda-
lom kedves mulatsdgai kézé vald vo-
nulds. Pompdas taladlmany, amely a
nd utolsé éveinek, utolsdé szenvedel-
meinek valami tetszetds szellemes-
séget és finomsagot, lelkének vala-
mi foliilmalhatatlan eleganciat adott.
Egyébként ez a szerep, amelyben a
XVIII. szazad értelmes asszonya me-
nedéket keres, egyaltaldn nem kicsi
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szerep, sOt, talan a legnagyobb, amit
né ebben az irodalomért lelkesiilé
tarsasagban jatszhat. Ezek az irodal-
mi tarsasagok a kozvélemény szalon-
jai, s akar polgari, akar pénziigyi kor-
bdl szarmazott légyen is a vezetdjik,
legy6zik és elhomalyositjdk  Paris
legelokelobb szalonjait. Egész Eurdpa
figyelmét magukra vonjak. Benniik
rejlik a hirnév, a kegy, a siker. Ezek
vezetnek az Akadémiaba. Kozonséget
szereznek e szalonok az iroknak, ne-
vet a névteleneknek és halhatatlan-
sagot a nOknek, akik benniik elno-
kolnek. Altaluk jut annyi né a pilla-
nat izlésén valo uralomra, s oly nagy,
oly ittasitd6 e tarsasagok hatalma,
hogy nem csoda, ha a ndé visszaél
vele, s partoskodasa, eszeveszett ira-
ma a mértékletesség hianyara, exclu-
siv gondolkodasra wvall. Eléfordul,
hogy mindegyik ,,.Bureau d'esprit” a
vacsoraasztaldhoz koti langelméjének,

Sok szalon a nevetségesen ratarto
személyek kis csaladjava novekszik,
amely senkit és semmit nem enged be
a vilagbol maga kozé. Foltamad a di-
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csOségvagy, a népszerliség bitorlasa,
az intrika; a mivészetet alattomosan
dicsérik, hogy az viszont Oket dicsér-
je. De hat ezek nem is olyan feltiind
hibdk és nem is oly nevetségesek az
efajta tarsasagokban és az utdkor bi-
zonyara jobban megbocsat majd ezek-
nek, mint a kor vigjatéka.

Mert e szellemi korok ellen ira-
nyul Dorat ,,Proneurs” (Fecsegdk) ci-
mii komédidja, melynek portrait-szerii
alakjaiban az egész kozonség folis-
meri az irodalom és a filozofia héseit,
Mademoiselle de Lespinasse-t, Mada-
me de Norville-t, Madame Geoffrin-t
¢s a tobbi hirességet.

Madame de Norville nagy szalon-
jat kiillon szatiraban is ismertették,
abban a meglehetésen durva hangh
persiflage-ban, amely, alnéven, La
Harpe-ot, Marmontel-t, Thomas-t, Ar-
naud abbét, Condorcet markit, d'Alem-
bert-t, d'Holbach barét, Diderot-t, az
akadémikusok egész szemindariumat,
az encyklopaedistadk prytaneumat el-
vonultatja eldttiink.

Amde hagyjuk a szatirat és 1épjiink
az emlékiratok, a torténelem Kkarjan
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a Bureau d'esprit-be. Az els6, mely-
lyel talalkozunk, megérizte a XVIL
szazad hagyomanyait. Vezet6je, Ma-
dame de Lambert, a fegyelem és a
mintaszeri rend asszonya, gyongéd
¢és szigoru volt. Ritka 1éleknagysaggal
iskolazott, egyszerti szellemet parosi-
tott. Legfeljebb azt a szemrehanyast
tehetnék Madame de Lambert-nek és
szalonjanak, hogy nagyon is hivek
voltak Madame de Maintenon-hoz, az
Hotel de Rambouillet-hoz. Ebben a
szalonban sohasem lattak Kkartyat;
minden szerdan, ebéd utdn, a legjobb
akadémikusok jelenlétében, nyomta-
tasra kész miiveket olvastak fol. Es
nemcsak a konyvek, hanem az em-
berek szerencséjét is kovacsoltak. Ma-
dame de Lambert volt az elsd, aki-
nek szalonja mintegy az Akadémia
elészobaja. Az irodalmi targyalas fog-
lalta el az egész délutant. Este azon-
ban megvaltozott a szin: a fényes va-
csora vidam hangulata elfeledtette az
olvasmanyokat és elriasztotta a reg-
gelt.

Madame Fontaine-Martel csaknem
csupa szépszellemli embert fogadott
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— ha nem is sokat értett a beszé-
diikb6l, — és ritka, legalabb akkor
ritka néket, akiknek nem volt nyilt
viszonyuk. Madame Denis kis szalon-
jaban jo, polgari vacsorakhoz jutha-
tott az irodalom és Voltaire is szi-
vesen ment oda, hogy kényelmet szi-
hasson, ha a nagyvilagi lakomakrol
el tudott szelelni.

Madame Doublet szalonja viszont
a napi események, az emberek, az
Akadémia, az udvar, a pletyka visz-
hangja s laterna magica-ja volt; na-
gyon féltek ettdl a szalontdl — ¢és
mindenki versengett, hogy oda be-
jusson, mert a befogadas nagy tisz-
teletet jelentett. Az 0&sszes ,hivek”
mindig ugyanabban az Ordban jot-
tek, mindig ugyanabba a székbe iil-
tek, mindegyik a maga képmasa ala.
Az asztalon két nagy, nyitott konyv
fekiidt; minden 0j vendég az egyik-
be valami bizonyosat, a masikba
valami bizonytalant, az egyikbe ab-
szolut, a masikba relativ igazsagot
irt. Es amikor ezek a lakajok altal
lemasolt hirek az egész varost bejar-
tak és szép eldfizetési dij fejében a
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vidékre is eljutottak; amikor ,,Feuille
nianuscrite” (kéziratos lap) cimen
meglehetésen szabadszaji folydiratta
valtak, a rend6rfénok lefoglalta Ma-
dame Doublet ,hireit” és a miniszter
megbizdsabol megérttette vele, hogy
jo lesz, ha mérsékli a nala divatozo
hangot, meggatolja a beszélgetés vi-
laggakiirtolését €s eltavolitja hazabol
a foblindsoket. Madame Doublet ja-
vulést igért; am a pletykazok tovabb
is beirtak hireiket a konyvekbe, s
Madame Doublet unokadccse, Choi-
seul miniszter, kénytelen volt a ki-
rdlynak is jelentést tenni. A kirdly
parancsara  figyelmeztette szeretett
nagynénjét, hogy, ha még egy ,hir”
talal a hazabol kiszivarogni, 6felsége
kolostorba fogja zaratni.

Madame Doublet mindennek elle-
nére folytatta jatékat, amelyben na-
gyon ismert nevil férfiak és holgyek
vettek részt.

A pénzvilagban is volt irodalmi
szalon, a Madame Dupiné, akinek fiat
egy ideig Rousseau nevelte.

De a szellem igazi székhelye a
XVIII. szazad els6 felében az a sza-
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16n, amelyben mintegy otthonos volt
az intelligencia, s amelyben szives ta-
naccsal, tetszéssel, batoritd6 mosoly-
lyal fogadta az irodalmat az a min-
ilenre figyeld, mindent megértd hazi-
asszony, aki noként érzett és férfiként
birdlt. Ez a szalon Dubois egykori
kedveséé, Madame de Tencin-é volt.
Ez Franciaorszagban az els6 szalon,
ahol mindenkit szellemi értéke szerint
fogadtak; itt tanulta meg az ir6 azt
a szerepet, amelyet a XVIII. szazad
tarsadalmaban jatszania kellett; in-
nen nétt azza a hatalomma, mely a
szdzad végén oly nagy tért foglalt el
az allamban. Madame de Tencin-nak
lelki kényszerliség volt az ilyen em-
berekkel vald érintkezés; cselszOvés-
sel telt fejének lazas izgalmaban a
langelméjii vagy tehetséges embere-
ket kereste ez a latszolag kdzombos,
amde valdjaban heves né; mohon falta
a szellem mindenfajta termékét. Ezért
volt olyan &tlet- és szosziporkazas.
olyan pezsgd szellemi élet a szalon-
jaban. Marivaux, Montesquieu, Mairan,
Fontenelle tuddsa s elméje ragyogott
e szalonban, amelynek tarsalgasat



207

Madame du Deffand, Madame Geoffrin
és Mademoiselle de Lespinasse sza-
lonjaban sem feledték el azok, akik
egyszer hallhattak.

Madame du Deffand lemondott a
boldogsag reményérdl, amde szivésan
hajszolta a szoérakozds 4alomképét;
csak masok tarsasagaban érzett nyu-
galmat és megelégiiltséget, Onmagat
halalosan unta. Vak volt, sotétségét
és fagyossagat egyedill a szellem vi-
lagitotta s melegitette. Szorakozasul,
mintegy élete gyamolitojaul, ragyogd
tarsasdgot ¢és tarsalgast, foltiinéstkel-
té személyeket és gondolatokat gytij-
tott maga koré. Alig-alig pihenhetett
ez a tlizvordsmintaji moiréval tapé-
tazott szalon. Nem elég, hogy napon-
ta harom-négy és gyakorta tizenkét-
tizenharom vendége volt vacsorara,
Madame du Deffand minden vasarnap
vagy szombaton nagy souper-t adott,
amelyen a legeldkelobb nevek és a
legeldkel6bb holgyek jelentek meg. Az
év végén pedig, az éjféli mise alkal-
maval, a Saint-Joseph-templommal
kapcsolatban 1évé csarnokba hitta
meg Osszes baratait, hogy a misét és
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a zenét hallhassak.

Ez a szalon csakis irodalmi kérdé-
sekkel ¢és wjdonsagokkal foglalkozott.
Kiilongs jellemvonasa, hogy csak az
elokeld vilag fordulhatott meg benne,
s csak az ehhez tartozo irdkat fogad-
ta be; a muvészeket kirekesztette. A
Madame Geoffrin minden csabitasa-
nak ellentalld udvaroncok ¢és galans
holgyek értelmes, kellemes tarsasaga
volt itt.

Az irok tarsadalmi tekintélyének
¢és foleg a kozvéleményen vald hatal-
manak legmeglep6bb példija mégis
éppen Madame Geoffrin szalonja, —
az Encyklopaedia szalonja. Ez a pol-
gari szalon az egész irodalom befoga-
dasa altal a parisi szalonok elsé so-
raba keriilt, az intelligencia kozép-
pontja lett, az izlés térvényszéke, me-
lyet egész Europa folkeresett, hogy az
igét meghallgassa. E polgari szarma-
zasu nd, egy tiikdrgyaros felesége,
alig negyvenezer livre-nyi jovedelem-
mel, megérte azt, hogy meghivasa
kegyszamba ment, a neki vald be-
mutatas dicsdség lett, amely nagy és
egyaltalan nem félénk embereket is
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zavarba ejtett, — ¢és mindezt azért
(Marmontel szava szerint), hogy egy
omelette-et és csirkét, meg parajt va-
csorazhassanak. Megnyeré Oreg arc;
természetes, igazsagos, ¢les ész; ven-
dégeinek szellemén ugy tudott jat-
szani, mint valami hangszeren; mii-
veit, okos egoizmus; még a halalos
agyan is gondoskodik a szoérakozas-
rol; jokedviség az elbeszélésben; ne-
mes biiszkeség; a megfigyelésbdl, nem
az olvasmanyokbdl meritett emberis-
meret; kérges, amde lagy sziv; elég-
gé konnyen irdnyithatoé itélet; nem
nagy torédés a kiilsdséggel, — ime
Madame Geoffrin hibainak, jétulajdon-
sagainak Osszessége; ezeknek kdszon-
heti, ha nem is bajat, legalabb tekin-
télyét és szalonjanak tlindoklését.

A hézat, éppugy, mint. asszonyat,
vilagossag, rend, tisztasag, kényelem,
bizonyos egyszerli valasztékossag tet-
te vonzova. Még a férj is kényelmes
volt e hazban, a férj, aki egész éle-
tén at illedelmesen eltint és csak az
lizletvezetd és a cégtabla szerepét
jatszotta. Ennek az asszonynak sza-
lonjaba sereglett mindenki, aki Mada-
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me de Tencin szalonjat tlélte. Szer-
dan az egész irodalom, hétfén az
egész miivészet ott ebédelt. Odagyiil-
tek mindazok a tchetséges emberek,
akiket a legelokelobb tarsasagok nem
fogadtak maguk kozé. Madame Geoft-
rin munkat szerzett nekik. igy keriilt
hozza Vanloo, Greuze, Vernét, Vien,
Lagrénée ¢és Robert. Ezek az irodal-
mi, s miivészeti ebédek a XVIII. sza-
zad legszebb, legbaratsagosabb, leg-
kozvetlenebb tlinnepségei lettek vol-
na, ha kozbe nem vag némelykor a
haziasszony hideg lelke, jozansaga,
mogorva hangulata s az az 06rokds
,J0, JO, elég!” — ez a dermesztd szél-
rohamként a beszélgetésre s a gon-
dolkodasra zadul¢ kifejezés.*)
Mademoiselle de Lespinasse nem
volt eléggé gazdag, hogy nagy lako-
makat rendezhessen. Amde szalonja
mindennap nyitva volt és o6t oratol
kilencig tarka Ossze-visszasdgban jot-
tek-mentek az egyhdz, az udvar, a
hadsereg képvisel6i, s az encyklopae-
distak d'Alembert vezetésével. Mada-

*) Marmontel emlékiratai.
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me Geoffrin hidegsége, a szigorti, né-
ha tulzott rend, amire szalonjaban
Burigny benediktinus szerzetes tigyelt,
bizonyos korlatok ko6zé zarta az em-
bereket, a gondolatokat és a kifeje-
zéseket is. Mademoiselle de Lespinas-
se szalonjaban nem volt ilyen korlat:
szabadon viselkedhetett, szabadon be-
szélhetett mindenki mindenrdl. Joizii
adomak kozott filozofiai modszereket
fejtegettek nagy hévvel, — csak az
illetlenség volt tilos.

Mademoiselle de Lespinasse nem-
csak a legnagyobb mértékben eszes,
paratlanul joszivli, mindenki irant ér-
deklddo, ragyogo, termékenyitd, rend-
kiviili olvasottsagt s altalanos tuda-
st nd, — aki alkalomadtan el is tud
tlinni, hogy masok eszének adjon te-
ret, — hanem szeretetreméltod, figyel-
mes haziasszony is. Foképpen pedig
mindenkinél jobban értett ahhoz, ho-
gyan kell az egyes tarsalgasi csopor-
tokat mindenkit érdeklé fétémahoz
vezetni. Madame Geoffrin szalonja az
Encyklopaedia hivatalos szalonja, Ma-
demoiselle de Lespinasse szalonja vi-
szont baratsagos talalkozohely, bon-
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doir és laboratorium.

Madame d'Epinay szalonja, mely.
nagy Osszekottetései ellenére, nem
tartozott a legjobb tarsasaghoz, las-
sankit encyklopaedikus szalonna ala-
kult, amelyben Madame d'Epinay a
morgomedvéivel filozofalt ¢és
kacérkodott.

Az Encyklopaedia masik temploma
Madame Marchais szalonja, melyet a
Tuiléridkban tartott, amikor éppen
nem jatszott a versailles-i operaban
nagy baratndje, Madame de Pompa-
dour mellett. Azonban ez a filozofiai
szalon eltért a tobbitdl, és pedig kii-
16n6s moédon: a Tiszta jovede-
1 e m szalonja volt, A kandalloparka-
nyon, az asztalokon csupa gazdasagi
konyv hevert. Madame de Pompadour
ugyanis hires baratjanak, Quesnay-
nek a hivei ko6zé téritette Madame
Marchais-t és ez olyan buzgalommai
karolta fol ligyét, hogy szalonjaban a
nagy nemzetgazda minden alaptételét
megkoszoruztak ¢és istenitették. A pe-
dantériatol azonban Madame Mar-
chais-t megmentette csinossaga, taka-
rossaga, flirgesége, fantaziaja, mo-
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solya, gyorsesziisége. Szenvedélyesen
olvasott és olvasmanyaib6l rengeteg
kiilonboz6 fajtaju témat meritett, ami-
vel a tarsalgast élénkitette, s oly ba-
mulatosan tudott adomat eléadni, mint
talan senki mas Parisban. Udvariassa-
ga meg egyenesen igéz4 volt; min-
denkivel a kell6 pillanatban, a kelld
hangon, természetes konnyedséggel
tudott beszélni. Végre pedig erkol-
csOssége tette olyan vonzdva, az a
sok szép tulajdonsag, amely Ot tette
egy Thomas mintaképévé az évsza-
zad altal megéalmodott szeretet-
remélto nd leirdsdban.. Ez az a
nd, aki, ha mégannyira lecsiszolja is
a tarsasag izlése, szelleme, bija, meg
tudja védeni eszét és szivét a fagyos
kevélységtol, az érzelgdsségtol, az
Onszeretet langjatol; aki, ha meg is
kotik a tarsasag erkolcsei, szokasai,
id6rol-idére mégis tud a természethez
visszafordulni; aki, ha el is ragadja
az altalanos forgatag, a baratsag kar-
jaban keres nyugalmat, idiilést; aki,
ha rangjanal fogva kénytelen is fény-
1z6 modon ¢élni, jobban szereti a
hasznos kiadast és jozan szerénysé-
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get kapcsol Ossze vagyonaval; aki-
nek, minden kdénnyelmiisége mellett,
jelleme van és aki az élet minden or-
vénylésében megorzi lelkét és a ba-
torsagot, hogy azt meg is szolaltas-
sa.*)

Thomas szivesen hizelgett és igy
elhagyott egy jellemvonast: Madame
Marchais-nak sok ellensége volt és
megérdemelte, hogy legyen; becsii-
letesen szerezte Oket. Szellemes ¢és
ugyanakkor kissé rosszmaju volt. Ezt
leszamitva mindenki szerette s min-
denki 6rommel ment vacsoraira, me-
lyeket hiressé tett a Monsieur Angi-
villiers altal a kirdlyi gyiimolcsos-
kertb6l ajandékba kiildott felséges
gyliimdlcs. Megjelent nala az udvar,
Madame Geoffrin, Madame Necker,
Madame du Deffand tarsasaga, s ma-
ga Madame du Deffand, aki baratja,
Pont de Veyle haldldnak estéjén e
naiv mondatot szalasztja ki ajkan:
»Ah, igen, ma délutdn hat orakor
meghalt, kiillonben nem is volnék itt”.

Madame Marchais, akit mindenki

*) Thomas: Esssai sur les femmes.



215

Franciaorszag legkisebb és legbajo-
sabb asszonyanak nevezett, nem volt
szép, amde csabitova tette lelkének
finomsaga, fiatalos tiindéralakja, arca-
nak kapraztatdé mozgékonysaga, cso-
dalatos, csaknem fo6ldigéré hajanak
szépsége.

Szemlatomast emelkedett ugyanak-
kor egy szalon, amely .csakhamar
minden mast elnyelt. Pontosan azt az
utat tette, mint uranak, Monsieur
Necker-nek szerencséje; s a minisz-
ter felesége minisztériumma vara-
zsolta.

Madame Necker-t Genfb6l hozta
d'Anvrlle tadbornagyné, s ennek nové-
rénél, Madame Thélusson-nal nevel6-
n6skddott. Meg is latszott rajta a ta-
nitoné. Udvariassaga egyaltalan nem
volt kozvetlen, magaba zarkdzo szel-
lemi baja, meglehetésen pedans lelke,
erkdlesi regénybe ill6 érzésvilaga,
moédszeres illedelme, rideg mosolya
korrektségét és — ha szabad igy mon-
danunk — purizmusat mgfosztotta
minden melegségtdl. Galiani szellemi
tiize hiaba probalkozott, nem tudott
bel6le semmi szikrat  kicsiholni;
az
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olyan ¢élénk és heves Moreilet abbé
pedig egyszerlien abbahagyta indu-
latrohamait ¢és filozofiai explozioit.
Am ez a né koronazta meg Marmon-
tel-t; az 6 szalonja kezdte Voltaire-t
fényesen linnepelni s az 6 egyik pén-
teki diner-jén biztdk meg a hirhedt
rossz konyha ellenére, jelenlévo ven-
dégek Pigalle-t, hogy Voltaire szob-
rat, — még a nagy ir6 életében, —
megmintazza. Leanya, Madame de
Stael egyébként a haz egész fagyos-
sagat fololvasztotta egy idore tiizé-
vel, gondolatkincsével, az ifjikor min-
den vakmerdségével, az életet sugar-
z0, szabad, természetes langelme
minden batorsagaval. Akkor aztan
Madame Necker szalonjaba torkolt
minden: a kdzvélemény és az iroda-
lom, a politka meg a koltészet. Es
ugyanakkor, amidén Necker népsze-
risége az egész nagy nemzetet el-
arasztotta, az egész tarsadalom e nd
szalonjara szogezte szemét, e ndére,
ki nevének nagy hiréhez a jotékony-
sag nagy hirét flizte, s akinek hazat
»a szellem és a szanalom székhelyé-
nek” nevezték.
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Ha e nagy irodalmi szalonokbdl, a
kozvélemény e valosagos akadémidi-
bol leszallunk a masodrendil, csOnde-
sebb, kevésbé hires, a vendégek és
a hatas sziikebb korére szoritkozo
irodalmi szalonokba, legel6szor Ma-
dame la Ferté Imbault-nak, Madame
Geoifrin leanyanak szalonjat talaljuk.
Madame Geoffrin éppugy csodalko-
zott azon, hogy 6 ennek a nének az
anyja, mint a tytk, amely kacsatojast
koltott ki. Ez a flirge fiatalasszony,
akinek vidamsaga gy6zhetetlen, sét
Maupertuis szerint egyenesen halha-
tatlan volt, mert semmin sem ala-
pult, — hazanak terraszan, amelyet
falusi birtokanak nevezett, ,bureau
d'esprit”-t, helyesebben ,boudoir d'es-
prit”-t rendezett be, ahol a szellem
ugyszolvan a friss levegén, szaba-
don, korlatlanul mozoghatott. Csak
ugy sustorgott itt a sziporkdzd be-
széd, a konnyed epigramma; csipds
szavakkal labdaztak, amelyeket ide-
oda hajitott a haziasszony ¢és pedig
rendesen a jelenlévd filozofusok ellen.
Madame de la Fert¢ Imbault Rendet
alapitott a benne s koriilotte folgyii-
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leml6 guinyolédasbol és dmaga volt a
Rend nagymestere.

Madame du Boccage kiilonbdzé na-
pokon adott souper-t. Amde szalonja
teljesen az & hideg, zarkozott, egy-
altalan nem vonzd udvariassdgara
itott. De unalomig komoly beszélge-
tés folyt itt politikusok, tuddsok és
az irodalom néhany képviseldje ko-
zott; a beszélgetést Madame du Boc-
cage bizalmasa, Mably abbé vezette,
aki oly kérlelhetetleniil biraskodott
ittt Necker konyvein. — Madame de
Fourqueux szalonjat ¢és tarsasagat a
hires Goys turpiskodéasa viditotta fol.
Goys a kiilonos Eon lovag ndi szerei
pét szokta jatszani. — Choiseul her-
ceg orvosanak oOzvegye, Madame de
Vernage, a Rue de Ménars-ban tar-
tott szalont az irodalom és a filozofia
embereivel; azt hitte, hogy Paris
legels6 szalonja az 6vé, mert a tou-
louse-i érsek, Loménie de Brienne,
megtisztelte latogatasaval. — Ott volt
tovabba annak a Turpin comtesse-
nek a szalonja, kir6l a kor koltéi azt
mondottak: ,Minerva, ha gondolko-
dik, Erato, mikor ir”; Voisenon ra-
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gyogott e szalonban, amelyet az &
baratai toltottek meg. — Madarrie
Brittant szakacsnd leanya volt és ke-
resked6hoz ment feleségiil, akit Ma-
dame Dubarry lovaszmesterre tett;
Paris legcsinosabb asszonyai kozott
emlitették, aki ugy akart csiszoldd-
ni, hogy irokbol, tehetséges emberek-
bol, miivészekbdl allitotta Ossze tar-
sasagat. Madame Pannelier szalonja
kis irodalmi korével és szerdai diner-
ivel Madame de Beauharnais szalon-
jatol akarta elvitatni a palmat. — Az
iro6 Madame Elie de Beaumont min-
den este souper-t adott szalonjaban,
amelynek kozéppontja La Harpe volt.
— Szalonja volt az oreg Quinault-
nak is, aki 1742-ben visszavonult a
Comédie Francaise-tol és nyolcvan-
harom éves koraban halt meg; e
szellemes  Oregasszony  szalonjaba
ment Oreg baratai utdn, minden szo-
kasaval egyiitt d'Alembert is, ami-
kor Mademoiselle de Lespinasse és
Madame Geoffrin meghalt. — A m-
vészet és az irodalom e kozéppont-
jaihoz sorozhatjuk még a Madame
Suard-nal és Madame Saurin-nél a
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szinhazi eléadasok utan rendezett iro-
dalmi Osszejoveteleket és végiil azt
a szalon-t, ahol az udvari tarsasag
allitélag sokkal jobban mulatott, mint
Versailles-ban; Mme Vigée Lebrun-ét.
akinek egyediili torekvése az volt,
hogy jelentéktelen Occsét igen nagy
irénak lattassa; ez volt az egyetlen
,bureau d'esprit”, melynek ¢élén fiatal
né allott; szerzok és kritikusok nyii-
zsogtek benne, s itt készitették a
tapsot Vigée darabjai szdmara.
Madame Geoffrin és Mademoiselle
<3e Lespinasse szalonjat bezarta a
halal; e két szalon torzsvendégeinek
és jelent6ségének jorészét Orokolte
egy szalon; d'Alembert megprobal-
kozott azzal, hogy e két szalont egy
ujban ismét megnyissa s folytassa.
Medd6 vallalkozas volt és a filozo-
fus hamar abba is hagyta, mert meg-
értette, hogy igaza van Madame
Necker-nek, amikor azt mondja: ,,A
ndk toltik ki a tarsalgds és az élet
kozeit, mint a véddgyapot a porcel-
landobozt”. Az irodalom és a filozo-
fia e két nagy szalonjara Beauhar-
nais grofné szalonja  kovetkezett,



221

amely mintegy a Necker-haz feszes
hangjatol irtdz6 Osszes irodalmi em-
berek menedéke volt. Es csakhamar
e féltékenység- és rosszmajusagnél-
kiili, mindig dicsérésre kész nd sza-
lonja lett Paris els6, legtekintélye-
sebb kore, melyben a hézigazda sze-
repét egymasutan Madame de Beau-
harnais udvarloi, — Dorat, Louis de
Boissy és Cubiéres — jatszottak. A
kozvetleniil a forradalmat megel6z6
években az irdk és a tuddsok egész
koztarsasaga a grofnénal gyilt Osz-
sze; csak ugy todultak az emberek
pénteki fogadonapjaira. Féltizenket-
toig a souper idejéig, beszélgettek;
éjfélkor visszamentek a szalonba, s
a haziasszony egészen Ot Oraig ott
tartotta Oket. Harom oraig fololva-
sassal telt az id6; a legkiilonbozobb
miiveket olvastak fol, verset, tragé-
diat, Onéletrajzi részleteket, regény-
fejezeteket; Rétif de la Bretonne itt
olvasta fol Monsieur Nicolas-
janak kezdetét. Akkor, az olvasas
hangulataban és lazaban, ugy beszél-
gettek, mint valami premiere utan;
az ¢&jszaka végét hirek, szajrol-szajra
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jaré pikans historidk, titkos ujsagok-
bol szedett adomak elmondasaval
toltottek, Legrange marki érdekes
emlékezéseit hallgattak és a haziasz-
szony ezer torténetét, amelyekbdl
Rétif de la Bretonne a P o s t h u-
m e s-nek csaknem valamennyi ka-

landjat meritette.
*

fme lattuk, hogy a XVIII. szazad-
beli né6 mar ifjusdgaban és abban a
korban, amidon élvezetre, szorako-
zasra hajlik az asszony, joindulatat,
eszét és természetadta képességeit a
politikanak ¢és a partfogasnak szen-
telte. Lattuk, hogyan utanozta Ma-
dame de Prie-t és hogyan ,vitette
az lgyek sodraval a szerelmesét”.*)
Minden el6léptetésnél, minden kine-
vezésnél hallottuk a hangjat: ,,Tenni
kellene valamit ezért a fiatal ezre-
desért; tudom, milyen értékes ember,
majd beszélek a miniszterrel”. Vagy:
,lgazan meglepd, hogy err6l a fiatal
abbérol igy megfeledkeztek; piispok-

*) Mémoires du président. Hénault.
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ké kell kinevezni; nemes férfit, s
jotallok erkolesének szeplotlenségé-
ért”. Nyomon kovettiik allhatatos és
szenvedelmes ajanlé-, protegald-mun-
kajaban, az udvarra, a miniszterekre,
a maitresse-ekre s a tarsasagra ki-
terjedd kényuralmi miikodésében. Vé-
gil lattuk az akkori nét abban az
aktiv szerepben és uralomban, amely
nemét a kiralysag legels6 hatalmava
tette.

Ha ez a n6 megoregszik, ha eléri
a negyvenet ¢és a jamborsagtol elfor-
dul, ha szellemi szorakozasokban, a
képzelet oromeiben, az irodalmi tisz-
teletben sem talal gyonyoriiséget
vagy kielégiilést: akkor a koziigyek
lesznek a féfoglalkozasa, f6érdekld-
dése, szoval, egészen azoknak szen-
teli életét. Es amint az ifjukor min-
den 6rome, az illGzidért és a mamor-
ért langoldé minden szeretete egymas-
utan eltlnik; amint a tarsasag for-
gatagaban vald elmeriilésért, a sze-
relmi kéj mamoraért valdo epedés el-
hagyja, — teljesen a nagyravagyas
és az uralom felé¢ fordul. Baratai, vé-
dettjei, Osszekottetései, elvei, gondo-
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latai révén, minden révén, ami sar-
kalja s elObbresegiti, be akar sur-
ranni a hatalom kapujan. Erintkezést
kell teremtenie a kozigazgatassal, a
kormannyal, kezének bele kell nyul-
nia a torténelem regényébe, a leg-
nagyobb kalandokban mélyen benn
kell rejtéznie, mindig a kezében kell
tartania az allam egy részét, roviden:
a beleszolasért, a hatalomért, a sze-
rencséért, még a hirért is cselszo-
véssel kell jatszania.

Az évszazad eclején az Osszes in-
trikdnsok patronaja, Madame de Ten-
cin, az a nagy intrikans, akir6l maig
beszéltiink; aki, ha arnyékba burkol-
tan is, mindeniitt jelen van, kémeit
kihallgatason fogadja; részt vesz a
miniszterek  titkos  Osszejovetelein:
sziines-sziinteleniil jegyzeteket ir, tu-
dositasokat és tiz oldalas leveleket
diktal; gondolatait mindeniivé becso-
pogteti, Richelieu-nek direktivat, pa-
rancsot, tekintélyt ad; egy udvarlo-
bol személyiséget, eszkozt alakit és
veszedelmessé teszi Maurepas sza-
mara, akit kikutat, akin kordsztiillat
és akit legjobban sebezhetd pontjan
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taldl e szavakkal: , A tengerészet
tizennégy milliot kapott az idén és
egyetlen hajot sem bocsatottak viz-
re; ez az a pont, amelyen Maurepast
meg kell tamadni”. Madame de Ten-
cin alatt, mintegy a kiséretében,
egész csomo eldkeld holgy miikodik,
ha nem is olyan vakmerd, s minden-
re kiterjedd langésszel, de gyakorla-
tiasabb, a kozvetlen kihasznalashoz
jobban érté fejjel; ezek a ndék nem
azért intrikdlnak, mintha a cselszo-
vés jellemiik alaptérvénye volna,
olyan mikddés, amelyet semmikép-
pen se nélkiilozhetnek, laz, amely
fenntartja Oket és az élet tudatat le-
heli beléjik, — hanem azért, mert a
cselszovés ut és eszkdz szamukra.
Semmiben sem maradnak Madame de
Tencin mogott, sét még nagyobb ben-
nik a dicsGségvagy; faradhatatlanul,
mindenrekészen l6tnak-futnak, min-
dig szamitds vezeti Oket; mindig
azért dolgoznak, hogy allast, tekin-
télyt szerezzenek a hazuknak, hogy
nagysagot és gazdagsagot halmozza-
nak fol benne. Valamennyinek a meg-
testesitdje az Oreg Noailles tabor-
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nagyné, sziiletési nevén Bournouville,
ez az aggodalmaskodast nem ismerd
asszony, aki nyugodtan megvallotta,
hogy csaladjanak el6léptetése érdeké-
ben, a fejedelmi kegy megnyerésére
a lelkiatyat és a maitresse-t egyenld
mértékben hasznalta {61! Sokszor
mondottak err6l az Osanyarol, tizen-
egy leany és tiz fia anyjardl, ennyi
meg ennyi unoka s dédunoka &sérél,
hogy Izrael tizenkét torzsének az
anyja, s hogy fiai el fognak szapo-
rodni, mint az égboltozat csillagai; —
erre az elégiiletlen Oreg tabornagyné
folsohajtott és néha kiszaladt az aj-
kan a kesergés: ,,Hat még mit szol-
nanak, ha mindazt a szép vallalkozast
ismernék, ami nem sikeriilt nekem!”
Ez az intrikdlasi hajlam id6ével a
né altalanos hajlamava alakul. Elter-
jed a tarsasagban, sét az alsobb ko-
rokbe is leszall. Azokrol a nokrol,
akik a miniszter tanacsad6i s meg-
ihletdi, atmegy az alantas miniszteri
tisztviseld6  maitresse-ére.  Brionne
hercegnénél kezdddik és valami név-
telen szinpadi hercegnénél végzddik.
Az eldszobaban mindeniitt minden le-
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hetd és lehetetlen {iiggyel foglalkozo
néket lat az ember, akik audienciat
tartanak és a titkaroknak az udvar
legkozelebbi utazasaval kapcsolatban
jegyzeteket diktalnak. A boudoir-juk
mellett dolgozészoba van. Fontolgat-
nak, elhatarozasra jutnak, ravetik
magukat a politikara; kotés kozben
foleg a hatdsagok visszaélésein gon-
dolkoznak. Tarsasaguknak a gyors-
posta-utasitasokrol  beszélnek, ame-
lyeket naponta megfogalmaznak és
a hivatalokban 1évé 0Osszekottetéseik-
r6l. Ha igazat mondanak, nincs olyan
miniszter, aki a keziikk irdsat ne is-
merné, nincs olyan tisztviseld, aki ne
venné Oket tekintetbe. Ismerdseikkel
eszmékrol beszélnek, amelyeket ki-
fejtenek; és hiadba minden ellentmon-
das, hiaba vitatkoznak: Ok érvényt
szereznek gondolataiknak; ¢és azzal
hagyjak el ismerdseiket, hogy nagy
utdnajarast kovetel tigyiik van vala-
mi kozismert személyiségnél. A Tab-
leau du siécle La Bruyére modd-
jara bajos karrikaturat készitett a
kor intrikansar6l. Aramin te foly-
ton kérkedik, mily gyakran jar a mi-
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niszterhez; titkos targyalast kér:
mindenki latja, hogy irattal a kezé-
ben, a fogaddszobaba 1ép és fontos-
kodo képpel hagyja el a kabinetiét.
Amikor hazaérkezik, ajtonallojanak
megparancsolja, csak azokat jelentse
be, akik Martin-féle lakkozott kocsin
vagy cimeres hinton, diszesruhdju
inasokkal jonnek. Ha egyediil talalja
valaki A ramint e-ot, ezer bocsa-
natot kér az illet6tdl, akit pillanatig-
megvarakoztatott. De miképp késziil-
jon el azzal a rengeteg levéllel, amely-
lyel a hivatalok elarasztjak! Kandal-
l6ja parkanyan egy tucat iromany
lathato, folill a pecsétes résszel: a
leghatalmasabb urak cimereit ismeri
meg az ember. ,,Rendkiviil nagy le-
het a Kegyed munkaja,” — szol a
becstiletes ember Gszinte meggy6z6-
déssel. ,,Ah! kedves uram, igazan
nem is tudom, hogy intézzem el az
egészet; azt kell hinnem, az egész
Udvar 0sszebeszélt, hogy probara te-
szi a tiirelmemet. Végteleniil hossza
levelek vannak itt. A lehetdé legfon-
tosabb tligyekr6l van benniik sz0,
képzelheti.” — Kozben belépett A r a-
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m int e batyja, egy dragonyos kapi-
tany ¢és a levelek egyikébe cukrot
csomagol valami kis gyerek szama-
ra. ,,Tessék vigyazni”, — szo6l hozza
az idegen, — ,,0riasi fontossagh ira-
tok azok, amiket Kegyed meggondo-
latlanul elhasznal.” — ,,.Dehogy is
fontosak,” — felel a kapitany, — ,,hi-
szen csak koszondlevelek ujévi iid-
vozletekre.”

Ennek az elfoglaltsigi manianak
legfurcsabb alakjat egy mas konyv
komolyabban irta le, s d'Ercy baro-
nében személyesitette meg; a kor e
képmasban egy szalon ,igazan ud-
vari hangu” asszonyat, egy mozgé-
kony, dévaj, gunyolédd arcot akart
megpillantani, azt a nét, aki minisz-
tereket teremtett: Madame Cassinit.

Ez a csinos és bamulatosan elegans
Madame Cassini mar XV. Lajos ide-
jében megalapitotta hirét a galanté-
ria s a cselszovés terén: alaposan
megvizsgalta a minisztereket, tabor-
nokokat, a divat embereit; a maga
embereit igyckezett allasba juttatni;
a minisztériumot rossz hirbe hozta,
s a kormany vallalkozasait rosszalta
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vagy helyeselte. Aztan, hogy folebb
juthasson, be akarta mutattatni ma-
gat az udvarnal, amde XV. Lajos
meggatolta ezt a kovetkezd szavak-
kal: ,,Untig elég itt az intrikald nd,
— Madame Cassinit nem fogjak be-
mutatni”. De XV. Lajos meghalt és
az Uj uralommal f6lragyogott Ma-
dame Cassini szerencsecsillaga. Mint
Maillebois kedvese, megmutatta fivé-
rének, Monsiecur de Pezay-nek, sze-
retéje kéziratait, amelyek kozott Pe-
zay az 1741-iki italiai hadjarat ter-
veit és naplojegyzeteit is megtalalta;
konyvet szerkesztett ezekbdl ,,C a m-
pagnes de Maillebois” cimen
és ezaltal gyokeret vert a tarsasag-
ban. Ez elsé 1épés utan Madame Cas-
sini gazdag hazassaghoz segitette
fivérét. Ahhoz is 6 segitette, — ami
még fontosabb volt a tervei kivite-
léhez, — hogy Montbarrey hercegné
kedvese legyen. A hercegnd kénye-
kedve szerint iranyitotta Madame de
Maurepast, Madame de Maurepas ira-
nyitotta Monsieur de Maurepast, Mon-
sieur de Maurepas iranyitotta a ki-
ralyt Ggy, hogy Madame de Montbar-
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rey ura, abban a pillanatban, amikor
azza valt, mondhatnok egész Fran-
ciaorszagon uralkodott vagy csaknem
uralkodott: Monsieur de Maurepas ki-
ralynak is nevezte Monsieur de Pe-
zay-t, az igazi kirdlynak. Amde nem-
csak e viszonybol, hanem még inkabb
a fivér és a névér altal kieszelt titkos
levelezésbdl szarmazott Madame Cas-
sini bilibajos szalonjanak a befolya-
sa, — abbol a levelezésbdl, amely az
ifjo kiralynak szolott, hogy tapaszta-
latlansagaban vezesse, s amely Pe-
zay-t XVI. Lajos bizalmas levelezo-
jévé, meghitt tandcsosava tette. E le-
velezés kovetkezményei csakhamar
mutatkoztak: Terray-t erdszakkal el-
tavolitottdk; Montbarrey-t a  had-
ligyminisztériumba hittak, a pénz-
igyek intézdjévé elészor Clugny-t,
azutan Necker-t nevezték ki. E siker
utdan, a mindinkdbb novekvd nagy-
ravagyasa Cassini-szalon az egész
minisztériumban alapos nagytakari-
tast akart rendezni: megprobalta,
hogy megbuktassa Maurepas-t, de
Maurepas maradt a gy6ztes. Maille-
bois kiszolgaltatta Pezay titkos leve-
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lezését, amelyet Madame Cassini ra-
bizott, mire Pezay-t szamuzték.

fgy osszeroppant ez az egész sze-
rencse, ez az intrikus-alom; semmi
sem maradt meg bel6le, még Madame
Cassini  szalonja sem, amelyet a
kegyvesztettség tonkretett és a bot-
rany csakhamar diszkreditalt. Mada-
me Cassini siirgdsen haromezer livre-
nyi nyugdijat kért Monsieur Necker-
t6l, mint Pezay ndvére, vagyis an-
nak a nOvére, aki a miniszter karri-
erjét meginditotta; azzal fenyegette
Necker-t, hogy az 0sszes leveleket
nyilvanossagra hozza, s bebizonyitja
,a manlOvereket ¢és az intrikakat”,
amelyeket folhasznalt, hogy ,.ennek
az 0 politikdja altal tonkretett gyer-
meknek” a segitségével a miniszté-

riumba jusson.
£

Az életnek e harom befejezési mod-
jén: a jamborsdgon, az irodalmi sza-
lonon ¢és az udvari fondorkodason ki-
viil még egy lehetéség kinalkozott a
XVIIIL. szazad ¢ltesebb asszonyanak.
Fajdalomnélkiili befejezés volt ez,
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csondes, nyugodt ¢életalkony a nd
szamara, aki negyvendt éves ko-
raban ennek megfelel6 ruhat és gon-
dolkodasmoédot  oltott  és  anélkiil,
hogy szokasaival, tarsadalmi s csaladi
kapcsolatainak ~ dpolasaval  szakitott
volna, anélkiil, hogy életének kereté-
bol kilépett volna, békességben élde-
gélt éveinek nagyobb szadmaval, mint
valami baratndvel. Sok iddsebb nd sem
az 4jtatossagnak, sem a szellemi to-
rekvéseknek, sem pedig az armanyko-
dasnak nem szentelte életét: ezek a
ndk, akiknek, a kor kifejezése sze-
rint ,,jellemiik volt és nem mulasztot-
tak el esziiket taplalni”, — nem va-
gyakoztak uj életkoriilményre, ha-
nem szépen megelégedtek azzal, hogy
onmaguknak az Oreg nd szerepét
jatsszak, a legtokéletesebb és legke-
rekebb szerepet, amit a XVIII. sza-
zad rank hagyott.

Az a mod, ahogyan a nd az Oreg-
korban €1, vagy még inkabb a fo-
gadtatas, amelyet szadmara készit,
egyike ama gyakorlati filozofiai f6-
jellemvonasainak, amely mar a ha-
zaséletben is tamogatta. Kapalozas
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nélkiil jut az Oregkorba, paratlan
konnyedséggel és vidamsaggal, iide
batorsaggal és mokara hajlo heroiz-
mussal, amely nem tiri, hogy akar
egyetlen morgas, egyetlen panasz,
egyetlen sohaj vagy egyetlen sajna-
lat is osonjon el ajkar6l. Nemének
szép alma véget ért; amde hiszen
megmarad a lehet6ség, hogy ,,szere-
tetreméltd ember” legyen és ez a vi-
gasz folemeli. Csaknem azt hihetnok,
hogy az Osszes szeretetreméltd tu-
lajdonsagok kozott egy csapassal
megtalalta a léleknek azt a johangu-
latat, a gondolatoknak azt a szeren-
csés egészségét, az életnek azt a ki-
engesztel6dését, amit az Oszinte jam-
borsag az Oregkor és a halal kozott
keres. Az oreg nd eltavolodik a kor
emlékirataitol és egész szeliden tlnik
eld a torténelemben, mint valami régi
pasztellkép elkenddott feliiletén, josa-
gos, de egyuttal gyanakod6 arccal,
a kiméletesség és a tapasztalat sziir-
kiileti mosolyaval. Szemében, ajkan
még ott dereng a mult, amelyet a
szivb6l jovo sugar vilagit meg és
amelyet megkimél a ranc: ,,A sze-
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relem hagyta itt a nyomat,” — mon-
dotta mindent kifejez6 szdval Ligne
herceg, amikor meglatta.

S valdban, nem a szerelem nagy-
anyjanak latszott-e minden oreg nd
e korban? A kosarszék, amelyen a
szoba egy kuckoéjaban télen zart éle-
tet ¢élnek, arra a székre emlékeztet,
amelyen a rézmetszet Lepicié leanyat
mutatja meg nekiink, arra a fiiles
fiizfakosarra, melyet rozsatd és virag
fon koril: ez volt a gyontatdszék,
amelyhez az ifjusag joakarati ta-
nacsért, erkolcsi tanitasért, batoritas-
ért, segitségért ¢és fololdozasért za-
randokolt. Az éltes né kototte Ossze
a szerelmes parokat, 6 hozta létre az
eljegyzéseket, ismét fiatal és meleg
lett, amikor a maga kezében az egy-
mast keres6k kezét egybekulcsolta;
s noha minden korétte €16 fiatal 1ény
tetteire, aradozasara, szenvedélyére
odafigyelt, sem a bosszisdg, sem a
keserliség, sem a féltékenység érzése
nem szallotta meg: megbocsatott a
jelennek, amiért az is élvezte az éle-
tet, amidén rakeriilt a sor. A masok
ifjisagaban a sajat ifjusaga tért visz-
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sza, s a mult, amelyet ez a sok fia-
talos hang az emlékezetébe idézett,
még lagyabba tette a vilag Oromei-
vel, még jobban egyiittérz6vé gyon-
geségeivel szemben. Lankadatlanul
Osztokélte a vidamsagot, amely eléje
keriilt, vendégszeretettel fogadta ha-
zaba a mulatsagot, egyengette a kez-
dok 1utjat, mindenkit joakarata figye-
lemmel kisért, élénkitette a pajzan
beszélgetést, rendezte a tancot, ve-
zette s végil minden idében batori-
totta a tarsasagot azzal a biivos man-
kéval, azzal az igazén tindéri va-
razspalcaval, amely tele volt arany-
nyal a szegények szamara, s alamizs-
nat szort az uton mindenditt.
Akérhanyszor a legcsinosabb, Ileg-
galansabb ndk, akiknek ifjusaga csu-
pa ragyogd diadal volt és annyi ost-
romot ¢élt at, rendkiviil simulékony-
nak mutatkoztak az aggsaggal szem-
ben és a legcsabitobbak voltak eb-
ben az 1 szerepben. Megszoktak,
hogy hodolnak nekik és meg tudjak
a hodolatot Orizni a tarsadalmi érint-
kezés bajaval, tapintatossag, kozvet-
lenség ¢és kellem révén. Amikor a
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szerelemr6él lemondottak, baratokat
kerestek, abban a hiszemben, hogy
oregségiikben ,,j0 spekulacié” lenne,
— mint mondottak, — ,,ha imadatjak
magukat”. A vilagismerettel Ossze-
kototték a nagyvilagi hang harom fo-
tulajdonsagat: a szellemességet, a ta-
pintatossagot és a joizlést. Bator és
ugyanakkor gyongéd, hizelgd, s egy-
ben folényes beszédmodjuk pikansul
vakmergvé tette a tarsalgast. Ezek
a nék voltak a francia szalon ural-
kodoéi; 6k vezették a tarsalgast, ad-
tak meg a hangjat; az 6 gondolatuk
és véleményiik élénk temperamentu-
ma természetes ¢és mindig helyes
Osszhangja szallt at arra. Lathatat-
lan kotelékekkel, szamtalan kedves-
kedéssel, barsonyos, anyai hangjuk,
baratsagos  jozansaguk  igézetével
mégegyszer a nokhoz lancoltak a fér-
fiaknak azt a korét, amely a szazad
vége felé mar lassankint cserben-
hagyta a tarsadalmi életet a klubélet
kedvéért. Az értelemmel, amely ben-
niikk ugyszolvan a kacérsag legfino-
mabb viragjava feslett, mindenen
uralkodtak, mindent iranyitottak és
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rendeztek; Ok alkottdk a hiressége-
ket, diktaltak az itéleteket, kiirtolték
vilaggd vagy mentegették azt, ami
nevetséges volt. Még tobbet is tet-
tek: féken tartottadk a jo tarsasag er-
kolcseit, megmutattdk az illenddség
és a kihivo viselet kozott vezetd
utat. 6k képviselték a tiirelmes ha-
gyomanyt és az alszemérem nélkiili
illedelmet, Orkodtek a renden, vi-
gyaztak az etikettre ebben a tarsa-
sagban, mint annak lieutenant
de p o 11 c e-jai, — ahogyan egy kor-
tarsuk nevezte Oket, — egy tiszte-
letreméltd ,,doyen”: Madame de Lu-
xembourg vezetésével.*)

Alljunk csak meg egy pillanatra ez
asszony képmasanal, mert nem akar-
milyen idésebb holgyrél van itt szo,
— Luxembourg tabornagyné az ak-
kori oreg nd, az a nd, aki a XVIIL
szdzad oOregkorat a legkedvesebb
mddon személyesiti meg. Semminek
se latta hijjat a maga idején: fiatal-
koranak tiidesége csaknem folillmulta
csélcsapsagat és hajdani szerelmei-

*) Mélanges du prince de Ligne.
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nek maradvanyaként hires dal szal-
lott rola szalonrol-szalonra. Késébb
oly tokéletesen rendbe szedel6zko-
dott, oly természetszeriileg tudta
multjat elfeledni, hogy a koriilGtte
¢l6 vilag hasonloképp elfeledte ezt a
multat és senkinek se jutott az eszé-
be, hogy a bajban rejlett e nd egész
méltosaga. Eles esze, mindig biztos
izlése révén olyan tekintélyre tett
szert a tarsasdgban, hogy tisztelték,
szerették ¢és féltek téle. Legfébb tor-
vénysz¢ék gyanant itélkezett mindazo-
kon, akik a tarsasdgba beléptek; el-
ismerte vagy tagadta azt a személyi
értéket, amely, ha megvolt, kitarta
az ember elott a bizalmassag ajtajat,
4mde bezarta, ha Madame de Luxem-
bourg nem ismerte el; szoval, &
dontotte el, ki vehet részt és ki nem,
azokon a kis valogatdt souper-
kon, amelyekre csak az eldkelé vilag
képviseldit bocsatottak be. 6 szentel-
te fol az ifju vilagot azzal a legfobb
itélettel, amely Paristol Versailles-ig
az illeték kiilsejének vagy eszének
fémjelzése  volt.  Szorszalhasogatas
nélkiil, harag nélkiil, hangos jelszavak
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nélkiil nagyon helyes itéletet mon-
dott a személyekr6l, az érzelmekrol,
a formasdgokrol, a hetykeségrél, a
hetvenkedé hangrol, a bizalmasko-
dasrol, mindenrdl, ami a joérzést sér-
ti; epigrammakban és oOtletekben fe-
jezte ki itéleteit, amelyek eléggé tré-
fasak voltak ahhoz, hogy a bennik
megbiintetett vagy kicsufolt alakok
hata mogott maradjanak. A ndket al-
talanosabb kacérkodasra késztette, a
férfiaknak tiszteletet parancsolt, —
az egész fiatal udvar neveldje volt,
az udvariassdg minden megnyilvanu-
lasanak hodolatot keltd birdja, a fran-
cia illem legfobb cenzora az anglo-
manja kellés kozepén, amely mar el-
terjesztette kontdsének és faragatlan-
saganak divatjat.

A hangban rejlik szerinte minden:
az egész férfi s az egész nd. A hang
nemcsak forma, hanem jellemvonas
is és bizonyos tekintetben a I¢lek és
az érzelem kiils oOntudata. A rossz
hang, szerinte, a gyongéd érzés hia-
nyara vall, s az a meggy6zbdése,
hogy szoros kapcsolat van a visel-
kedés finomsaga meg a gondolatok
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finomsaga, s6t a sziv kozott is. Betii-
r6l-betiire ragaszkodik az eldkeld vi-
lag szokasaihoz; amde, mikor e szo-
kasokat a legkomolyabban tanulma-
nyozza, s alkalmazdsukat nyomon
koveti, értelmet, csodalatos, jozan ér-
telmet és csodalatos finomsagot lel
benndk. Mélyen behatolt e szokasok-
szellemébe, s olyan szilardul hisz er-
kolesi értékiikben, hogy azt gondolja,
még az ima alakjaban is van valami
Istennek-tetsz6. Egy izben, — Isle-
Adam-on tortént, — a holgyek mise
elétt a szalon egy kerek asztalara
tették imakonyviiket, mig Conti her-
cegre vartak; Madame de Luxem-
bourg elolvasott két-harom imat az
egyik imakonyvben és éles, indulatos
kritikat mondott réluk, mert, szerin-
te, a lehetd legizléstelenebbek vol-
tak; és amikor az egyik holgy vé-
deni probalta az imdkat azt mond-
van, hogy elegendd, ha 4ahitattal
mondjak az imat, Isten bizonyara nem
torédik a stylussal, az ugynevezett
jO vagy rossz hanggal, a tabornagy-
né nagy hévvel és a legnagyobb ko-
molysaggal igy valaszolt: ,,Oh, Asz-
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szonyom, a vilagért se higyje ezt!”
— Vijjon nem az egész nd rejlik-e
ebben a szoban és az utols6 babona
is, azaz e Kkicsiszolt tarsadalom utolsod
vallasa?

Az udvariassagnak ez az oreg tiin-
dére egy angyallal tamasztotta meg
éveinek terhét: félkezével mankoja-
ba, a masikkal egy fiatal asszony kar-
jaba fogodzott, aki sohasem hagyta
el ot; bajos latvany volt ez a Sze-
mérem altal gyamolitott Esz! A fia-
tal holgy Luxembourg tabornagyné
unokéja, Madame de Lauzun volt, aki
minden szivet meghatott. Ifjusdga
mindenki szemében édes szentségnek
latszott. A naivitas és az eldkelGség,
hajlékony és hatartalanul vonzo ille-
delmessége szemére, egész arcara
mennyei kifejezést lehelt. Beszédébol,
mozdulataibdl, egész 1ényébdl vala-
mi sziizies erkdlcs sugarzott és azt
mondottdk, hogy amerre csak jart,
a kornyezetére is Kkiterjesztette lel-
kének tisztasagat. Ambar a tarsasag-
ban, a tarsasag zajos forgatagaban
¢élt, annak minden jarvanyat el tudta
kertilni. Egyetlen pillantas az arcaba
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szokkentette a vért, egyetlen semmi-
ség nyugtalanna tette; kacérsag nél-
kil tetszést aratott, igéz0 volt, mint
az Artatlansag, amelynek alomképe

szinte benne testesiilt meg.*)
*

A XVIII. szazadnak ezek az asszo-
nyai, kik oly pompasan értették az
oregség modjat, sokkal inkabb az
ész ¢és az izlés parancsolatara ala-
pitottak a vénséget, mint a megnyug-
vaséra. Nemcsak erkolcsileg, lelkiik
megfékezésével, mindennemi igény-
r6l és sziikségletrél valdé lemondas-
sal, lelilepedett nyugalommal, valami
anyai kiméletesség békéjével illesz-
kedtek e nagy valtozashoz: testiikre
az Oregkor ruhajat vették, mint aho-
gyan lelkiiket annak szép tulajdonsa-
gaiba Oltoztették. Mindig az éveik
szaméanak megfeleld toilette-ben jar-
tak. N6i multjuk minden kacérsaga-
bol csak egyet Oriztek meg, a leg-
egyszertibbet: az tde, tiszta gondos-
sagot, a rendességet, amely elegan-

*) Mélanges ele Madame Necker.
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ciat és egyuttal méltdésagot adott ne-
kik. Amit az elsé pillantds egész
alakjukon észre vett, egyetlen latha-
tdé ékszerik az volt, amit a kor ,,va-
logatott  takarékossaginak nevezett.
E mindig tiszta ruha, az 0ltozkodés-
re forditott gondossag, amit soha.
még rosszullét vagy fajdalom, avagy
testi gyongeség miatt sem hagytak
el, megkimélte Oket, ha nem is az
aggsag bomlasztdé hatasatol, de leg-
alabb ocsmanysagatol és fortéimétol.
Ruhdjuk végtelenill egyszerli, s vég-
teleniil el6keld volt. Minden részlet
egymashoz illett, széles ujjii szabast,
komoly szinli kelméi valasztottak,
szoval egész mesterkéletlen 6ltozé-
ket, amelyben egyetlen fénylizés
volt: a nagyon egyszeri de nagyon
finom fehérnemi. Tehat azzal a ba-
mulatos megértéssel O6ltozkodott az
¢éltes nd, azzal a mértékletes joizlés-
sel, amit Diderot gy megbamult egy-
szer Grandvalban, amikor a pikét-
jaték utdan Madame Geoffrin-ra pillan-
tott. Még a betegség is alig oldotta
fol Oket e szigoria kotelesség alol.
amit magukra rottak, hogy minden
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egyszeriiség mellett is megnyerdk és
a csin tekintetében tokéletesek le-
gyenek. Minden jolnevelt asszony az
élete végéig megdrizte az aggkor ille-
mét és nem egy nd volt, aki hala-
los 4gyan hdsiesen foltapaszkodott,
hogy mégegyszer utoljara rendesen
fololtozkodjék.*) Mintha bizony attol
féltek volna, hogy irtdzatot taldlnak
kelteni a Halalban!

*) Grimm levelezése.



A N(:') FILOZ(')FIAJA
ES HALALA.



A XVIII. szézad asszonyanak lel-
kiismeretét nem kormanyozzak val-
lasos, isteni, hit szentesitette alap-
elvek, hanem csakis azok az izig-vérig
emberi ¢€letszabalyok, miknek fogla-
latjat az akkori ndé ,.egy kis filozo-
fianak™ nevezi, azaz a viselkedés re-
gulai, amelyek korlatai kozt kell tar-
tani az életet, mert, ha ez nem sike-
riil, a né bizonytalan 6rvényekre sik-
lik. Ez a filozofia arra tanit, mint kell
eszlinket boldogulasunkra kiaknazni.

Ez a Dbolcselet, amelyet a né épp-
ugy a tulajdon sziikségletének kielé-
gitésére, mint tulajdon mentségére
teremtett meg, a boldogsagba josze-
rencse keresésében ered és végzo-
dik; ez az egyedilli oka és célja.
Minthogy formuldja egyszerti, kove-
tése nem nehéz és szamot vet a nd
minden természetes Ohajtasaval, ko-
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vetjétél csupan az Onzése korlato-
zasat és minden tilzasa felaldozasat
kivanja meg. Az epikureus bdlcselet
korondja az a meggy6z6dés, hogy a
foldon minden torekvés célja a bol-
dogsag, s az a gyakran megismételt
belsé intelem, hogy a boldogulas leg-
alkalmasabb eszkoze, ha csak kelle-
mes benyomdsokra s érzésekre to-
reksziink. Az ész persze elismeri,
hogy az erényt szeretni kell, de nem
kivanja, hogy Onmagaért szeressik,
s ugyszolvan csak a tularadé boldog-
sdg ¢és joszerencse tompitdjaul. mér-
séklo eszkozéiil ajanlja. Elismeri a jo
lelkiismeret sziikségét, azonban csak
azért, hogy magunkat jol érezzik,
éppugy, amint azért rendezkediink be
lakasunkban, hogy kellemes ottho-
nunk legyen. Elejétél végig minden
egyes szabalya oly rendszerbe f{iz6-
dik, amelynek tdgak a szemei, amely
nagyon hajlik az erkdlcsi engedé-
kenységre, amely igazi szigorusag
nélkiil valé. Mintegy gyongéd és eny-
he lelki egészségtan, amely egyediil
arra vigyaz, hogy a szivet, lelket
nyugodt egyenstlyban tartsa, s meg-
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Orizze a bels§ egészség négy fo-
allapotat. Ez a négy féallapot: men-
tesség az elditéletektol, azaz nézetek-
nek készpénziil elfogadasatél koze-
lebbi vizsgalat nélkiil; erkolcsileg ki-
fogastalan viselkedés; hajlamok és
kedvtelések 4apolasa; s a csalddasok
kikeriilésének képessége. Ez a nd
boldogsaganak négy ,.nagy gépezete”,
amelyet ¢lete négy fokotelességéiil
szab eléje Madame du Chatelet az 6
S,Traité dubonheur” c. mun-
kajaban.

Ezt a filozo6fiat, amely a né minden
nemes Osztonét elsd rezdiilésében el-
fojtotta, lelkét ezerféle békoba verte,
folvaltotta egy masik, amely a nének
a szo szoros értelmében vigasztaldja
s istapoloja akart lenni boldogtalan-
sagaban, amelybe hitetlensége don-
totte, skepticizmusaban, amely er-
kolesi viselkedését megrenditette. A
n6 megfigyel masokat, megfigyeli on-
magat, Oszintén, naiv kivancsisaggal
vizsgalja lelkiismeretét, s ebbdl me-
riti azt az elhatarozast, hogy boldo-
gabba teszi magat, de csak megjavi-
tasa, tokéletesedése aran. Azzal az
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egyetlen folfedezéssel, hogy folfedezi
a kotelességérzetet, kitagitja cselek-
vésége és az erény gyakorlasa terét.
s az Onmaga irant vald kotelesség
megismerésétdl folemelkedik az em-
bertdrsai irant vald kotelesség meg-
ismeréséig. Amidén rendbeszedi szét-
kuszalt eszméit az emberiességrol,
amidén tisztazza, megallapitja azo-
kat: mell6zhetetlen kotelességéiil al-
litta fol az igazsdgossagot minden
emberrel szemben, s ez az igazsa-
gossag nala konyoriiletes szivben és
kegyes cselekedetekben nyilvanul
meg. Eltokéli, hogy elnézéssel ban
minden botlassal, amelynek inditd
oka nem blinds és amely nem art sen-
kinek. Minden eszk6zzel, minden élet-
szabalyaval szelid jozansagra, kel-
lemre, Osszeférésre, csondes lelki
egyensulyra torekszik, amelynek jol-
esO békéjét az észen vald foltétlen
uralkodasnak véli koszonhetni. Az
ész és értelem tokéletesitése, a bé-
kességes tiirés akardsa, — amely az
¢élet mulhatatlan kellemetlenségeit fe-
lére csokkenti,- — a 1élek emelkedé-
se, josaganak apolasa: ime, ezek a
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bensd, minden kiils6 koriilménytol
fiiggetlen 6romok, amelyekkel ez a
tiszta ¢és finom ndi filozofia kovetdit
kecsegteti. Amde a tokéletességnek
ezt a sz€p délibabjat nem ragyogjak
be, nem szentelik meg a hit sugarai,
amint err6l Madame de Fourqueux
,»Confessions”-janak életfilozofia-terve
tanuskodik. ime: ez a nagy, erkdlcsi
lecke nem ad szerepet az Uristennek,
s6t emliteni is csak egyetlenegyszer
emliti, hogy megmutassa, hogy nem
fél Tole: ,Ha iparkodtunk pontosan
félismerni, mivel tartozunk ember-
tarsainknak, s megtanulni, hogy csak
hasznukra legyiink, ha igazsagosak
lettlink 6nmagunk ¢és josagosak ma-
sok irant, akkor nyugodtak lehetiink
az Isten itélé jobbja fel6l”. Az Isten
nemcsak mint sz6 hianyzott ebbdl a
filoz6fiabol, hanem mint fogalom is.
S csak miutan ennek a bdlcseletnek
minden alapelvét és nemes parancsat
megtalalta ” Onmagaban: Fourqueux
asszony csak akkor, kilenc év mul-
tan jegyzi meg konyve U kiadasaban,
hogy a kdzben lefolyt id6 alatt meg-
gyokerezett benne az a meggy6zo-
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dés, hogy van Isten, van legfelsbb
Lény.*)

A XVIII. szazadnak van néhany
olyan szép, eldkeld, szeretetreméltd
néalakja, hogy kisértésbe joviink azt
hinni, hogy 06k ennek a filozofia-
nak ver6fénye és mosolygasa. Csupa
ész, szellem, baj a lényiik, s szinte
ahitatos tiszteletre, hoddolatra kész-
tetik kornyezetiiket. Mintha minden
erényiiket természettél fogva szerez-
ték volna, oly biiszkeség és er6ltetés
nélkiil gyakoroljak. A tarsasagnak
szentelik magukat, de dnmagukkal is
szivesen foglalkoznak. Elnézék em-
bertarsaik, éppugy, mint a tulajdon
bajaik irant. Megnyugvas a balsors-
ban, érzékenység, jotékonysag, igaz-
sagossag, az érzés nemessége a gon-
dolkozas ¢és kifejezése kristalytiszta-
sagaval és kellemével, s a sziv mél-
tosagaval egyesiil bennok. Lelki al-
lapotuk minden helyzetben ellent-
mondas nélkiil hasonlit ahhoz a kép-
hez, amelyet az Erényr6l festenek

*)  Confessions de Madame***, principes
de morales pour reconduire dans le monde.
Paris, 1817.
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maguknak: ,Nem hivalkodik semmi-
vel, mert azt hiszi magarol, nincs hi-
valkodni valdja; nem rejteget sem-
mit, mert nem hiszi, hogy a szem
rea fog iranyulni, s nem sejti, hogy di-
csérni fogjak; sem nem hili, sem nem
szerény, mert egyszert, mert igaz”.
S e valasztott lényekben, ezekben
a szinte mondaine-szentekben nincs
igazi jamborsag. Betli szerint kovetik
a Szentirds intelmeit, igazsziviiségre
torekszenek a jotékonysagban, naiv
moédon, semmit nem félve, semmit
nem remélve, nem kérve, kovetelve
érte. Hijjaval vannak az Istennek, s
érdemeik is az Isten hijjaval vannak.
Egész vallasuk merd erkolcs, s er-

kolesiik, — amelyet leegyszeriisitet-
tek, hogy mindig keziik tigyében le-
gyen, — ¢bbdl az egyetlen, mindent

atfogd és nagy parancsbol all: ,,Amit
nem kivansz magadnak, ne tedd mas-
nak”. Nem volt alkalmas anyak kép-
zésére, neveld hatasa a semmivel
egyenld; s Ok csak személyes torek-
vés, természetes lendiilet révén emel-

.....

izléséig, szeretetéig. sziviik biiszke
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magassagat segitség nélkiil, tulajdon
erejiikbél érzik meg. Eppoly kevéssé
folyamodnak tanacsért a filozofusok-
hoz, a racionalista theologiahoz, mint
a pozitiv vallashoz: ,,a konyvek és
értekezések gallimathias”-at haszon-
talan lim-lomnak tekintik. Minden
dogmatdl s rendszertdl mentesen On-
magukbol meritik folvilagosodasukat
és szellemiik erejét. S ime, ezek a
csodalatos, makulatlan lelkek, akik a
Choiseul hercegné angyali tipusaban
érik el legfensdbb kifejezésiiket, a
XVIIIL. szazadban oly erényt ragyog-
tatnak, amely onmagéban talalja meg
céljat, jutalmat, taplalékat. A kony-
nyelmiiség e szazadaban néhany nd
elénk tarja az oly lelkiismeret ritka
latvanyat, amely minden hivsag ko-
zepette megbrzi egyensulyat. Olyan
latvany ez, amelyet az emberiség az
Antoninusok kora ota nélkilozott, s
mar-mar egészen el is felejtett.

Ez a rendszer s képzeldédés nélkiil
valo filozofia, amely a XVIII. szazad
asszonyanak a lélek vidamsaganal is
tobbet, azaz megelégedettséget ad.
nemcsak az élet nyomorasagaival
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szemben volt tamasza, hanem a ha-
lallal szemben is erdsséget adott ne-
ki, legalabb is ugy latszott, hogy tii-
relmesebben viseli el az iszonyt,
amellyel ez a vég az emberi lelket
eltolteni szokta. Ebben az évszazban
tanti vagyunk, mint hamvad ki a n6
¢életszovétneke  szeliden, haborgas
nélkill. Latjuk, mint halnak meg on-
ként értet6ddé bajjal. Oly diszkrét mo-
don hagyjak el az életet, mint egy
zsufolt szalont, amelynek tarsalgasat
vilagért sem akarndk megzavarni. A
szdzad asszonya tobb mint szelid a
halal irant: udvarias iranta.

Nézziik csak d'Aligre elndk feleségét,
aki halalfélelmét és végso tusajat fa-
tyollal borittatja le*): mennyi né6 —
mindenféle helyzetli, de a legboldo-
gabb, legfényesebb, a sors kegyétdl
szinte agyonhalmozott né — hagyja
el az ¢letet hidegvérrel, izléssel, el-
ragad6d biztossaggal, blvos-bdjos ba-
torsaggal. ,,Kar!” — minddssze eny-
nyit mond az egyik, hogy itthagyja

*) Lettres de la marquise du Deffand a
Horace Walpole. Paris. 1812. 1. két.
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a foldet.*) Vannak, kik valtig bara-
taik és baratndik kezét szorongatjak,
s akiknek haldla mintha csak utolso
ajulasuk  volna. Masok, tarsasagot
szélitanak halalos agyukhoz, s azt ki-
vanjak, hogy agyuk mellett folallitott
lotto-jaték zorgése nyelje el végso le-
helletiik zorejét. Szinte ujjunkon sza-
molhatjuk meg azokat, akik utolséd
orajukban hiitleniil elhagytak elvei-
ket, rangjuk kovetelte tartasukat, sét
hitetlenségiiket. Colié napldja szerint
ugyan a komorna jelentésére, —
hogy: ,Hercegné, itt van a joisten
képe, megengedi, hogy bevezessiik?
szeretne abban a szerencsében része-
siilni, hogy az utols6 kenettel lassa
el Fenségedet!” — sokan er6t talal-
nak még arra, hogy agyukban f{ol-
iljenek, mintha kiralyt fogadni ké-
szlilnének, de vannak, akik még ek-
kor is makacsul elutasitjak ezt a vi-
gaszt, amelynek sziikségét életiikkben
sem ismerték. Akad olyan nd is, aki,
utolsd oOrajat érezvén, szakacsat hi-
vatja, s lelkére koti, hogy gondos-

*) Nouveau Meélanges, par Madame Necker.
2. kot.
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kodjék a vendégek kitind ellatasa-
rol, nehogy cserbenhagyjak az asz-
talat. Sokan h0zodo betegségiik tar-
tamat végrendelet irdsara hasznal-
jak, amelyben egyetlen rokonukat,
baratjukat, ismer0siiket, betegiliket
sem feledik, s ezzel az irasukkal a
vilagossag és pontossag valdsagos
mestermiivét, az aradnyos beosztas
stilisztikai remekét hagyjak hatra.
Némelyek viragfiizérrel, tanccal, el-
més tréfakkal, gunyos kuplékkal,
chansonokkal vagy végsé, legmaga-
sabb szerelmi mamorral aranyozzak
be végiiket; masok sirfeliratok rimeit
kovécsoljak, s derlisen hantoljak el
tulajdon emlékiiket.*) A szazad elért
az agobnia epigrammjaig, amikor ama
halalos beteg hercegné, maga koré
gyljtvén orvosait, gyontatdjat, ugy-
védjét, — orvosainak ezt mondja:
,,Uraim, Onok megoltek, de csak mes-
terségiik elveit és szabalyait kovet-

ték”; — gyonatatd atyjdhoz: ,,Tiszte-
lend6 atyam megtette kotelességét,
mert nagyon megijesztett”; — s iigy-

*)  Correspondance littéraire de la Harpe.
2. két.
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védjéhez: ,,On a rokonaim ama siirge-
t0 kérésere jelent meg, hogy vegyen
ra a végrendelkezésre. Ondk mind-
nyajan jol jatszatok a szerepeiteket,
de foltétleniil meg kell adniok, hogy
én sem jatszom rosszul az enyémet.”
Ennek a nének a lelke pompas szel-
lemi kontdsben megy a halalba, amint
Talmont hercegné holttestét kék,
eziisthimzésti diszruhaban teszik sir-
jaba.*)

S a halal mégis, a XVIII. szazadban
is, meglehetésen varatlan vendég! Az
élet alig jut hozza, hogy ragondoljon.
A tarsasagi élet forgataga, vigassa-
gai, a folytonos mamor, a perc el-
ragadtatasai, a Jelen foltétlen s szin-
te egyetlen tudata csaknem egészen
kitorlik a halal képét a nd lelkébdl.
Legfeljebb csak tgy suhan el mel-
lette, mint amikor vidam esti lako-
man megborzong a masnap szirkiile-
tének gondolatatdl. Ezt a tarsasagot
mar nem foglalkoztatja, s képzeleté-
nek éppen nem fotargya mar. Ez a
tarsadalom, amelybe varatlanul be-

*) Lettres de Madame du Deffand. 1812.
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kopogtat, ellentéte azoknak, amelyek
arnyékaban éltek, s rémeivel meghit-
ten kozlekedtek.*) A XVIIL. szazadban
mintha az el6keld tarsasagban nyo-
maveszett volna. Mindenki és minden
visszautasitja, elrejti, feledésbe me-
riti; alig-alig jelen meg alakja egy-
egy templomi siremléken, ahol be-
aranyozza csontvazat a kor mivé-
szete.

A né az egész szazad folyaman
messze tavoztatja magatél a sajat
végét. Finom érzékkel kisiklik a gon-
dolata el6l; szinte azt mondhatndk: a
gracigjat félti téle. Mily kelletlen
mozdulattal, mily szinte antik sze-
méremmel vonja vissza ujjait, ha
olyasmihez taldlnak érni, ami undort
kelt benne! ,Ha fiistté oldodhatnank,
s paraként szallhatnank el a f6ldrol,
nem irtdzndm a megsemmisiilésnek
ett6l a nemétdl, mert a foldbeteme-
tést gyilolom . . . Oh, pfuj, pfuj, be-
széljink valami masrol ...” — firja

*)  Szerzék  ezzel elsésorban a  kozép-
korra,  Franciaorszagban  pedig  bizonyosan a
kegyesebb XVII. szazaddal, a Bossuet ¢és tar-
sai szazadaval valo ellentétre utalnak. (W. 6.)
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du Deffand asszony Choiseul asz-
szonynak. Ugyanez a halalkeriilés
nyilatkozik meg ennek a holgynek
minden egyéb irasaban. A test enyé-
szete megrémiti eleganciajat; a por-
rd levés gondolata megborzasztja.

S nemcsak a bolcselkedd asszo-
nyok hunynak szemet a halal gondo-
lataval szemben, a kor vallasa is el-
tiltotta a noét ettél a szemlélédéstol,
mintha att6l tartott volna, hogy buz-
gbsagat gyengiti vele. Még a legpél-
dasabb kegyes asszonyok is folmen-
tik magukat és embertarsaikat a ha-
lalrol  valdé elmélkedés kotelessége
alol. Nem akarjak, hogy a né szomo-
risaga rabja legyen; hitiiket tavoz-
tatjak ett6l az ijesztd, int6 vaztol.
S Madame de Lambert csak kora
keresztény asszonyanak érzését, a
halalrél taplalt képzetét fejezi ki az
Oregségrdl irt értekezésének kovet-
kez6 finom soraiban: ,,Az utolsé fel-
vonds gondolata mindig szomoru.
Barmily szép a szinjaték, a fiiggdny
végre mégis legordill. A legszebb fol-
di palyanak mind egy a vége; hantot
boritanak ra és pedig orokre . . .”
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